TEHOXEPA Nog HANANAHE C

PpPUTIOPHUK C ropeLy Bb3AyX




UHCTPYKLUUM 33 NON3BaAHEe

HAYAITHO PBKOBOACTBO

3ALLO 2 KANMAKA?

YpenbT € NpoeKkTupaH ¢ ABa pasnuyHu kanaka. Mianonsesante eguHNa kanak, 3a ga nonssare
ypeaa kaTo TeHaXepa Mof HansraHe 1 ga roTBUTe XxpaHata nof HandaraHe, Kato cbxpaHsBaTte
cokoseTe n apomatute. C Apyrmsa Kanak ypegbT Ce NpeBpblia BbB Bb34yLIEeH (PPUTIOPHUK,
KOMTO Cb3[aBa BMXpYLLKa OT ropeLy Bb3ayx 3a Xpynkasu ACTUS.

_ B

KAMAK 3A TEHOXEPA noa HANArAHE KAMAK 3A Bb3AYWEH ®PUTIOPHUK

To3n kanak 3agbp)ka TEeYHOCTTa U Bnarata BbB To3an kanak nma Harpesaten n Typ6o
Bawara xpaHa, kaTto 3ana3sa HEMHUSA BKYC 1 BEHTMMNATOP, KOUTO Cb3[aBa BUXPYLLKA OT
XpaHuTenHu BewlectBa. Moxe ga rotem o 70%  HaropelleH Bb3ayX.

no-6bp30 OT KOHBEHLMOHANHa TeHoKepa.

U3nonsBante camo npu rotBeHe noa U3nonsBanTe 3a kKapamenuanpate,
HansraHe Unun KOHcepBupaHe. XpynKaBa XpaHa CbC 3anbpXeH BUA.

M3NUTBAHETO HA TEHIXKAPATA Noa HANAIAHE CE NPOBXAA CAMO C BOOA

Ctbnka 1: 3aBbpTeTe Kanaka Ctbnka 2: Ceanete kanaka n  CTtbrnka 3: YBepeTe ce, ye
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa Hanb/HeTe TeHAKepaTta c 2  OYTOHBLT 3a M3nyckaHe Ha napa
cTpernka, 3a Aa otaenvre Yyalum BoAa. n3ckava.

Kanaka oT ypega.

|

Ctbrika 4: NocTaBeTe kanaka Ctbnka 5: 3aBbpTreTe kanaka Ctbrnka 6: HatucHeTe 6yToHa 3a

e




BbPXY ypeaa.

BAPUAHTWU 3A TOTBEHE

Mo NocoKa Ha

YyacoBHWKOBATa CTPernka, 3a
[a ro sakrnouure.

U3nyckaHe Ha napa, 3a aa
u3nycHeTe napara.

BAPUAHT

noaxoasil KANAK

DOYHKUUA

Hansirane

Bb3g. dpuTOpHKK

Mapa

BbaBeH orbH

WorypT

Cbxp. Ha TonnuHa

KoHcepBupaHe

Cote

Cy Bug
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HATATAHE

Bb3[. MbPXEHE

HAMPABAHE

HAIMPABAHE

HATATAHE

HAMPABAHE

HATATAHE

HAMPABAHE

HAMPABAHE

* CTBbKIEHUAT KAMNAK HE E B KOMIJIEKTA. MOXE OA CE
M3MNOJISBA BCEKU CTAHOAPTEH 24-CM CTBbKIIEH KATMNAK.

FOTBEHE Noa HANArAHE




CTBbIKA 1

YpenbT ce AOCTaBsi C kanak 3a TeH@Kepa nof HansiraHe, NpUKPeneH Kbm
ocHoBaTa. 3aBbpTeTe ApbXKaTa, 3a Aa otBopuTe kanaka. OcsobogeTe
npeBknoYBaTens 1 3aBbpTeTE Kanaka no nocoka Ha YacoBHUKOBAaTa
cTpenka. Korato MapkupoBkaTa 3a no3vums e nogpaBHeHa ¢ MapKMpoBKaTa
3a OTBOPEHO NONOXeHWe, NOBAMIHETE Kanaka Ha TeHa)epaTa nog

HandaraHe, 3a Aa ro npemMaxHeTte.

CTBbIIKA 2
KoraTo kanakbT Ha TeHaxepaTa noa HanaraHe 6bae ceaneH, noctasere

BbTpeLUHATa TeHOXXepa BbTPe B OCHOBATa.

CTBbIKA 3

[obGaeeTe cbcTaBkmTe. He nbnHeTe cnep otmeTkaTta MbJIEH Cb[] BbB
BbTPELUHUS CbA,.

3ABEJEXKA: He nsnonsearite kanaka nog HansraHe 6e3 BbTpeLHMS CbA

(BbTpelwHaTa TeHaxepa).

CTbIKA 4

MocTaBeTe kanaka BbpXy OCHOBaTa, NOApaBHABaKM NO3MUKATA,
MapKMpaHa CbC 3HaKa ,0TBOpPEHO®. 3aBbpTeTe Kanaka o6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeska Ha okoro 30'. KoraTo kanakbT € 3aK/oueH,
NpeBKNOYBaTENST 3a 0CBOOOXAaBaHe aBTOMATMYHO LLie Ce NPeMecTH, 3a Aa

Cce 3aTBopwu.

CTbIKAS

HaTtucHeTe 6yToHa 3a NpefBapuTeNHO 3aafeHo roTBeHe Noj HansiraHe
oTcTpaHu Ha LED gucnnes. M3nonsgaiite 6yToHa 3a nporpama, 3a fa
nsbepete TUN xpaHa. HaTucHeTe GyToHa 3a NporpamMa, 3a Aa noTBbpanTe
HaCTpOMKWNTE 3a BpeMe 3a roTBEHE 1 TemnepaTypa 1 3anoyHeTe npoLieca Ha

roTBEHe.

NMbPXEHUE HA Bb3YX

CTBbNKA 1

OTCTpaHETe Kanaka Ha TeHa)XepaTta nog HandraHe. SBB'preTe
npeBKrn4yBaTend 3a ocBoboXaaBaHe Ha NonoXeHne ,OTBOPEHO".
OcBobogeTe NpeBKn4YBaTenda U 3aBbpTeTe Kanaka Ha TeHpKepaTta noj
HansraHe no NOCoka Ha YacoBHMKOBaTa cTperika. Korato mapkunpoBkaTa 3a
no3nuna e nogpaBHeHa C MapKmMpoBKaTa 3a OTBOPEHO MNoJioXXeHue,

noBaurHeTe Kanaka u ro oTctpaHeTe, 3a Aa ro npemMaxHeTe.




CTBbIKA 2

KoraTto kanakbT Ha TeHaXXepaTa Nof HansdraHe e cBareH, NnocTaBeTe
BbTpeLLHaTa TeHaXXepa BbTpe B OCHOBaTa.

3ABEJEXKA: He nsnonasariTte kanaka 3a Bb3ayLUHO MbpXeHe 6e3

BbTpeLlHNA Cba

CTBbIKA 3
[obGaeeTte cbcTaBkmTe. He nbnHeTe cnep nuHusata MNMbJIEH Cb[ BbB
BbTPELUHUS CbA.

3ABENEXKA: He nsnonssante kanaka 6e3 BbTpeLUHUS CbA,.

CTbIKA 4

NocTaBeTe Kanaka 3a Bb34YLIHO NbpXXeHe BbpXy OCHOBATAa, KaTto ro
nogpaBHUTE C MapKUPOBKUTE B CbeANHUTENTHUA »Krneb Ha ocHoBaTa.
MpenBapuTenHaTta HAcCTpoOKMKa 3a Bb34YLUHO MbpXXEHe HAMa Aa
beHKLI,I/IOHI/Ipa, OCBEH aKo cbeanHuTenuTe He ca noapaBHEHU NMpaBUTHO
3ABEJIEXKA: HE 3aBbpTanTe kanaka 3a Bb3[yLUHO MbpXXeHe, 3a Aa ro

3aKn4vnTe KbM OCHOBAaTa.

CTbIIKA 5
HaTtucHeTe ByToHa 3a NpefBapuTenHo 3aganeHo roteeHe Air Fry oTcTpaHm

Ha LED gucnnes. N36epeTe Tun xpaHa. HaTucHeTe GyToHa 3a nporpama, 3a

Ja NoTBbpAMTE HAaCTPOUKNTE 3a BpeMe 1 TemrnepaTypa 3a roTBeHe 1

3ano4yHeTe npoueca Ha rotBeHe.

YACTU N AKCECOAPU

KAMAK 3A MbPXXEHUE HA
Bb3AOYX-AOJIHA CTPAHA

KAMAK 3A NbPXXEHUE HA Bb34YX
M3rnen ot rorPe

Coupling plug

Handles

Heating Element

Fan (located behind
splatter guard)

Air Intake Vent

KAMAK 3A MbPXXEHE HA Bb3[Y¥X -
M3rnen ot 3AOHATA YACT

NOAPABHABAHE HA KAIMAKA 3A
NMbPXEHE HA Bb34YX




Exhaust

,POWER QUICK POT* CUCTEMA (CTAHOAPTEH MNAHEN)

JOBPE E OA CE 3HAE
.bbp3ata“ TeHmkepa One Touch we Bu ocnrypu HEBEPOSITHN BKYCHU SAICTUS HA MacaTa 3a Beveps ¢
BaweTo cemelicTBo. Npean aa 3anoyHeTe € MHOro BaXKHO [ja NpoYeTeTe TOBa pbKOBOACTBO, 3a Aa CTe

CUIYPHU, Ye HambITHO pasbupaTe pabortarta 1 NpeanasHUTe MEepKu Ha To3u ype[.

OOBPE OoLWNn

MeToabT 3a roTBeHe Noj HansiraHe MOXe [a NOMOrHe Ha nbuTennTe Ha XxpaHaTa Aa NpuUroTeAT
SICTUATA, KOUTO Ca NO-BKYCHU U NO-6bp3n KOHBEHUMOHANMHUTE METOAMN C KOTIOH.

Cb3pagoxme egHn OT Han-nonesHuTe M NONynsapHU KyxXHEHCKX ypeam 3a ynotpeba B cBeToBeH mMalab
3a ToBa gecetunetue. Tengxepata One Touch Quick e Han-HoBaTa B HallaTa NpPoAyKTOBa NMHMS.

C cyHKkumm 3a nogobpsiBaHe Ha BaweTo roTBapcko uU3knBsiBaHe, COTMpaHe, roTBeHe Ha napa, 6aBHO
roTBeHe, neveHe, Sous Vide (BbB Bakyym), Kuceno mnsko, KOHCeEpBMpaHe 1 roTBEHe NoA Hansraxe,
TeHmpkepata One Touch Quick e noBe4ve oT 0OMKHOBEHA TEHOXEpPA.

HawmsT NnpoaykT e OLUeHEeH 1 TeCTBaH, KOETO Le rapaHThpa Bb3TOPXXEHU OT3MBY MO BpEME Ha XpaHeHe
3a uAnoTo cemencTeo. Cnepa kaTo ce 3ano3HaeTe C yHMKanHaTa cuctemMa ¢ NnpeaBapuTeriHO 3adafeHu
HaCTPOWKN C eOHO LOKOCBaHe, Le OTKPUeTEe, Ye MHOro OT Niobumute By cemennn peuenty morat ga
ObaaT NPUroTBEHM 4O CHBBHPLUEHCTBO 3a YacT OT BPEMETO.

3anevaTaHaTta kamepa 3a roTBeHe HaTpynBa TONNMHA U HangaraHe, KOETO BOAM O 3ana3BaHe Ha noeeve
BKYC B XpaHaTta 1 CnecTsiBaHe Ha NOBeYe eHeprus 3a no-KpaTko BpEME 3a rOTBEHE.

»3aneyartaHuAaT" Npouec Ha roTBEHE ENUMUHMPA Pa3nmBK NO NIoTa Ha NeyvkaTa, KOeTo Boau A0 No-4ucta

KYXHA 1 NO-J1€CHO NoYncTBaHe .

BAXHW NMPEONA3HU MEPKU

BHUMAHUE
NPEANA3ETE CE OT HAPAHABAHUA! - NPEAU YNOTPEBA NMPOYETETE
BHUAMATEJIHO BCUYKU UHCTPYKLIUN!




KoraTto n3anonssate enekTpuyecku ypeau, BUHaru cnaspanTe Te3n OCHOBHW NpeanasHyu MepKu.
-NMpoyeTeTe BHAMATENHO BCUYKU UHCTPYKLMMU, 32 Aa NpefoTBpaTuTe HapaHsiBaHus.

To3wn ypen He e NpeaHasHadveH 3a ynoTtpeba oT nuua ¢ HamaneHu PU3nyeckn, CETUBHU UMK YMCTBEHU
CMocoBHOCTM UNK NMMca Ha ONUT N 3HAHUS, OCBEH ako He ca Noj, Haf3opa Ha OTrOBOPHO NuLe unu ca
WHCTPYKTMPaHW NpaBuiHO 3a usnonasaHe Ha ypeda. He octaBsinTe 6e3 Haasop geua unv goMallHu
nobumun. MNasete ypena n kabena ganed ot geua. Beeku, koMTo He e npoyen n pa3bpan HanmbHO
BCWYKN MHCTPYKLUMK 3a paboTa 1 6e3onacHoOCT, CbabpXalln ce B ToBa pPbKOBOACTBO, HE €
KBanudunumpaH ga pabotun nnv ga nouncrea To3u ypes.

-BuHaru noctaBsinTe ypeaa BbpXy paBHa, TONNOycTonYMBa NoBbLPXHOCT. [peaHasHaveHo camo 3a
n3nonssaHe Ha nnot. HE paboTteTe Bbpxy HecTabunHa NnoBbpPXHOCT. He nocTassanTe ypeaa Bbpxy unu
61130 Jo ropelua rasoBa unu enekTpuyecka ropenka unu B 3arpata gypHa.

-He paboTeTe ¢ ypeaa B 3aTBOpPEHO NPOCTPAHCTBO vnu nop wwkadose. HyxxHO e noaxogsLulo
NPOCTPaHCTBO 1 € HeobxoAnMa BeHTMNnauus, 3a Aa ce NpeaoTBPaTAT MMYLLECTBEHN LLETH, KOUTO MoraTt
Aa 6baaT npuymMHeHn oT napa, oTaensHa no Bpeme Ha pabota. Hukora He paboTeTe ¢ ypeaa B 6nmsoct
[0 3ananvMy Matepuanu, Kato Kbpnu 3a YUHWUMK, XapTUEHWN Kbpnn, 3aBECU UNN XapTUeHU YuHuK. He
nossonsBaviTe kabenbT Aa BUcK Hag pbba Ha MacaTta unv nnoTa unu 4a AoKOCBa ropeLL NOBbPXHOCTHU.
-HUKOrA HE OTBAPAWTE HACUITA KAMAKA. Hukora He ce onutBainTe aa oTBapATe kanaka no
BpeMe Ha roTBeHe C TeH[pkepaTa nod HansraHe. Becako HansraHe B ypefa moxe Aa 6bae onacHo. He
oTBapsiiTe TeHaxepaTa Noj HansraHe, AOKaToO ypeabT He Ce OXNaaun U USANoTo BbTPELLHO HansiraHe He
ce ocBo6oaun. Ako kanakbT ce oTBaps TPYAHO, TOBa 0O3HaYaBa, Ye ypeabT BCe OLUe e Mo HandraHe, He
ro otBapsinTe Hacuna. Cnepa kaTo HansiraHeTo ce ocBoboan, cneaBanTe MHCTPYKUMUTE, 3a Aa OTBOpUTE
Kanaka. BuHaru oTBapsanTe kanaka ganed oT nuueTo 1 TANoTo, 3a Aa u3berHeTte nsrapsaHus ¢ napa
(swkte MHCTPYKLIMUTE 3A PABOTA).

-KanakbT TpsbBa ga ce BbpTM cBOOOOHO M BCAKO CLMPOTUBIIEHWE NOKa3Ba, Ye KanakbT € HeNpaBuIiHoO
NocTaBeH WM Nog HaTUCK.

‘BuHaru nbpBo BkNOYBaNTE Wencena kbM ypeaa, crieq ToBa BknoveTe kabena B KoOHTakTa. 3a aa
U3KNIoYNTE, 3aBbpTETE KOWTO M Aa € KOHTPOI Ha ,M3KINI0YeHOo", creq KoeTo nssageTe Lencena ot
KOHTaKTa.

-Tosun ypep roTeu nog HangaraHe. HenpasunHata ynotpeba moxe Aa aosefe A0 HapaHsiBaHe oT
n3rapsiHe. YBepeTe ce, 4e ypeabT e NpaBuiHo 3aTBOpeH npean paboTa v 4ye knanaHbsT 3a
ocBoDOOX/aaBaHe Ha HansAraHeTo € YUCT.

‘Tpsbea oa 6bAETE U3KMOYUTENHO BHUMMATENHW, KOraTo NnpeMecTBaTte ypen, CbAbpKall, ropeLLo onno
unu apyrv ropetm TedHocTn. MPEMOPBYUTENHO: HE BOUrAUTE U HE NPEMECTBAWTE YPEQA,
KOraTo e Nnof HansiraHe Unu Korato CbAbpXXaHWETO e ropeLyo. [opelmTe pa3nsaTv xpaHu morar ga
NPUYMHAT cepMo3HU narapsiHus! 3a ga n3BaguTe CbAbpKaHUETO Ha TeHaxepaTa, U3Non3BaiTe Yepnak.
‘BuHaru nposepsBaniTe ycTponcTeaTta 3a ocBoboxaaBaHe Ha HansraHeTo 3a 3anyLwsaHe npeau
ynotpeba.

-BHUMAHUE MOPELLN MOBBPXHOCTW: To3u ypen reHepupa cunHa TonnmHa v napa no Bpeme Ha
ynotpeba. He gokocsanTte ropelia NoBbPXHOCT. M3nonseanTe caMo ApbXKUTE unu konvetara. 3a aa
n3berHeTe HapaHsiBaHe, He JOKOCBaWTe ropeLimTe NOBbLPXHOCTU UNK knanaHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha
HansraHeTo Ha kanaka no Bpeme Ha paboTta. Tpsibea Aa ce B3emaT NoAXOAALLM NpeanasHi Mepku, 3a aa
ce NpegoTBpaTh PUCKLT OT HapaHsiBaHe, NoXapu 1 LLEeTU Ha UMYLLECTBO.

‘He na3nonseainTte 1031 ypes 3a HULWO APYro OCBEH NpeHa3Ha4YeHUeTo My.

- Hukora He n3nonasanTte gpbKkaTa Ha kanaka, 3a 4a NoBaurHeTe unv npemecTuTe ypeaa.



M3nonsBariTe camo YepHUTE APBXKKW, Pa3nonoXeHn OTCTpaHW Ha OCHOBaTa Ha ypeaa, korato noeauraTe
unun npemecTeaTte ypega (swkre OTBOPEH KAMNAK 8 MOANOTOBKA 3A YINOTPEBA).

- Hukora He nbnHeTe Hag NUHMATa 3a MakCMMarnHo NbiiHeHe Ha BbTpelwHua cba (MbJIEH Cb[).
MpenbnBaHeTo MOXe Aa 3anyLuy KnanaHa 3a 0cBoboX/AaBaHe Ha HansraHeTo, KOeTo MoXe Aa AoBeae
00 obpasyBaHe Ha CBpbXHansiraHe.

-MPEAYNPEXOEHUE: 3a na Hamanute pucka OT TOKOB yaap, rotBeTe camo B NpefoCcTaBeHus
NOABWMXEH Cbf (BbTPELLEH CbA)

-Hsakon xpaHu, kato opus, 606, A6BNKOBO Niope, YepBeHN DOPOBUHKN, NEPIIEH E4EMUK, OBECEHU SIOKN
WY Opyry 3bPHEHW KyNTYpW, Hapsa3aH rpax, todka, MakapoHu, pEBEH U cnareTu, ce paswmpsaBear u
obpasyBar nsiHa Npu roTBEHE U Ce HYXAasT OT CneLunanHn MHCTpyKuun 3a rotBeHe. O6bpHeTe
cneumanHo BHUMaHWe Ha TedHocTuTe. He nbnHeTe BbTpellHaTa TeHaxkepa noseye ot NOJNNIOBUHATA,
KOraTto roTBMTE C T€3M XpaHMu.

- HE nbnHeTe ypeaa Hag NMHUATA 3a MakcuMarHo nbrHeHe Ha 2/3. KoraTo rotBuTe XpaHu, KoMTo ce
paswmpsiBaT Mo Bpeme Ha roTBeHe, KaTo OpU3 UMK CyLLEHW 3eMeHYyUM, He MbIHeTe ypeaa Hag
npenopbYNTENHOTO HMBO 1/2. MNpenbnBaHeTo MOXe Aa NPUYMHK 3anyLlBaHe Ha KrnanaHa 3a
ocBobOXaBaHe Ha HansAraHeTo U pa3BUTUE Ha CBPbXHansAraHe.

-Hukora He nbpxeTe u He NbiHeTe ¢ onno. He nsnonseanTe Tasn TeHOXepa noa HansraHe 3a NbpxeHe
nop HansiraHe ¢ onuo.

-‘N3non3BaHeTo Ha akcecoapu, KOUTO He ca NpenopbYaHN OT MPOU3BOAMTENS Ha ypeda, Moxe Aa
NPUYNHU HapaHsBaHUs.

- Hukora He na3nonasanTe KOHTaKT nog nnora.

- Hukora He usnonasanTe ypeaa ¢ yabrmxuTeneH kaben.

-He nanonseamnte ypeaa Ha OTKpUTO.

-He nonasanTe ypeaa, ako kabenbT unm LwencensT ca NoOBpeaeHMN.

Ako ypeabT 3anoyHe ga pabotu HemsnpasBHO NO BpeMe Ha ynotpeba, HezabaBHO nsknioveTe kabena ot
M3TOYHMKa Ha 3axpaHeaHe. HE U3NON3BAUTE U HE CE ONUTBAWUTE OA PEMOHTUPATE
HENPABWUITHO PABOTELL YPE[. CebpxxeTe ce ¢ oTaena 3a ob6cnyBaHe Ha KNMEHTN 3a NOMOLLL.

- 3a pa npegoTBpaTUTE PUCK OT EKCNIO3USA U HapaHsiBaHe, CMEHETE CaMO NyMeHUTE YNbTHEHNS
(AMHaMMYeH ynnbTHUTENEH NPBCTEH), KaKTO € NpenopbYaHo OT NPOM3BOAUTENSI.

M3kntouBaliTe ypega OT KOHTaKTa, koraTo He ro u3nonseate 1 npegu noumcrteaHe. OctaBeTe ypeaa aa
M3CTUHe, Npeau Aa NpUKpenuTe unm oTCTpaHUTe YacTu.

-HUKOT'A HE NOTANAWTE KOPMNYCA BbB BOJA.

AKO MOOYITbT MALOHE U CIYYAMHO CE NOTOMW BLB BOAA, U3KIKOYETE O OT
KOHTAKTA. HE BLPKANTE B TEYUHOCTTA, AKO YCTPOMCTBOTO E BKITOYEHO M MOTOTEHO.
HE NOTAMAWNTE U HE NNAKHETE KABENUTE WA LWEMNCENA BbB BOOA U OPYT U
TEYHOCTMW.

3ANA3ETE TE3U UHCTPYKLUUW.
CAMO 3A IOMAKHUHCKA YNOTPEBA

CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalmsa Kaben

- BuHaru cebp3BaniTe enektpuyeckus kaben kM ypega One Touch Quick, npean aa sknouunte
YCTPOMCTBOTO B KOHTaKTa. BknioueTe B 3a3eMeH KOHTaKT 6€3 Apyr1 ypeam KbM CbLUMS KOHTaKT.
BkntouBaHeTo Ha Apyru ypeau B KOHTaKTa e AoBefe OO0 NpeToBapBaHe Ha BepuraTa.

-HE M3MON3BANTE YOBLIMKUTEN C TO3M NPOOYKT.



-Mopgenute PN140 Quick Pot (6 I1) ca npoekTupaHu 3a nsnonssaxe ¢ 3-wmndToB, 3a3emeH, 120V
cneunaneH enekTpu4eckn KOHTaKT.

HE WU3MON3BAWTE C APYI ENEKTPUYECKM KOHTAKTU He moanduumpaiiTe wencena.
-MpepocTtaBeH e KbC 3axpaHBaLy, kaben, 06opyaABaH CbC 3a3eMUTENEH NPOBOAHUK U LLiencen, 3a Aa ce
HaManm pUckbT OT onfnnMTaHe Unn cnbBaHe B NO-AbNbr kaben.

- 3a ga uskn4unTe ypeaa, 3aBbpTeTe KOUTO U Aa € KOHTPON Ha "u3kndeHo", cnes koeTo n3sagete

Lerncena oT KOHTakKTa.

XAPAKTEPUCTUKU U NPEOMMCTBA
A. BFPAIEHW YCTPOWCTBA 3A BE3OMACHOCT

1. BEBONACHO 3AKIMIOYBAHE HA KAMAKA: EanytaTa Ha kanaka 1 Ha ocHoBaTa ca TACHO
CBbp3aHu, 3a Aa 3aKnoYar kanaka KbM OCHOBATa, KOrato € HambHO 3aTBOPEH.

2. MEXAHU3BM 3A NONOXUTENHO HANATAHE (MOMNNABBYEH KNAMAH): Korato HansraHeTo
[OCTUrHe HeobxodMmaTa Touka, NoBAMra nonnaBbYHUS KnanaH Harope 1 4ocTvra Ao 3akmioyBalums
WwndT.

3. CEH30P 3A NO3ULUMNOHUPAHE HA KANMAKA: MarHuTeH ceH30p nokassa Aarnuv kanakbT € HanbrHo
3aTBOpEH. YCTPONCTBOTO LLe u3aaae 3ByKOB CUrHan u e nokaxe "LID", koraTto kanakbT He € 3aKnoyeH
Unn He e HeobxoamM 3a npeasapuTenHo nporpammpaHa Hactponka. SABENEXKA: MNpegsaputenHuTe
HacTpoWkn Sous Vide, Steam, Sauté, Slow Cook u Yogurt HMa fa cTapTupart, ako KanakbT € 3aKIoYeH.
MpenopbunTenHo e Aa usnonaearte CTbKIEHWs Kanak, 3a Aa npedoTBpaTnTe NPbCKU U Aa nogabpxare
NocTosHHa TemnepaTypa no speme Ha Sous Vide, Steam, Slow Cook, 1 LUMKNK Ha roTBeHe Ha Kuceno
mnsko (horypT). CbLUO Taka ce npenopbyBa Aa AbpPXUTe CTbKINEHMS Kanak NocTaBeH, AoKaTo roTBuTe Ha
6aBeH OrbH, 3a Aa NpeaoTBpaTUTE NPBCKW.

4. BbTPELUEH KANAK (MPEAMNA3UTEN): BoTpelHnsT kanak Moxe Aa npeaoTspaTi HaBnM3aHeTo Ha
XpaHa B ropHus kanak 1 NonnaBbyHUs KranaH 1 kKamepute 3a 0cBobOXaaBaHe Ha HansraHeTo.
5.NPEANA3UTEN HA KINAMAHA: lNpennassa gonHarta cTpaHa Ha knanaHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha
HansraHeTo.

6. ABYCTENEHEH MOAYN 3A BE3OMNACHOCT 3A BbP30 OCBOBOXOABAHE HA
HANAFAHETO: NpeBkntouBaTenaT 3a u3nyckaHe Ha naparta TpsibBa Aa ce nnb3He BeAHBbX, 3a Aa
U3nycHe napara u criep ToBa fa ce MycHe, 3a Aa OTBOpWTe kanaka. AKO uMa napa/HansraHe, U3nu3aLlo
OT KInanaHa 3a ocBoboXaaBaHe Ha HansraHeTo Uiu Bee oLe AbpXWUTe NpeBKoYBaTens 3a
ocBoboxaaBaHe Ha naparta B OTBOPEHO MOMOXeHWe, kanakbT HAMa Aa ce NMb3He, 3a Aa ce OTBOPW.

7. CUCTEMA 3A U3NYCKAHE HA U3NULWIHOTO HANANAHE: KnanaHbT 3a ocBoboXaaBaHe Ha
HansraHeTo NoaabpKa onpeAerieHo HMBO Ha HansraHe 1 No3BossiBa Aa ce Cb3gade HansiraHe camo Ha
onpegeneHo HMBO. KoraTto HansiraHeTo e No-BUCOKO OT TOBa, KOETO ypeaa Moxe Aa U3abpXu, napaTa ce
n3nycka, oKaTo HansaraHeTo CTaHe no-Marsko.

8.ABTOMATUYEH KOHTPOIJ1 HA TEMMEPATYPATA: Temnepatypara ce perynupa ot
nporpaMmpaHeTo U ypeabT aBTOMaTUYHO NoaAbpKa NOoCTosiHHA TeMnepaTypa.

9.KOHTPOJEP HA HANANAHETO: BbTpellHUAT Cba ce HaMmupa Bbpxy nputuckalia nnoya. Korato
MMa TBbpAe MHOro HansiraHe B CbAa, NoyaTa UsknoyBa HarpeBaTens, KOeTo cnupa yBenMyaBaHeTo Ha
HansraHeTo.

10. ENEKTPUYECKA (TOK-TEMIN.) SALLUATA: TemnepaTypHUSIT CEH30p MOXe Aa MOMOrHe, Korato
TemnepartypaTa ce NoBWLIM Haj NpeaBapuUTENHO NporpammupaHaTta HacTpomnka, HarpeBaTensT ce

U3KIMoYBa U cnep Tosa ce konebae, 3a Ja NoAabpa npaeuriHaTa Temnepartypa.



11. AHOUKATOP HA LUMKBIIA (LCD AUCMNEN): LCD gucnnesT NpoMeHs LiBeTOBeTe 1 ce Nokassa
obpaTHO 6poeHe Ha nporpamara.
12.NPEONA3UTEN HA NMOMNABBYHUA KIATMAH: CnenunaneH npegnasuTen Ha Kanaka nokpusa

nonnaebka, Taka Yye He Moxe aa 6bae MaHunynupaH.

B. CMEUUAINHU XAPAKTEPUCTUKU

1. LCD AUCNNEN: LCD aucnnesT Ha Bawara Tenmkepa One Touch Quick npeanara wmpoka rama ot
44 npegBapuTeNHO NporpaMmpaH pexwvmMa. BpemeTo 3a rotBeHe Moxe Aa ce kopurupa, 3a Aa oTroBaps
Ha BCsika peLenTa Unm nuyHu npeanountanus. Jucnneat npomMeHs LseTa cu B 3aBMCUMOCT OT paboTtaTa
cu.

2. PEXXUM 3A NOAABPXAHE HA TOMTUHATA: Mpu 3aBbpluBaHe Ha UMKbNa Ha roTBeHe ypeabT
aBTOMAaTWYHO LLe NMPEMMHE KbM PEXUM 3a NOAAbPXKAHE Ha TONMMHA. PeXMMBbT 3a nogabpxaHe Ha
TOMMuHa nogabpXKa CroTBeHaTa xpaHa Tonna o 24 Jaca.

3ABENEXKA: XpaHuTe, cbxpaHsiBaHun B pexxuMm lNogabpxaHe Ha TonnuHa 3a noseve oT 6-8 yaca, Moxe
Oa 3arybaT BKyca u TekcTypaTta cu, KoeTo Moxe Aa 6bae npobnem 3a xpaHaTa, Korato ce OCTaBu B
pexuvm MNogabpkaHe Ha TOMMMHA TBbPAE ObIIrO.

3. NPEBKINIOYBATEI 3A U3MYCKAHE HA NAPA: bbp3o noHuwkasa HangraHeTo. [pemecteTe
npeBkroYBaTens 3a oceoboxgaBaHe B ropHaTa YacT Ha Kanaka OT 3aTBOPEHO B OTBOPEHO MOMNOXeHWe,
3a Ja oTBOpUTE KnanaHa 3a ocBoboxAaBaHe Ha HansraHeTo.

NPEAYNPEXAOEHUE: Ot knanaHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha HanaraHeTo ce oTaens ropella napa. HE
M3MNON3BAWTE FONM PBLE, 3a Aa oTBOpUTE knanaHa 3a 0CBOBOXJaBaHe Ha HansraHeTo.

4. TEXHONOIA C EAHO AOKOCBAHE: C 44 npegsapvTenHo nporpaMmupaHn HacTpownku no
noppasbupaHe nobummTe AcTus Morat Aa 6baaT 6bP30 U NECHO NPUrOTBEHM 0 CbBBPLUEHCTBO B €4Ha
TeHOxepa C e4HO HaTuckaHe Ha ByTOoH.

5. XNAOHA HA OOMNUP OPBXKA HA KAMNAKA: [IpbxkaTa ocTaBa xnagHa, Taka 4ye MoOxeTe Aa
OTBOpUTE Kanaka Aopu Korato BbTpe MMa ropelya xpaHa. BuHaru ce npenopbyBa Aa usnonasare
pbkaBuLUM 3a (hypHa, KOraTo OTBapsTe Karnaka crief UMKbna Ha roTBeHe.

6. BbTPELWLEH Cb OT HEPBXXAAEMA CTOMAHA: BbTpeluHUAT cba e HanpaBeH OT Hepbxaaema

CTOMaHa, KoeTo 03Ha4yaBa, 4Ye e HanbnHo 6e3 PTFA n PFOA nnactmacu.

OCBOBOXOABAHE HA HANATAHETO

ECTECTBEHO OCBOBOXOABAHE U BBbP30 OCBOBOXXOABAHE

- EctectBeHOTO 0cBOGOXAaBaHe 1 6bP30TO OCBOGOXAAaBaHe ca ABa MeToAa, KOMTO OBGUKHOBEHO ce
M3non3Bart 3a HamMmangdBaHe Ha HandraHeTo B ypeaa, crnen KaTto NpuKnio4Yn akTUBHOTO rOTBEHE.
TeHoKepuTe NoA HansiraHe U3MNon3BaT HansiraHe Ha napaTta, KOeTo ce HaTpynBa BbTPe 3a roTBEHE Ha
XpaHa. [lokaTo TeHaxepaTa ce Harpsiea, TEeHHOCTTa BbTpe obpasyBa napa, KOSTo NoBULLABa HansiraHeTo
B TeHQ)KepaTa, KaTo XpaHaTa ce roten ¢ 40 Tp NbTU NO-BUCOKA OT HOpMaliHaTa CKOPOCT.

-Cne,q NpuKno4YBaHe Ha akTUBHOTO roTBeHe HandaraHeTo, Cb3aaAeHo B TeHpKepaTa noa HandaraHe,
Tpsibsa na ce oceoboau.- TeHmxkepaTta One Touch Quick uma npegnaseH MexaHU3bM, KOUTO
npenotepatdaABa OTBAPAHETO Ha Kanaka, 4OoKaTo HanAaraHeTo He Ce NOHWXN. Nma ABa Ha4nHa 3a
ocBoboxaaBaHe Ha HansraHeTo B Mogyna: ectectBeHo 6bp3o ocBoboxaasaHe. [lokaTo 1 aBata metoaa
HamarnsiBaT HansiraHeTo B MOAyra, NPOLeCHhT Ha BCEKN METOZ Ce pasnuyasa 1 BCEKU NpoLec uma
pasnnyHo Bb3AENCTBME BbPXY XpaHaTa B ypeaa.

KAK OEUCTBA ECTECTBEHOTO OCBOEBOXXOABAHE U KOIA A O U3MNON3BATE



-EcTecTBeHOTO ocBObOOXAaBaHe NO3BONsiIBA HaNAraHeTo Aa Hamansiea 6aBHo oT camo cebe cu. Cnep
KaTo akKTUBHUAT LUMKbBIT Ha roTBEHEe NPUKIYK, MoXeTe Aa HaTUCHeTe 6yTOHa 3a OTMAHa Ha KOHTPOJTHUA
naHen n HansiraHeTo aBTOMAaTUYHO Le cnagHe 6aBHO B TeHAXXepaTa nof HangaraHe. [Nopaau To3u 6aBeH
crnaj Ha HansiraHeTo ¥ TonnuHaTa Npu U3non3BaHe Ha ecTecTBeHO ocBObOXAaBaHe, xpaHaTa
npoabviikaBa Aa ce rotBn, BbNpekn 4Ye € N3BbpLUeHO akTUBHOTO roTBeHe. M3nonaBsalite TO3n MeToA, 3a
0a HamMmanute HandaraHeTo nNpu roteeHe Ha Meco, XpaHu, KOUTO yBenndaBsat obema cu unm ce pasneHBar,
CYNU UK BCAKAKBU APYrn XpaHW, KOUTO ca NpeanMHO TeYHM.

- BpemeTo 3a ectecTBeHO ocBoboXaaBaHe Bapvpa U e ce pasnuMyasa B 3aBMCUMOCT OT BMAA U
KONMYeCcTBOTO XpaHa, KosaTo ce roten. OBMKHOBEHO eCTeCTBEHOTO 0cBoboOXAaBaHe oTHeMa mexay 20 u
60 MUHYTW.

- BABEJIEXKA: 3a na nposepuTe fanu € n3nycHaTo UsnoTo HansraHe, Niib3HeTe NpeBknioYBaTens 3a

u3rnyckaHe Ha napa B OTBOPEHO MONoXeHWe U ro nycHete. He Tpabea aa nanusa napa ot ypeaa.

KAK PABOTU BbP30TO OCBOBOXXOABAHE U KOI'A OA O U3MNON3BATE

-3a aa nsnonsearte 6bp30 ocBOGOXAABaHE, Crief KaTo aKTUBHUAT LIMKbLIT Ha TOTBEHE NPUKITIOYN, MOXETE
[a OTMeHUTe LUMKbNa Ha roTBeHe, kato HaTtucHeTe byToHa OTka3. Cnep ToBa Nnb3HeTe
npeBknioYBaTenNs 3a u3nyckaHe Ha napa B OTBOPEHO MOJIOXKEHME U To OCTaBeTe, U3yakanTe napaTa ga
nanese. Cnep kaTo napaTa 3ano4vHe e nycHaT, kanakbT Le ce 0TBOpU CBOBOAHO.

-[pouecsbT Ha 6bP30 ocBOOOXKAABAHE U3NCKBA AOMbIHUTENHA CTEMNEH Ha BHUMaHWe, Tbil KaTo n3bnuk
Ha napa ce ocBobOXaaBa npes knanaHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha HansiraHeTo. bbp3oTo ocBoboxaaBaHe
OTHEMa He NoBeYe OT HAKONKO MUHYTU 1 paboTn Har-gobpe ¢ XpaHu KaTo anua, 3eneHYyum unm
OennkaTtHU CbCTaBKK, KOUTO HEe Ca NoJie3HN OT BCAKO AOMBbJTHUTENHO BpeMe 3a roTBeHe. Toaun mMeToa
CbLLO € noreseH, korato TpsibBa Aa NpoBepuTe rOTOBHOCTTA Ha XpaHaTa unu aa gobaesute
OOMbIHUTENHU CbCTaBKM kKbM TeHmxepaTa One Touch Quick, kaTo Hanpumep KoraTo roTBUTE AXHUS.
-UsbareanTe fa nsnonseate 6bp30 ocBobOXAaBaHE, KOraTo roTBUTE XPaHWU, KOUTO Ce pasneHBaT, NeHAT
UNn KOUTO MoraT ga ysenuyar obema CWn, Kato 60060BU pacTeHunsa, Unn xpaHu, KOUTo ca NpegnMHO TeYHN,
KaTo cyna, Tbil KaTo TEYHOCTTa MOXe [a 3aBpu 1 Aa u3nese npes krnanaHa 3a ocesoboxaaBaHe Ha

HandaraHeTo.

YACTU N AKCECOAPU

KANAK-U3IMELQ OTIOPE KAMAK-OOJIHA CTPAHA (BE3 BLTPELLEH KAMAK)

Locking Pins

Float Valve
Steam Release Switch

Pressure Release Valve

Lid Handle

N3rnen OTrnrPeEN BbTPELWEH CbA OT



HEPBXOAEMA CTOMAHA

LCD Display

/R Nunnara 3a
iiFULLJ MaKCUMarHo nbrnHeHe
\ 5 cup

j/ BbB BbTPELUHUSA Cbfl €

obosHayveHa ¢ "FULL"

Ha HAKOU Moaenu 1

"MAX" Ha apyrm

4 Haa NnHun4ATa 3a

mogenu. HE nbnHete

MaKcuMarsnHo nbvJjiHeHe

Bawwwmat One Touch Quick e okooMnnekToBaH C YacTu U akcecoapw, KakTo e nokasaHo no-rope.

MpoBepeTe BCUYKO BHUMATENHO Npean ynotpeba. AKo HAKOSA YacT uarnexaa nospeaeHa, He

13nonssanTte To3u NPoAYKT U Ce CBbpXXeTe C oTaena 3a O6CJ'Iy)KBaHe Ha KINNUeHTKn, KaTto n3nonssarte

HOMepa, HaMmupall ce B 3agHaTa 4acT Ha ToBa PbKOBOACTBO.

MHCTPYKLIUAN 3A CINTOBABAHE

BEHTWUI 3A U3NYCKAHE HA HANATAHETO

3ABEJIEXXKA: He ce onuteaiite ga crnobsiate unm pasrrobsisate knanaHa 3a ocBo6oxaaBaHe Ha

HandaraHeTo, Korato ypeabT ce 1U3non3ea.

‘3apbpnaiite, 3a 4a npeMaxHeTe knanaHa 3a
ocBoboxaaBaHe Ha HansraHeTo (BxTe Pur.ix).
‘YBepeTe ce, Ye BEHTUMbT 32 0OCBOOOXAaBaHe Ha
HansraHeTo U OTBOPUTE He ca BGnokmpaHu oT xpaHa. AKko
ca bnokupaHu, nammnTe UnNn n3nonasanTte kapduua, 3a
Oa otbnokupare.

-MornegHeTe Wwunkata OT gonHaTa cTpaHa Ha knanaHa 3a
ocBoboxaaBaHe Ha HanaraHeTo (BuxTe ur.x). Ts He
TpsibBa fa e NoBpeAeHa UM CUIMHO orbHaTa.

- HaTncHeTe knanaHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha HansraHeTo
obpaTHO B OTBOpa Ha Kanaka. AKO KranaHbT He ce

HaMeCTUu npaBuHO, MOXe [a MMa OorbHaTa ckoba.

MHCTPYKLUUUN 3A YINOTPEBA

A.NMOArNOTOBKA 3A YNOTPEBA
NPOBEPETE YACTUTE U AKCECOAPUTE

1. Mpepaw aa n3nonaeate ypeaa, OTCTPaHeTe BCUYKM YaCTW M akcecoapm OT OnakoBKaTa U ce yBepeTe, Ye

FIG. ix

FIG. x

BCUYKM HaCTu Ca Halnn4dHU, npeaun ga n3Xebprinte onakoBb4yHUTE MaTepuanun. OTCTpaHeTe BCUYKU

OMNakoBb4YHU MaTepuanu KaTo ninactMmacoBso (*)OJ'IVIO, KapTOH N CTUKepW OT KrnanaHa 3a ocBoboxaaBaHe

Ha HansraHeTo 1 konekTopa 3a koHAeH3auuns (suxte YACTU U AKCECOAPMU).
2. NOYNCTBAHE HA BbTPELUHOCTTA: OTcTpaHeTe BbTPELUHMSA Kanak OT Kanaka, kato usabpnare



mMeTanHoTo konye. OTcTpaHeTe ryMeHuTe YNnbTHEHUS OT BbTpellHus kanak (Bvxte MOHTAX HA
BBTPELWHUA KAMNAK). MamuiiTe BbTpeLLHUSA Kanak, ryMEHOTO YNIbTHEHNE, BbTPELLUHNSA CbA, U
ApyruTe NpUHaANeXxHoCTW C Tonna canyHeHa Boda, U3nnakHeTe 1 nogacyLueTe.

3ABEINEXKA: YBepeTe ce, Ye ryMeHnTe ynnbTHEHUS ca Ha MAcTo (BuxTe pasgenute CMAHA HA
FYMEHUTE YNNBbTHEHUA HA BbTPELUHUA KANAK U MOHTAX HA NOMNABBYHUA KIANAH),

npegun oa MHCTanupate OTHOBO BbTPELUHUA Kanak.

NPOBEAETE NPOBHO NMNYCKAHE CAMO C BOOA

OUI.A oUr.b

(CymeHo ynnbTHEeHWe Ha nonnasbka) (KonekTop 3a koHAEH3)
1. 3a ga nposepuTte ganu ypeanT Wwe paboTu npaBunHo, ce npenopbyBa NEPUOANYHO Aa NpoBepsiBaTe
paboTtata my, 6e3 aa roTBuTE XpaHa.
2. MoctaBeTe TeHaxepaTa One Touch Quick BbpXy uncTa, paBHa NOBBbPXHOCT.
3. MNMpukpeneTte KonekTopa 3a KOHAEH3 OTCTPaHW Ha ypeaa, kaTo ro Nb3HeTe B cnotoseTe (BuxTe dur.
A).
3ABEJNEXKA: KonektopbT 3a koHAEH3 MoXe Aa 6bae npeaBapuTenHo crinobeH.
4. OTcTpaHeTe Kanaka. YBepeTe ce, Ye yNibTHeHNATa Ha BbTPELLHUS Kanak ca Ha MSACTOTO CU.
lMocTaBeTe BBHLLIHOTO YNMbTHEHUE HA BbTPELLHMS Kanak OKOMoO BbHLUHATA CTpaHa Ha BbTPELLHUSA Kanak
M LEHTParnHoTo yNnbTHEHNE Ha BbTPELLHNS Kanak B LeHTpanHusa oTeBop. YBepeTe ce, Ye NoNMNaBbyYHUAT
KnanaH v ynnbTHEeHMeTOo ca Ha MsacTo B kanaka (suwkte MHCTPYKUUUTE 3A CITTOBABAHE).
5. MNocTaBeTe BbTPELIHUA CbA B OcHOBaTa. Hanente 2 yawu (473 mMn) BoAa BbB BbTPELUHUA CbA,.
6. MNMpukpeneTe NbpBO 3axpaHBaLLms kaben kbM OCHOBaTa Ha ypeaa 1 B koHTakTa (BmxTe CBbP3BAHE
HA 3AXPAHBALLUA KABEI). Korato ypeabT 6b4e BKIOYEH 3a MbpBU MbT, "--" LWe ce nosien Ha LED
aucnnes. YpeabT aBToMaTvyHo nokasea "BKI1.", korato e BKkntoyeH.
7. NIPUKPENAHE HA KAMAKA: C LCD gucnnes, o6bpHaT kbM Bac, noctaBeTe kanaka Bbpxy Moayna,
noapaBHSABaNKM MapkMpoBKaTa 3a No3nuUms Ha Kanaka ¢ oTBopeHaTta mapkuposka (BuxTe dur.C).
3aBbpTeTe kanaka obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa cTpernka Ha okono 30° (BwxTe dur. D). Korato kanakbT e
3aKIIOYeH, NPEBKNIoYBaTENST 3a 0CBOOOXAABAHE LLe Ce NMPEMECTU B 3aTBOPEHO MOSOXEHNME.
8. MarHuTHUAT ceH3op 3a 6e30nNacHOCT rapaHTMpa, 4Ye KanakbT € NpaBuITHO 3aTBOPEH, Npean ypeabsT Aa
MOXe Aa ce xepmeTunaupa. AKO KanakbT He € NOCTaBeH NPaBWITHO NPU CTapTUpaHe Ha LKL Ha roTBeHe,
LLle ce Yye 3BYKOB CUrHan v Ha gucnnes e ce nosisu gymata "LID", koeTo nokassa, Ye KanakbT He €
HanMbAHO 3aTBOPEH.
9. Cnep kaTo kanakbT € NpaBuITHO 3aTBOpeH, n3bepeTte ByTOHa 3a KOHCEpBUPaHe Ha naHena.
3aBbpTeTe NporpaMHusA ANCK HansBo, 3a Aa u3bepete Hucka HacTpolika u crieq ToBa HaTUCHETe
nporpamMHuns A1cK, 3a Aa NOTBbPAUTE HacTpourkaTa, U ypeabT aBTOMAaTUYHO Le 3agage 10 MuHyTK

Bpeme 3a rotBeHe. LCD gucnnesaT we cTtaHe opaHXeB, I0KaTO HansraHeTo B ypeda ce nosuvwlaea, u e



CTaHe 4YepBeH, Korato HMBOTO Ha HanAaAraHeTo 6'b,£l,e AOOCTUTrHaTO.

BHUMAHMUE: HE CE ONMUTBANTE OA OTBOPUTE KAMAKA, KOFATO LCD OUCNNESA E
OPAHXEB UIM YEPBEH.

10. BE3OMNACHO OCBOBOXXOABAHE HA HANAMAHETO: Cnef kaTo LUMKbABT NPUKNIOYK, ypeabT
e naane 3ByKoB cuUrHarn. HaTtucHete 6yTOHa 3a OTMAHa 1 nNpemMecTeTe NpeBkKro4yBaTend 3a
ocBoboxaaBaHe OT 3aTBOPEHO B OTBOPEHO MONoXxeHue u ro ocesoboaete. OctaBeTe UANOTO HaNsaraHe
Aa n3nese ot nevkara. e 3abenexute nek HaKNoOH Ha knanaHa 3a oceBoboxgaBaHe Ha HansaraHeTo,
[0oKaTo HansiraHeTo ce ocBoboxAaaBa.

NPEAYNPEXAOEHUE: OpbxTe TANOTO cU (NuUue, pbLe, TOPC) Aaneye OT 30HaTa Ha KnanaHa 3a
ocBoGoXAaBaHe Ha HansraHeTo, korato pa6oTuTe ¢ NpeBKMOYBaTens 3a ocBo6oXAaBaHe, 3a Aa
usberHete uznaraHe Ha napara, U3nyckaHa oT BeHTUna.

CnepBaiiTe Te3n npeAna3Hu MepKK, korato ocBo6oxaaBaTe HansiraHeTo, 3a Aa NpeAoTBpaTUTe
CepUO3HO HapaHsiBaHe.

11. OcTtaBeTe BogaTta BbB BbTPELUHMSA CbA Aa Ce oxnaau. Vi3aBageTte u usnpasHeTe BbTPELUHUS CbA,.
MannakHeTe 1 noacylleTe ¢ Kbpna.

NPEAYNPEXAEHUE: HE NOBOVIANTE OCHOBATA, 3A A U3BAOVUTE CbOBLPXXAHWETO ot
BbTPELLHUA CbA. He noBavrante BbTPELHUSA Cb OT OCHOBATa, KOraTo CbAbpPXXaHNETO € ropeLLo.
3ABENEXKA: He nsnonseante MmetanHu npnbopu BbB BbTpeLLHaTa TeHaKepa.
NPEAYNPEXOEHUE: NPEOOTBPATABANTE U3rFAPAHUA! HE LOKOCBAMTE BBHLUHOCTTA
OT HEPBXXOAEMA CTOMAHA. U3MON3BAUTE CAMO YEPHATA OPBXKA HA KAMAKA 3A
OTBAPSHE. CbAbPXXAHUETO HA Cb[A E NOPELLO. BAHATM OTBAPAWUTE KANAKA OANEY
OT NNIULIETO U TANOTO.

= = =
our.c ouUr.n
(OTBOpPEHA NO3MLMSA) (3akntoyeHa nosnuus)

B. MHCTPYKUMW 3A EKCIJTIOATALUNA

BAXHO: HatucHeTte 6yToHa OTka3 (Cancel), 3a na cnpeTte He3abaBHO Bcsika (PyHKLMA

1. Npernegante NOAOTOBKA 3A YINOTPEBA, 3a ga ce yyBctBaTe KOMGOPTHO C ypeaa.

2. MNMoctaBeTte One Touch Quick Pot Ha yncTa, paBHa NOBBLPXHOCT.

3. MNpukpeneTe konekTopa 3a KOHAEH3 OTCTPaHu Ha ypeaa (BuxTe dur.B).

4. CBbpkeTe 3axpaHBaLLmsa kaben nbpBo kKbM One Touch Quick Pot n cnep ToBa KbM CTEHEH KOHTAKT
(swxte CBbP3BAHE HA 3AXPAHBALLUA KABEN). KoraTto ycTponicTBOTO 6bA€e BKMIOYEHO 3a MbpBU
nbT, "----" We ce nosiu Ha LED gucnnes. YpeabT ce BKNOYBa aBTOMATMYHO, KOraTo € BKIYEH B
KOHTaKTa.

5. OTBOpeTe Kanaka, kaTto NMb3HeTe M 0cBOOOAETE NPEBKIOYBaTENS 3a OCBODOXJaBaHe Ha napa oT
3aTBOPEHO MOSIOXEHNE 40 OTBOPEHO nornoxeHne. Cref ToBa XBaHeTe ApbXKaTa U 3aBbpTeTe kanaka no

Nnocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperika, 3a Aa oTBopuTe kanaka, Bumxte OTBOPEH KAINAK B



NOoAroToOBKA 3A YNOTPEBA.

6. MNocTaBeTe BbTpellHaTa TeHAXepa B ocHoBaTa. [lo6aBeTe CbCTaBKM KbM BbTpELLHATa TEHAXepa.
HUKOTA HE 3APEXXOAMNTE BbTPELWHATA TEHIDKEPA HAL NUHUATA (suxte BAXXHU
NPEONA3HU MEPKW).

7. CINTATAHE HA KATAKA: C LCD agucnnes, o6bpHaTt kbM Bac, noctaBeTe kanaka Bbpxy Moayna,
noapaBHsABaikuM kanaka. [loctaBeTe MapknpoBka 3a No3nums ¢ 0TBOPeH 3Hak (BumxTe dur.C). 3aBbpTeTe
Kanaka obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa cTpenka Ha okono 30° (BmxkTe ®ur. D). KoraTto kanakbT € 3aknioyeH,
npesknioyBaTenaT 3a ocBoboXxaaBaHe e ce NPeMecTn B 3aTBOPEHO nonoxeHue (Bmxre dur.E).

8. U3BEPETE PEXXUM HA T'OTBEHE: MoxeTe fa nsbepete npeasaputenHo nporpaMmmpaHa
HacTpowika (BuwxTe yact A). LCD rucnnesT we cTaHe cuH, koraTo 6bae nsbpana nporpama (wmxre dur.l).
9. USBBEPETE HA BPEME 3A 'OTBEHE: Korato ce HaTucHe GyTOH 3a npeaBapuTenHo 3agageHo
roteeHe u ce n3bepe Tun xpaHa, LCD gncnneaT e nokaxke BpemMeTo 3a rotBeHe no nogpasbupaHe 3a
Tasu npegBapuTenHo 3agageHa HacTporka. Hskon npegBapuTenHo 3agafgeHn HacTPOMKKM 3a roTBEHe
BKJ1OYBAT MHOXECTBO OMUMM 3a roTBeHe. 3aBbpTeTe NporpamMH1s AUCK HansiBo Unu HagsicHo, 3a Aa
n3bepeTe NpeaBapuTENHO 3ajafeHa nogkateropus. (BuxTe yact B). HatucHeTe nporpamHusa amck, 3a
Oa n3bepete nogkarteropusaTa.

10. 3aBbpTETE NPOrpamMHUA ANCK HanNsBO UK HagsACHO, 3a Aa npesknovnTe mexay HUCKW, CPEOHU
unu BUCOKW HacTpoiiku 3a roTBeHe U HaTUCHEeTe NporpamMHus AnCK, 3a Aa u3bepete (BuxTe yacTt C).
11.AnTepHaTtuBHo, usbepete 6ytoHuTe Tanmep (BuxTe yacTt D) u TemnepaTtypa (BuxTe yact E), 3a ga
perynuparte pb4HO BPEMETO 3a roTBEHE M TemnepaTypaTta 3a NoBevyeTo NpeaBapuTenHo 3agageHu
HaCTPOWKN

12.L.CD aucnnesT Wwe cTaHe opaHXeB, Korato BpeMeTo 1 TeMmneparypaTa Ha rotBeHe ca NoTBbpaeHU
(BuxTe dur. J).

13.M3NON3BAUTE TAUMEPA 3A OTINATAHE: TanmepbT 3a oTNaraHe No3BorsiBa Aa OTNoXuTe
Ha4anoTo Ha UMKbMa Ha rotBeHe. 3a Aa usnonssarte Tanmepa 3a otnaraHe, nsbepete Bpeme un
Temneparypa 3a roteeHe. BmecTo ga Hatuckate nporpamHus uck, 3a fa NoTBbPAUTE BPEMETO U
TemneparypaTa, HaTucHeTe GyToHa 3a oTnaraHe Ha Tanmepa. Cneq ToBa n3non3samnte NporpaMmHus
AWCK, 3a Aa usbepeTe XenaHoTo BpemMe3akbCHEHVE U HAaTUCHETE NporpaMHus AucK, 3a Aa NoTBbpanTe
HacTpovikata. SABEJNIEXXKA: He npenopbyBame fa nsnonssate BpemMe Ha 3abaBsHe oT noseye oT 2
Yaca.

14. 3a HacTpoWKKM 3a rOTBEHE NOA HansraHe, cnej Kato BbTPELIHOCTTa Ha TeHaxepaTta One Touch
Quick pocturHe HUBOTO Ha HansraHe, LCD gucnnesr we ctaHe YepBeH (BuxTe dur.K).

3ABEJNEXKA: NPE3 TOBA BPEME UITN NO KOETO U OA E BPEME NPE3 LIMKBbJIA HA TOTBEHE
HE CE ONMUTBAWNTE OA NPEMECTBATE YPEOA U OA OTBAPATE KAMNAKA.

15. MNpu 3aBbpLUBaHE Ha LMKbMA Ha rOTBEHe ypeabT Lie u3gaae 3ByKOB CUrHan u Lie Brie3e B PeXUM Ha
nogabpaHe Ha TonMnuHaTa, 4oKaTo He 6bAe OTMEHEH PbYHO Ype3 HaTUCKaHe Ha ByToHa 3a OTMsIHA.
3ABENEXKA: XpaHuTe, cbxpaHaBaHu B pexum Keep Warm 3a noseye oT 6-8 yaca, moxe aa 3arybst
CBOS1 BKYC M TEKCTYpa U Moxe Aa 6bae npobnem 3a xpaHaTa.

3ABENEXKA: KoraTto nanonssarte Hactpovikata Keep Warm, Korato UMKbAbT Ha FOTBEHE NPUKITIOYK,
€KpaHbT LLe 0CcTaBa YepBeH, 4oKaTo TeMnepaTypaTa nagHe Ao TeMnepaTtypaTa Ha nogabpXaHe Ha
TonnuHata (160°F). Cnen ToBa eKpaHbT e CTaHe CUH.

16. OTBOpETE M CBaneTe kanaka, kato MPeMeCcTUTe NpPeBKNoYBaTeNs 3a U3nyckaHe Ha napa B OTBOPEHO
NornoXeHue 1 crneg ToBa

KnanaHbT 3a ocBOOOXAaBaHe Ha HansraHeTo TpsibBa Aa ce NPeMecTy OT 3aTBOPEHO MOSIOXKEHME B



OTBOPEHO nosnoxeHue (BuxTe dur.H), nsnyckamkm napa nog HandraHe. Crnef ToBa XBaHeTe ApbXkaTa U
3aBbpTETE Kanaka no nocoka Ha YacoBHWKoOBaTa cTpenka npubnuauntenHo 30 rpagyca.

Ako HandraHeTo 1 napara ce u3nycHat, TpsibBa Aa u3vakaTe, JOKaTO LANOTO HansraHe v napa ce
ocoboadaT, npean Aa ce onutaTe Aa OTBOpUTe kanaka. He oTBapsanTe kanaka Hacuna, AokaTo He ce

ocBoboan USNOTO HansraHe, KOETO MOXe Aa OTHEME HAKOMKO MUHYTW.

NPEABAPUTEJIHO 3AOAOEHU NMPOITPAMU 3A TOTBEHE

NMPEOB. HUCKA |CPEOHA BUCOKA| BPEME 3A TEMIN.
HACTPOMKA FOTBEHE
Hansrane
OCOBEH P-M 10 muH. |30 MUH. | 60 MUH. 1-120 MwuH.
rOBEXOO 15 MuH. | 30 MMH. | 90 MUH. 1-90 MuH.
= 10 MuH. | 30 MMH. | 45 MUH. 1-59 muH.
PUBA 2 MUH. 3 MUH. | 10 MUH. 1.59 MuH.
CBUHCKO 15 muH. | 30 MuH. | 90 MUH. 1-90 muH.
PEGBPA 20 MuH. | 30 MUH. | 90 MUH. 1-90 muH.
3EJNIEHYYLIN 2 MVH. 6 MUH. | 12 MUH. 1.59 MuH.
BOBOBU 5 muH. 2 MyH. | 30 MWH. 1-59 muH.
AVLA 2 MMH. | 4MuH. | 6 MUH. 1-59 MUH.
EYEMUK 6 MUH. 1.59 MuH.
KNMHOA 4 MUH. 1-59 muH.
PU30OTO 6 MUH. 8 MUH. | 10 MUH. 1-59 muH.
BAT OPU3 6 MUH. 8 MuH. | 10 MUH. 1-59 muH.
KA®AB OPU3 18 MuH. 1-59 MuH.
Cy Bup (Bakyym)
roBEXOO 1. Su. 12 . 1-24 y. 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
MWne ASmuH. | 14| 90 MUH. | 30 MUH.-244. |  95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
PUBA 20MMH. | 40MMH.| 14 | 20 MuH.-24 u. 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
CBWHCKO 1w 3 .. Su. 30 MUH.-24 u. 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
3ENEHYYLM 10 MuH. 1u. 29, 10 MUH.-3 u. 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)




AnveH kpem

45 MWH.

30 MUH.-3 u.

95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)

3ABEJIEXKA:

- Temnepatypata no nogpasbupaHe 3a npeaBaputenHo 3agageHute Sous Vide, Sauté u Slow Cook ca

140°, 340° n 195°F (60°, 170° n 90°C), CbOTBETHO.

-MakcrnmanHoTo BpemMe, npe3 KoOeTo UMKbNbT Ha roTBeHe MoXe Oa Obae OTNOXeEH ¢ 6YTOH8 3a oTnaraHe

Ha TaviMepa 3a BCUYKM NpeABapuTenHo 3agafeHn HacTpPorikn, e 24 vaca (CbC CTbMKM OT 10 MUHYTH).

KoraTto roTBute HeTpamnHa xpaHa (Meco, puba, nune u gp.), He TpAbBa Aa oTnarate UUKbN Ha roTBeHe 3a
noseye oT 2 Yaca.

- ®yHkumaTa Keep Warm 3a Bcuykm npegBapuTenHo 3agafeHun HacTpomkuy (C n3krntoveHve Ha Sous Vide
1 Yogurt) npoabrikasa 3a MakcumarnHo Bpeme oT 24 yaca. XpaHuTe, CbXxpaHsaBaHu B pexum Keep Warm

3a noseye OT 6-8 yaca, morart ga 3arybaT BKyca 1 TekcTypaTa cu 1 morat ga 6baat npobnem 3a xpaHarta

. KOHcyﬂTVIpaVITe Ce C peuenTtuTe, 3a Aa nanonsearte NnoaxoadloTo KONMM4ecTBO TEYHOCT NMPU rotBeHe.

He ce npenopbyBa ga roTBUTe Cyxo CbAabpXKaHue, OCBEH ako He nanonseate yHkumsta Corte.

. I'IpenopquTenHo € [la nsnonseaTe CTbKIeH Kanak, 3a Aa nogabpXarte noctodaHHa Temnepartypa no

Bpeme Ha umknute Ha rotBeHe Sous Vide, Steam, Soté, Slow Cook 1 Yogurt.

Mapa (Steam)

PVBA 5 MuH. | 10 MuH. | 15 MuH. 1-59 MuH. )

ANLA 3 MUH. 9 MMH. | 15 MUH. | 1-59 MUH. )

3ENEHYYLN 15 MuH. | 25 MuH. | 35 MUH. 1-59 MuH. )

Core (Sauté)

FOBEXJO ) 20 MUWH. ) 1-59 MuH. | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)

NUNE ) 20 MUH. ) 1-59 MuH. | 95-360°F(5°F)35-182°C(5°C)

PUBA ] 20 MUH. ] 1-59 MuH. | 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)

CBWHCKO ) 20 MUWH. ) 1-59 MuH. | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)

PEBPA ) 20 MuH. ) 1-59 muH. | 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)

SENEHYYLIM ) 10 mmH. ) 1-59 MuH. | 95.360°F(5°F/35-182°C(5°C)

BaBeH orbH

NPEOB. HACTP. | HUCKA | CPEOHA | BUICOKA| BPEME 3A TEMI.
FOTBEHE

roOBEXOO 44 6u 10 u. 1-12y4. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)

nune 44 6u. 10 wu. 1-12y. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)




CBWHCKO 6 u. 8 u. 10 4 1-12 u. 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)

PEBPA 6 u. 8 u. 10 u. 1-124. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
3ENEHYYLUMN 1 2 . 4 vy, 1-12 y. 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
MeyeHe

10 MuH. 25 MUH. | 40 MUH. 1-12 u.

KoHcepBupaHe

ALT (on/off) 10 MuH. 1w 2 u. 5 MWH.-3 u.

Kuc. Mnsiko (Yogurt)

5y 7 . 9 u. 4-10 4.

CY BUO

- Sous-vide e MeToa Ha roTBeHe, NPy KOMTO XpaHaTa ce NocTaes B NnacTtMmacoBa TOpOMYKa UK CTbKINEH
OypkaH 1 ce roTBu Ha BogHa 6aHsA 3a No-gbAro oT obmnyanHOTO Bpeme 3a roteBeHe (obukHoBeHo 1 ao 7

Yyaca, Ao 48 unu noBeye B HAKOW criyyan) Npy TOYHO perynMpana temneparypa. TemnepartypaTa e
MHOrO MO-HMCKa OT 0GUKHOBEHO U3Moni3BaHaTa 3a roteBeHe, 06ukHoseHo okoro 55 go 60 °C (131 go 140

F) 3a meco, no-Bncoka 3a 3eneHyyum. Llenta e npoaykTsT Aa ce CroTBM paBHOMEPHO, KaTo ce
rapaHTmpa, 4e BbTPELLUHOCTTa € NpaBuIHO NpUroTeeHa, 6e3 fa ce npeBapsiBaT OTBbH U Aa 3aabpxaT
Bnarara.

-KoraTo cTaBa BbMNpOC 3a TpaauLMOHHUTE METOAMN Ha FOTBEHe, TONNMHaTa ce NpexBbprs OT ropeLa
ropesnka unu dypHa KbM TUraH 1 crej ToBa KbM XpaHaTa, KbAEeTO Ce Harpsiea OTBbH KbM cpepata. Mpu
HSIKOM Crydaun MoXeTe fja CroTBUTe Helwo 406po, HO XpaHaTa YecTo e nperneyeHa OTBbH M NOHsIKora
HeJoCTaTbYyHO M3NeYveHa KbM LieHTbpa. TonnmMHaTta, reHepupaHna oT TuraHa Unu Bb3gyxa BbB dypHaTa,
0BUKHOBEHO € MHOIO MOo-ropelLa, OTKOMKOTO BCbLUHOCT Cce Hyx/aae. AKO He U3BaauTe xpaHaTta B TOYHOTO
BpeMe, pe3ynTatuTe Wwe 6baaTt HenocnegoBaTereH.

-[oTBeHeTO Sous vide n3nonaesa NpeLm3eH KOHTPON Ha TeMnepartypaTa, 3a Aa NocTUrHe pesynraTu,
KOUTO HE MOXEeTe Aa NoCTUrHeTe ¢ Apyra TexHuka Ha roteeHe. [Npocto HacTporTe One Touch Quick Pot,
KaKTO e Moka3aHo B TOBA PbKOBO/ACTBO; NOCTaBETE MNOoANpaBeHaTa XxpaHa B nib3ray, 3aTBOPeTe UMu
BakyymMupanTe -3anedaTBalla ce Topbuyka 3a CbxpaHeHue Ha XxpaHa; nocTaBeTe TopbuykaTa BbB
BOZaTa U 3aaliTe BpeMeTo U Temnepatyparta. XpaHaTa Bu LLie ce roTBu 40 NepdekTHa FOTOBHOCT BCEKM
nbT B One Touch Quick Pot. Criep kaTo e croTBeHa, MOXeTe a OCTaBMTE XpaHaTa BbB BogHaTa GaHs,
JokaTo 6baeTe rotoBu 3a cepBupaHe.

3ABEJEXKA: MNpenopbyBa ce xpaHaTa Aia He ce Harpsiea nNpy TemnepaTypa crnepj 3aBsbpluBaHe Ha

UMKba N Ha roTBeHe.

MHCTPYKLUWUUN 3A PABOTA
1. MNocTaBeTe nognpaBeHaTa xpaHa B 3aTBapsiLla ce Topbuuka(n).

2. Npepau 3anevyatBaHe TpsAbBa Aa OTCTpaHWTE Bb3MOXHO Han-MHOro Bb3ayx. MoxeTe ga nsnonssate



BaKyyMHO 3aneyaTBalllo YCTPOMNCTBO 3a Han-4o6pu pesynTaTty.

3. Hanente Boga BbB BbTpelLHaTa TeHAXepa U BHMMaBanTe Aa He fobaBuTe TBbpAe MHOro BoAa, Taka
Ye BogaTa Aa npemuHe nuHuata 3a NbJIEH Cb[, korato ce oobaBaT Topoudkute.

3ABEJNEXKA: MoxeTe nbpBo Aa NOCTaBuTe TOPOMUKMTE C XpaHa BbB BbTPELUHWSA CbA U Cred ToBa Aa
nobaBuTe BoAa, 3a Aa ce yBepuTe, Ye BogaTa He ce nbnHu Hag nuHuata MbJIEH Cb[. Cnen toBa
n3BageTe TopbuUkuTe, Npean Aa 3arnoyHeTe UuKbIa Ha roTBeHe 1 NpeaBapuTernHo 3arpsisaHe Ha
Bojara.

4.HatncHete 6yToHa Sous Vide n nsnonssante nporpaMHus AUCK, 3a Aa u3bepete ngeanHoTo
npeaBapuTenHo 3agageHo BpemMe 3a roteeHe. MoxeTe aa nsbuparte mexay HACTPOWKW 3A BPEME
no nogpasbupaHe LOW, MED nnu HIGH.

Wnn HaTucHeTe ByToHa 3a TanmMep, 3a Aa perynuparte Bpemeto. Cnep ToBa HaTtucHeTe GyToHa 3a
Temnepartypa, 3a Aa HacTpouTe TemnepaTypaTta Ha roTBeHe A0 BallaTa ngeanHa Temnepartypa.
3ABENEXKA: Hactpowikute LOW, MED 1 HIGH ca BpemeHa no nogpasbupaHe, cbLuo Tpabea aa
perynuparte TemnepaTypara 4o XenaHaTta HacTponka.

5. HatucHeTe konyeTo 3a nporpamupaHe, 3a ga 3anovHeTe UMkbna Ha roteeHe. LCD gucnnesr we
cTaHe opanxeB. Cnep gocTuraHe Ha naeanHarta TemnepaTypa 3a rotBeHe ypeabT Lie usgaae 3ByKoB
curHan v TaiMepwsT Le 3anoyHe Aa oToposiea.

6. BHumaTenHo noctaBeTe TopbuykaTa ¢ XxpaHa BbB BogaTa M He s u3nyckanTe BbB Boaara.

7. Cnen kato TanmepbT Npuknoun obpatHoTo 6poeHe, LCD OUCNNENT LWe CTaHe CUH 1 ypeabT e
nogabpxa naeanHata temnepatypa (HE HaTuckante 6yToHa 3a nogabpXaHe Ha TONMnuHa).
M3non3eanTe wunku, 3a Aa u3BaguTe 3anevyataHaTta topba ¢ xpaHa. He nsnonssante pbLeTe cu,

3all0To BofaTa e 6bae ropetua.

CBbBETU 3A TOTBEHE CY BUA

3ABEJEXKA: He noctaBanTe xpaHa BbB BogaTta, 6e3 Aa s noctaBute B 3aTBapsiLlia ce Topbuuka.
MoxeTe oa no6asute nognpaBkM KbM XpaHaTa npean onakosaHe. lebennHata Ha MecoTo, AOMaLLHUTE
nTnum unu pubara wWwe onpeaeny BpemMeTo 3a roteeHe. anonssante TepMomMeTbp 3a XpaHa, cnej kato
n3BaguTe xpaHaTa ot Topbara, 3a Aa rapaHTMpaTe NpPaBUIHOTO BPEME 3a FOTBEHE.

-3a 3gpaBeTo 1 6e3onacHocTTa gobasete 30 MUHYTU KbM BPEMETO 3a FOTBEHE, aKO He CTe CUTYpHU B
roTOBHOCTTa Ha XpaHaTa (Hanp. 3a nacTbopu3npaHe Ha anua unv NTude Meco).

-3anuyaHeTo cnea roTBeHe NpuaaBa Ha XpaHuTe NpaBuUHUA BUA, TemnepaTypa Ha roTBeHe 1 Xpynkasa
TekcTypa. 3a Aa nocTurHeTe TOBa, XBbprieTe Macrno B ropeLy TuraH u 6bp30 3anbpKeTe CroTBEHOTO
Meco 3a 30 cekyHOM OT BCHAKa CTpaHa.

- YBepeTe ce, 4e 3aneyaTtaHudaT NuK ¢ XxpaHa e NOCTOAHHO NOTOMEH, Taka Ye XpaHaTta Aa € HanbfHOo
CroTBeHa.

- [oTBeTe NnogoBe, 3a Aa HanpaBuTe TOMWHIK, NopeTa u cuponu. FoteeTe 2-21/2 yaca npu 160°F u
ocTaBeTe Ha xnagHo B TopbaTa npeau ynotpeba.

3ABENEXKA: Beuuku pexxummn Ha roTBeHe Nof HansiraHe nsanckeat obaBsiHe Ha TEYHOCT NOA HSKakBa
dopma (Boaa, 6ynboH u ap.).

OcBeH ako He CTe 3ano3HaTu € npoLeca Ha roTBEHe Noj HansraHe, cnefBanTe BHUMaTENHO peuentuTte
3a npeanoxeHus 3a gobaesiHe Ha TEYHOCTMU.

3ABENEXKA: MyHumym 1 vawa Te4HOCT e HeobxoAaMMa 3a nsrpaxgaHe Ha HansraHe.

BEHTWUI 3A U3NYCKAHE HA HANATAHETO



NMPOOYKT TEMI. BPEME NMPOOYKT TEMI. BPEME

Tenewko CBUHCKO

AnaHrne 125°F 14.15 MuUH. NeyeHo 155°F 3u.

Moutu cpeaHo 135°F 14.15 MUH. Kotnetu - CpegHo 145°F 1u.

CpegHo 140°F 14 15 MWH . KotneTu - HanbsHO 160°F 1w,
3aneyeHun

MoyTn HaMbRHO 150°F | 14.15 muH . | Munewko

3aneveHo

HanbnHo 3aneveHo 160°F 14.15 MuH. | Munewkn repan 150°F 1lu.

Pebpa - cpegHo 140°F 6-14 . TbMHO Meco 165°F 1u.

Puba Anua

dune vnn cTenk 125°F 45 MUH. Ha oun 150°F 1y

3eneHuyum

3eneHn 3eneHuyLm 180°F 5-20 MUH.

KopeHonnogHu 180°F 1.5-3u.

KWCENO MIAKO (UOIYPT)
MPOLIEC HA MPUIOTBSIHE HA KUCESIO MMNSIKO

1. MbpBo, TpsbBa Aa NocTaBUTE BbTPELUHUSI CbA B OCHOBATa 6.

2. N3cvneTte 2 n nbnHoMacneHo unm 2% mnsako BbB BbTpeLLHMA cba Ha One Touch Quick.
3.HatucHeTe GyToHa 3a kuceno mnsiko. LCD ancnnesT we nokaxe ,7:00“. HaTucHeTe gucka 3a
nporpamupaHe, 3a Aa npvemete nporpamara. M3nonsearite avcka, 3a fa nsbepete mexay
npenBapuTenHo 3ajafgeHnuTe HacTPokKu Mo noapasbupaHe unu HatucHeTe B6yToHa 7-Tanmep, 3a aa
3aajeTe nepcoHanuanpaHo Bpeme. HatucHeTe avcka, 3a ga noTBbpAMTe M3bpaHus OT Bac vac.

4. Cnepn kaTo ypeawbT gocturHe 180°F, ypeasT we nogabpxa TemnepaTyparta. Cneq ToBa ypeabT e
cnpe ga Harpsisa oT 180°F n LCD gucnnesT we nokaxe ,COOL".

5. Cnea kato mnsikoto gocturHe 110°F, One Touch Quick we usgage 3sykoB curHan n LCD gucnnedar
we nokaxe ,JJOBABAHE" (ADD). C nomoLlTa Ha Yyepnak unv MmeputenHa vawa m3sagete 1 yawla MNsako
OT BbTpeLuHaTa TeHaxkepa. CmeceTe 1 yawa MAsiKO C KUCENO MIISIKO UIn NpeascTue 3a KMceno Mnsko.

Cnepn toBa BbpHETe MIiedHaTa CMeC BbB BbTPELUHUA Cb/ C OCTaHANI0TO 3arpATo MJIAKO U pa36pral7|Te



BHMMAaTESTHO.
6. HatucHeTte GyToHa 3a knceno mnsko. Manonseante konyeTo 3a nporpamvpaHe 1 6yToHa 3a Tanmepa,
3a Aa perynupare BpeMeTo, ako € Heobxoaumo.

HaTtucHeTte oTHOBO BGyTOHa 3a NporpamMupaHe, 3a Aa 3anovyHeTe OTOpPOsSBaHETO.

3ABEJEXKA: Ako GYTOHBT 3a KMCENO MNSKO HE € HaTUCHAT, ypeabT e bunka HenpekbCcHaTo U
MbPHETO C €4HO [OKOCBaHE Lie OCTaHe B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

7. MNocTtaBeTe obpaTHO CTbKNEHUs kanak Bbpxy One Touch Quick.

8. OctaBeTe One Touch Quick Ha crnokoncTBMe, OCTaBAWKN KMCENOTO MASKO Aa ce nHKybupa 3a 4-10
Yaca.

9. Cnepa kato MHKy6aumaTa npuknoyn, HaTucHeTe 6yToHa Cancel /OTkas, nssageTte KMCenoTo Mnsiko 1

ro CbxpaHsiBanTe B KOHTENHEpP B XNagunHvka.

CBbBETU

-[MpouecsbT Ha UHKYBaumsa Mmoxe aa 6bae no-kpaTbk (Ao 4 yaca) nnm no-abnsur (4o 10 yaca) B
3aBMCUMOCT OT MbCTOTaTa Ha KMCenoTo Mnsko. Mo-gbnrute nepuoam Ha uHKybaumsa aaBaT No-rbCTo U
TPBMYNBO KACENO MASIKO.

- 3a no-reCcTo knceno mngako: Cnefn MHKybmupaHe, nacmneTe KMCenoTo MsiKo B reBrup, NOKPUT C TEH3YX,
nocTaBeH BbPXY Kyna U ocTaBeTe KMCeNoTo MIIsiKo Aa ce oTueam 3a noHe 1 yac (noTeHumanHo uana
HOLL) B XNaaunHuka. M3xebpneTte unu 3anasete cypoBaTkaTa, KOSITO Ce OTLUEXAa OT KUCENOoTO MMSKO.

- lanon3BanTe NOKpUTU CTBKINEHU, KEPaMUYHM UNU NNacTMacoBK CbAOBE, 3a Aa CbXpaHsBaTe KUCENOoTo
MIISIKO B XNagunHyKa 1 CbxpaHsaBante 4o ABe ceamuum (BKYCbT Le 6bae Han-gobbp npes nbpeaTa

ceammua).

YECTO 3AAABAHU BBINPOCU

1. KakbB e MaTepuansbT Ha KOHCTPYKUusTa?

Tosu ypea nma Kopryc oT Hepbkaaema CToMaHa U BbTpeLLHa TeHakepa.

2 Kak ce crnobsiBa/pa3rno6siBa ycTpoMcTBOTO?

To3swn ypepn ce npegnara HanbHO CrnobeH ¢ NonnaBbYeH KnanaH, knanaH 3a ocBoboXxaaBaHe Ha
HansraHeTo u BbTPeLLeH Kanak. [pukpeneTe konekTopa 3a KoHAeH3 npeaun paboTa (BUxTe
NOArOoTOBKA 3A YINOTPEBA).

3. KakBo e BpemeTo no nogpasbupaHe?
Bceku pexxvm Ha roTBeHe nma Bpeme no nogpasbrpaHe, KOETO ce NosiBsiBa, korato nsbepeTe pexvm 3a
KOHKpeTHa nporpama. lMpean TanmepsT Ha LCD gucnnes aa 3anoyHe fa otoposBsa, ypeabT NbpBo

TpsibBa Aa AOCTUIHE NPaBUITHOTO HansraHe U/vnu Temnepartypa 3a T03v PEXUM.

4.Konko Bpeme e Heo6xoAMMO Ha ypeaa Aa AOCTUTHE NbIHO HanAraHe U Ha YacoBHMKa 3a BpemMe
Ha roTBeHe Aa 3ano4He o6paTHo 6poeHe?

Korato ypeabT 4OCTUIHE XXenaHoTo HansraHe 3a roteeHe, LCD ancnnesaT we npoMeHu uBeTa cu oT
OpaHXeB Ha YepBeH 1 BPEMETO 3a roTBEHE Luie 3arnoyHe obpaTHo oTbposiBaHe. BpemeTo, Heobxoammo
3a [OCTMraHe Ha XenaHaTta HacTpoKKa 3a HansraHe, 3aBucu ot obema, KoOHUEeHTpauusaTa u

CbOTHOLWEHNATa Ha TBbpAO BeLeCTBO KbM TEYHOCT B egmnHMuaTa - obnkHoBeHO 5-40 MUHYTWU.



5. Moxe nu aa ce npoMeHM BpeMeTo 3a roTBeHe OT HacTpoukaTa no nogpasoéupaHe?

Pasbupa ce! MoxeTe Aa npomeHUTe BPEMETO 3a roTBeHe no ABa HauvHa. N3bepete LOW, MED wnnm
HIGH. ToBa ca npeaBapuTenHO NporpammpaHy HacTPoVKW, KOMTO Le AadaT npegsaputenHo
onpepeneHo spemMe. Anu nbk MoxeTe cbLo Aa nsbepete OyToHa 3a Bpeme, 3a Aa perynupaTe BpeMeTo

3a roteBeHe, 3a Aa oTroeapsa Ha BallnTe HYXOW.

6. Moxe nu aa ce ocTtaBu ypeaa BKIIOYEH, [JOKATO He CTe BKbLMK?
One Touch Quick Pot uma cyHkumsa 3a oTnoxeH ctapT. He ce npenopbysa obave Aa octaedaTe ypeaa

BKI1HOYEH, OKaTO He CTe BKbLLW.

7. Moxe nu Aa ce nocTaBAT 3aMpa3eHU XpaHu B ypeaa 6e3 pasmpassiBaHe?
Pasbupa ce! He 3abpaBsaite aa nobasute cpegHo 10 AONBAHUTENHN MUHYTU KbM BPEMETO 3a rOTBEHE

3a 3aMpaseHun ACTu4.

8. Moxe nu pa ce roTBM € ONMO B TEHKepaTa noa HanAraHe?
He ce onutBanTe aa nbpxute nog HanaraHe B One Touch Quick Pot. YpeabT HAMa npegnasHyu Mepku
3a npegoTBpaTaBaHe Ha MacreHu usnapeHns n noxap. MacneHute nsnapeHvs nog HansraHe morat ga

npencraBndABat ONacHOCT U Aa NPUYNHAT eKCcnio3un4.

9. Kak ce uskniouBsa ycTponcTsoto?
HaTtucHeTte 6yToHa OTka3 Ha KOHTPOMNHWS NaHen 1 n3BageTe 3axpaHBalLusi kaben OT KOHTakTa u

ocHoBaTa Ha mMoayna.

rPUXN U NMOYUCTBAHE

BHUMAHME: Bcuukn octatbum OT XpaHa Unuv octatbUu, OCTaHanu B ypeda, Mmorar fga nonpeyat Ha
npeanasHuTe ycTponcTea ga paboTaT npaBuHO No BpeMe Ha nocneasalla ynotpeba!l
CNEABAWTE TE3U UHCTPYKLMM 3A MOYNCTBAHE CNE[ BCAKA YNOTPEBA.

1. OcraBeTe ypena fa ce oxnagu Ao ctariHa Temnepartypa npeam nouictsaHe. He ce onutBante pa
noyucTBarte ropewmsa One Touch Quick Pot!

2. N3BapgeTe 3axpaHBalLma kaben OT cTeHaTa 1 crief ToBa OT OCHOBaTa Ha moayna.

3. MouncTeTe BLHLUHOCTTA Ha MoAyna ¢ MeKa, BriaXXHa Kbpna Unn xapTueHa Kbpna. He noTansnTte
OCHOBaTa Ha moayna BbB BoAa U He HanuBauTe BOoAa B Kopnyca.

4. OTknioyeTe KrnanaHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha HanaraHeTo, kaTo NpemMecTUTe NpeBKYBaTens 3a
n3nyckaHe Ha napa B OTBOPEHO MNOJ10XXeHne U ro nycHerte. M3muminte cbe canyHeHa Boda 1 u3nnakHeTe
nobpe. M3nonasanTe manka kapcduua, ako € Heobxoanmo, 3a Aa OTCTPaAHUTE BCUYKW 3anyLUBaHWUs,
KOMTO MOXe [ia ca Bb3HMKHanu rno Bpeme Ha npoueca Ha roteeHe. posepeTe 3a ga Buaute ganu
BbTpellHaTa 4YacT C NpyXunHa ce ABUXU CBO60,D.HO, KaTo 4 HaTuckate Hagony. I'IposepeTe Aann HamMa
OTITOMKMW.

5. MNouncreTe kanaka v BbTpelwHua kanak (Buxrte MOHTAX HA BbTPELUHUA KANAK). OtctpaHeTte

ryMeHUTe yninbTHEeHNA Ha BbTPELUHUA Kanak OT BbTPEeLUHNA Kanak. FymeHMTe ynnbTHEHUA Ha



BbTPEeLIHNA Kanak Tpﬂ6Ba [a ce U3MUST OTAENHO ¢ rbba nnmn meka Kbpna u Tonna canyHeHa Boaa.

lMocTaBeTe 0THOBO BbTPELIHOCTTa FymeHo ynnbTHEHWE Ha Kanaka l'ymeHo ynnbTHEHNE KbM BbTpeLUHNA

Kanak.

3ABEJEXKA: NposepsiBanTe nepnoamyHo, 3a Aa ce yBepute, 4e ryMeHoTO ynibTHEHME € YUCTO,

BKaBO U HE € CKbCaHo.

AKO ynnbTHUTENAT € OBpeAeH, CMeHeTe ro npean pabota ¢ ypeaa (suxte MOHTAX HA BbTPELLEH

KAMNAK).

6. M3nnakHeTe ropHaTa u gonHaTta CTpaHa Ha Kanaka C TonJjia Boaa, KaTto ce yBepuTe, 4e nonnaBb4yHUAT

KnanaH u knanaHbT 3a ocBobOXAaBaHe Ha HansaraHeTo ca NOYUCTEHU OT OTNOMKW. W aBaTa knanaHa

TpF|6Ba Oa morat ga ce ABuMXaT Harope u Hagony cBOBOAHO, KaTO NONMAaBbYHUAT KnanaH cnupa camo

KOraTto rymMeHoTo ynibTHEeHWe Ha nonfiaBb4yHUA KnanaH AOKOCBa CyxXua Kanak.

7. MNpukpeneTe BbTPELUHMSA Kanak KbM Kanaka. HenpasunHOTO nocTaBsHe Ha BbTPELLHWS Kanak Lwe
nonpeyy Ha kanaka ga ce 3atsopwu npasunHo. (Bmwkte MOHTAX HA BbTPELLUEH KAMNAK).

8. OTcTpaHsiBanTe BbTPELLUHUS CbA cnep Besika ynotpeba. Ton Moxe Aa ce Mue B CbAOMUANHA MaLunHa,

HO 3a da yabivkuTe ynotpebata My, TpsibBa ga ro usMMeTe Ha pbka ¢ Tonna canyHeHa Boda U Meka

Kbpna nnu rbb6a. MiannakHeTe n noacyLueTe ¢ kbpna. He uanonssanTe CUNHU XMMUKaNM UNU TaMmnoHn 3a

novyncrTBaHe.

9. 3a ga nounctute KOJ1eKTOpa 3a KOHOEH3, NNb3HeTe, 3a Aa ro OTCTpaHUTe,; NoYncTeTe ¢ Tonna

canyHeHa BoAaa, u crnef ToBa ro npukpeneTe OTHOBO.

10. TpsabBa fa ce cBbpxeTe C 0TAeNa 3a 06CnyXBaHe Ha KNNMEHTU 3a BCAKAKBY BbMPOCK UMK YacTu

(BuxTe rbpba Ha ToBa PBHLKOBOACTBO 3a MHAOPMALIUSA 38 KOHTaKT).

3ABEJNEXKA: CnegHute yactn moraT Aa ce NOCTaBAT B CbAOMUSANHA MallMHa: BbTPELLHA TeHOXepa,

MepuTeriHa Yalla, nbXuua. I'Ipenopquame PBYHO MUEeHEe Ha BCUYKM HacCTU, 3a Aa yObIDKUTe XXMBOTA Ha

KOMMOHEHTUTE.

OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuymnHa

PelwweHue

He moxe ga ce otBopu

Kanaka

HE OTBAPAWUTE HACUNA.

KanakbT He ce 3akntoyBa

'yMeHOTO ynnmbTHeHWE Ha
BbTPELLHMS Kanak He e

nocTaBeHO NpaBuUIiTHO

[MocTaBeTe OTHOBO 'YMEHOTO YNibTHEHNE Ha

BbTpPEeLUHNA Kanak

KanakbT He Moxe fa ce
OTBOPU cnea OTnycKkaHe Ha

HanAaraHeTo

[NonnaBbYHUAT KnanaH u
KnanaHbsuT 3a
ocBobo)aaBaHe Ha
HanAaAraHeTo BCe oLlle ca

nosaurHaTn

YBepeTe ce, Ye knanaHbT 3a ocBO60XAaBaHe Ha
HansraHeTo e OTBOPEH, MPEBKIMOYBATENAT 3a
n3rnyckaHe Ha napa € B OTBOPEHO MOMOXeHNE U
CTe MycHanm NpeBKIoYBaTens 3a muanyckaHe Ha
napa. BHUMAHMUE: o Bpeme Ha To3u npouec
MOXe [ia ce ocBoboaum ropella napa. He apbxre

nuueTo cu 6nm3o go OTBOpa Ha KnanaHa

Bb3gyxbT nanuaa ot pbba

Ha Kanaka, a HandaraHeTo He

KanakbT e noctaBeH

HenpaBuITHO

MpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba,

cneumdu4HmM 3a NoCTaBAHETO Ha Kanaka




HapacTea

ryMeHOTO ynnbTHEHWE Ha
BbTPEeLlHNA Kanak He e
MOHTUPAHO UInn He e

MOHTUPaHO NpaBUTHO

MocTaBeTe F'YMEHOTO ynibTHEHNE Ha BbTPEeLUHUA

Kanak.

OcTtaTtbum OT XpaHa ocTtaBaT
BbpXY r'YMEHOTO yrniibTHEHNE

Ha BbTpEeLWHNA Kanak

[MouncreTe ryMeHOTO yNiTbTHEHWE Ha BbTPELUHUS

Kanak

['yMeHOTO ynnbTHeHWE Ha
BBbTPELLHMS Kanak e

nospegeHo nnn N3HOCeHo

CMeHeTe ryMeHOTO YNbTHEHNE Ha BbTPELLHUS
kanak. CebpxeTe ce ¢ OB6cnyXBaHe Ha KITMEHTU
3a cbaencTeme (BUXKTe rbpba Ha pbKOBOACTBOTO

3a MHpOpMaLWs 3a KOHTaKT) 3a pe3epBHU YacTu.

MN3Tnya Bb3ayX OT
nonnaBbYyHUS KranaH

no Bpeme Ha pabota

XpaHa e 3acegHana
BBbPXY 'YMEHOTO
YyNIbTHEHNE Ha

nonnaBb4yHUA KnanaH

Mounctete ryMeHOTO yNibTHEHME HA

nonnaBb4yHUA KnanaH

MonnaBbYHUAT KnanaH He

ce nosgura

['yMeHOTO ynnmbTHeHWE Ha
nonnaBbYyHUS KranaH e

M3HOCEHO

CMeHeTe ryMeHOTO yNnbTHEHWE Ha
nonnaBbYHMA knanaH. CBbpxeTe ce ¢
O6cnyxBaHe Ha KIMEeHTH 3a MOMOLY, (BUXTE
rbpba Ha PbKOBOACTBOTO 3a MHGOpMaLUs 3a

KOHTaKT

YpeabT He € NbieH ¢

AOCTaTb4HO XpaHa

ﬂpOBepeTe peuenTtaTa 3a noaxoasdLln konn4yectesa

TBbpAU BelecTBa 1 Te4YHOCTU

B'b3,EI,yX'bT n3nn3a ot pb6a Ha

Kanaka n/unu

CebpKeTe ce ¢ oTAena 3a obcnyxBaHe Ha
KMEHTU 3a CbOENCTBUE (BMKTE 3a4HATa YacT Ha

PBKOBOACTBOTO 3@ MHPOPMALMS 3@ KOHTaKT).

[NonnaBkoOBUAT KNanaH He e

crrnobeH npaBuHo

MonnaBbYHUAT KNanaH TpsibBa Aa Moxe Aa ce
[BVXKM Harope v Hagony, KaTo crmpa caMo Korato
rYMEHOTO My YNITbTHEHWUE CPELLHE BbTPELLUHOCTTa
Ha Kanaka. YBeperte ce, Ye ryMeHoOTO My
YNMTbTHEHWE € YUCTO U MOMNaBbYHUAT KranaH

MOXKe Ja ce ABWKK cBODOaHO.*

YCTPOWNCTBOTO Ce 13KM4Ba

Heo4YakBaHO

YpeasT e nperpsan

MakntoyeTe Lencena v octaBeTe ypeaa Aa ce

oxnagu 3a 30 MUHYTW, 3a fa Hynupare.

[OucnneaT nokasea "LID"

KanakbT He e no3numnoHnpaH

npaBuUITHO U He HaNbJTHO

PerynupanTte kanaka, kato cneasare
MOHTUPAHE HA KATMAK B NMOANOTOBKA 3A
YMNOTPEBA. 3ABENEXKA: lMNporpamute 6e3
HansraHe N3nNcKBaT CTbKIIEHNA Kanak, a He

OCHOBHUA Kanak.

KanakbT He ce oTBapA

KanakbT € noctaeeH

HenpaBuIHO

HE OTBAPANTE HACWIA KAMAKA.

M3kntoyeTe Lencena oT KOHTaKTa u cref Toea




ocTtaBeTe ypeaa aa uactuHe. Crnep ToBa ce

onutanTe Aa cBanuTe Kanaka OTHOBO.

* SABEJIEXXKA: Ako e Heobxoamumo ga crinodute oTHOBO NOnnaBbYyHUA
knanaH (Bumxte MOHTAX HA MNMOMNNABBYHUA KITATMNAH).

NMPOLEC HA NPUTOTBAHE HA KUCEJIO MJTIAKO

Koa MpuunHa 3a rpelukaTa PeweHue

El [onHnAaT ceH3op e OTBOpPEH CebpxeTe ce ¢ oTaena 3a obecnyxsaHe Ha KnneHTn*

E2 Kbco cbeamHeHne Ha JoNeH ceH3op | CabpxeTe ce ¢ oTaena 3a o6CrnyBaHe Ha KIMeHTn*

E3 YCTPOMCTBOTO € Nperpsano OcTtaBeTe ypeaa na U3cTvHe npeawm ynotpeba

E4 HewusnpaeHocT Ha npeBkniouBatens| CabpxeTe ce ¢ oTAena 3a obernysaHe Ha KnmeHTn*
3a HansraHe

LID pelueH kanak MpukpeneTe npaBunHUA Kanak npeam ynotpeba

3ABENEXKA: HE U3MNON3BAWTE v He ce onuTBaiTe Ja peMOHTUPAaTe Heun3npaBeH ypep.
*BuKTe 3afHaTa YyacT Ha pbKOBOACTBOTO 3a MH(OpMaLMA 3a Bpb3ka C OTAeNa 3a
obcnyXBaHe Ha KIUEHTH.

CNEUNDOUKALNU HA YPELOA

Homep Ha 3axpaHBawa HomuHanHa | K-T Ha BbTp. | PaboTHo Be3onacHo pab.
Mopena MOLLHOCT MOLLHOCT cbAa HansiraHe | HansAraHe
OV51985G6 AC 240V~ 60Hz 1200w 5.7 0-80 kPa 80-90kPa

PbKOBOOCTBO 3A KOHCEPBUPAHE

BHUMAHME: HenpaBunHoTo KOHCEpPBMPaHe MOXe Aa A0BeAe A0 CEPUO3HM Nnocneauum 3a 3gpaBeTo.
BaxHo e Aa npo4yeTteTe BHMMATENMHO TOBA pbKOBOACTBO U Aa creaBaTte BCUYKU CTbBIMKK, 3a Aa CTe
CUrypHU, Ye xpaHaTta ce 06paboTBa, 3a Aa 3anasu XxpaHuTernHarta cu CTOMHOCT 1 e 6e3onacHa 3a
KOHCcyMaum4.

MpouechbT Ha KoOHCepBUPaHe NO3BONABa NPUrOTBSHE U KOHCEPBMPAHE Ha BCUYKM MOOUMK Ha BalleTo
ceMencTBo XpaHu, BKIOYNTESTHO NpecHN U BapeHW nnoaose, 3efieH4yun, meco, KOH(*)I/ITPOpI/I nxeneta.

KOHCGpBVIpaHeTO € YyyaeceH Ha4yuH ga goHeceTe Ha MacaTta XpaHu U3BbH Ce30Ha N1eCHO U NO-eBTUHO.

A. KOHCEPBUPAHE NoA HANArAHE

3ALLO KOHCEPUPAHE Nog HANArAHE?

- KoHcepBupaHeTo noa HansraHe e NoaxXoAsLo 3a BCUYKM XpaHW, 0COBEHO Te3n, KOUTO CbabpXaT
MarKo KUCemnuHa, kaTo 3eneHYyLm, Meco 1 MOPCKU AapoBe.

- Mpepna3Hu Mepku: Manonseante TOHHOTO Bpeme, TeMnepartypa u MeTod, NOCOYEHU B peuenTtuTte, 3a

[a 3aWwuTuTe XpaHaTa oT BpeaHu 6aktepumn, Myxbn u/vnv eHsumun. NpomsiHaTta Ha BpemMeTo, AafeHo B




peuenTaTa, MOXe Aa YHULLIOXN XpaHUTENHUTE BELLECTBA M BKyCa Ha XpaHUTe. XpaHUTENHUTE eH3MMH
MoraT Aa HacbpyaT pacTexa Ha MyxXbil U ApoXau, KOeTo OT CBOs CTpaHa Le AoBeae A0 pa3BansHe Ha
XpaHara, Temneparypa ot 212°F ¢ MeToam 3a KOHCepBMpaHe Ha napa MoXxe fa r yHULLOXKN

Bbnpeku ToBa mMorat Aa ce pasBuaT ApYyrn 3aMbpCUTENK, KaTo canmoHena, cTadunokokyc aypeyc u
KNocTpuamyMm 60TYNMHYM - NpuYmMHaTa 3a 60Tynuama. YHULoXaBaHeTo Ha Te3n BpeaHn 6akrepum
m3uckea Temnepartypa ot 240°F, KOATO ce ocurypsiea camo OT rpoLieca Ha KOHCepBMpaHe nog HansraHe.
NPOBEAETE NPOBHO NMNYCKAHE CAMO C BOOA

KonkoTo no-HUCKO € CbAbPXaHMETO Ha KNCemnuHa B XpaHaTa, TofkoBa Mo-rofnsiM e NoTeHumnansT 3a
pasBansiHe u 3ambpcsBaHe.

XpaHu kaTo NNoAOBE Ca C BUCOKO CbhabpXXaHWe Ha kucenuHa. Mecata, Mne4yHuTe npogyktu u MopckuTe
XpaHu UMaT HUCKU KUCENWUHHW HMBa (BMXTe Tabnvuarta no-gony). MpaBunHOTO KOHCepBMpaHe nog

HanaraHe MMHUMMN3Npa Bb3MOXHOCTTa OT pa3BalidHe U 3aMbpcaBaHe.

BPEME 3A OBPABOTKA, HANATAHE, HAOMOPCKA BUCO4YNHA

- He nsnonssante Hag 600 M Hag MOPCKOTO paBHULLE.

-Ouarpamata BASICHO Noka3Ba CTUNa Ha onakoBaHe W NpaBuITHOTO Bpeme 3a obpaboTka (c BypkaHu
pasMep Ha MUHTa) 3a pasnu4yHU XpaHu, n3nonssauu ypeaa.

- ByTOHBT 3a KOHCepBUpaHe HacTpomnea HansraHeTo Ha 80 kPa (11,6 psi). 3a BpemeTo 3a obpaboTka u
MeToauTe 3a OMbITHUTENHU HUCKO KUCENMWUHHWU XpaHW, Monsi, 00bpHeTe ce kbM HaunoHanHus ueHTbp 3a
JOMaLLHO KOHCEepPBMPAHE Ha XpPaHW UNKU KbM BalUMsi MECTEH OKPBbXXEH NpeacTaBuTen.

-BAXHO: MNpernegante ykasaHuaTa Ha MECTHUTE BNAcTy Npean KOHCepBUpPaHe.

-He nsnonseanTe npespenu nnogose. [1NogoseTe € NOLO Ka4eCTBO Ce BOLIABAT NPU CbXpaHeHue.

- He pobaBsanTe noBeye CbCTaBKN C HUCKA KUCENUHHOCT (KaTo NyK, YYLLUKW, YECbH), OTKOMKOTO €
NnocoYeHo B peuenTarta. ToBa MOxe Aa fosefe 40 onaceH NpoaykT.

‘He npekansagaiiTe ¢ nognpaskute. lNoanpaBkute 0OMKHOBEHO Ca C BUCOKO CbAbpXaHue Ha Gaktepun n
MoraT Aa HanpaBsT KOHCepPBMPAHUTE NPOAYKTN OMacHW.

- He pobassante macno nnn masHvHa. MasHnHuTe He ce cbxpaHsiBaT gobpe n morat Aa ysenuyar
CTeneHTa Ha pasBansHe.

- Mlanon3Bante camo crbcTutenu, npenopbyaH OT MECTHUTE BMacCTU - HUKOra He 13nonseavite 6pallHo,
HuLWecTe, nacTa, Opu3 NN e4emuK.

- NobaBeTe kMcenuHa (IMMOHOB COK, OLIeT N NMMOHEHa KMCernuHa), KoraTo € ykasaHo B peuenTaTa -
ocobeHOo KbM JomaTeHu NpodykTn. Ako e Heobxoanmo, fobaseTe 3axap, 3a Aa banaHcmparte TPbNYMBMA
BKYC.

BawwwmaTt ypen e npoektupaH aa nobupa onpeaeneH 6powt OypkaHu Ha cecus. [penopbyBame ga

n3nonsearte 6ypKaHVI CbC CamMo3anedaTBallu ce Kanauu.

NMOYUCTBAHE HA BYPKAHU

BuHaru muinte npasHute 6ypkaHu B ropella BoAa CbC canyH Ha pbka UNn B CbAOMUSNIHA MaLLWHAa.
MannakHeTe 06unHo. KOoTneH kambk nnu TBbPA BOAEH hmnM BbpXy BypkaHuTe ce oTCTpaHsABaT fecHO
Yypes HaKkMcBaHe Ha BypKaHu 3a HAKONKO Yaca B pa3TBop, cbabpxaly, 1 yawwa oueT (5% KMCEenMHHOCT) Ha

ranoH soga.



dUr.L

OUr.m

OUT.N

dUr.o

oUr.pP

ounr.Q

PUr.R

KOHCEPUPAHE NoA HANATAHE

1. N3bepeTe NpeaBapuTENHO NPOBEPEHA peLienTa 3a KOHCepBUpaHe Noa HansraHe. Bunpeku ve
CbCTaBKMTE MOXe [a BapuparT, XpaHuTe 0OMKHOBEHO ce 06paboTBaT, KakTo € yka3aHO B TOBa
PBHKOBOACTBO.

2. Vianon3sBaiikyu caMo Han-nNpecHUTEe CbCTaBKM U NII0A0BE U 3eNleHYyLIM B M1Ka Ha 3penocTTa cu,
NpUroTBETE XpaHaTa, KakTo € yka3aHo B peuenTaTa.

3. HanbnHeTe YMcTn KOHCepBHM BypKaHM OT MOSTIOBMH NIUTBP A0 HUBOTO HA TEYHOCTTA, KaKTo €
nocoyeHo. He nbnHeTe Hag MapkMpoBKaTa 3a HMBO Ha TeYHOCT. B ropHaTta 4acTt Ha bypkaHa TpsabBa ga
oCTaHe NpUBNM3NTENHO 2 CM NPOCTPAHCTBO (BUXTE Dur.M).

4. C nomMoLlTa Ha MBKaea, HemopecTa LwnaTtyna BHUMaTENHO NPUTUCHETE XpaHaTta KbM OypkaHa, 3a aa
OTCTPaHWUTE BCUYKM YIIOBEHM Bb3AYLLHN MexypyeTa (BuxkTe dur. N).

5. MocTaBeTe YMCT NIOCHK Kanak BbpXy 0TBopa Ha bypkaHa (Bwkte dur. O). [lobaBeTe BUMHTOBA NEHTA.
3aBbpTETE MO YAaCOBHMKOBATA CTPESKa U 3aTerHeTe Ha MACTo (BuxTe dur. P).

3ABEJIEXKA: Ako BUHTOBMTE kanaum ca TBbpae xnabaBu, TEYHOCTTa MOXe Aa nsteyve oT bypkaHute
no Bpeme Ha obpaboTkaTa 1 ynnbTHEHNUSITA MOXe Aa ce NpoBansaT. AKO BUHTOBUTE NEHTU ca TBbPAE
cTerHatu, Bb3yxbT HE MOXe [a u3nese no Bpeme Ha obpaboTkata u xpaHaTta Le ce obe3uBeTn no
BpeEMe Ha CbXxpaHeHue. NpekaneHoTo 3aTaraHe CbLo MOXe [a AoBee 40 OrbBaHe Ha kanauum u
cyynBaHe Ha BypkaHu.

6. MocTaBeTe BbTpeLLHATa TEHAXEPA B OCHOBATa Ha ypefa (BuxTe dur. Q). NocTtaeeTte pelueTka (He e
BKIMOYEHA) Ha A bHOTO Ha BbTpellHaTa TeHaxepa. [NoctaBeTe HanmbHEHW, 3aneyaTtaHn bypkaHu BbpXy
peweTka (BmkTe dur. R). MakcumanHoTo konnyecteo GypkaH Bapupa 3a mogen (Buxre
KONMYECTBATA B BYPKAHW).

7. HanenTe ropelua Boga BbB BbTPELLHUS CbA C OypKaHu, JOKAaTO HMBOTO Ha BogaTa AocTurHe 114
Harope oT CTpaHuTe Ha bypkaHuTe. KonmvyecTBOTO BoAa 3aBMNCK OT TOBA KOMKO OypkaHa NocTaesiTe B
ypeaa. Hanpumep 3a yetupwm BypkaHa OT NOMOBUH NUTBLP, U3MNOS3BanTe okono 6 Yawu Boga. KoraTto
obpaboTBaTe no-manko bypkaHu, e Heobxoguma noBeye BoOAa.

8. Cneaaiku npaBUTHNTE MHCTPYKLUMN B TOBA PBbKOBOACTBO, NOCTaBeTe Kanaka BbpXy OCHOBaTa Ha



ypeaa 1 ro 3akntoyeTe Ha MSACTO (BUXTe dour. S). BknioveTe ypeaa B KOHTaKTa.

9. HatucHete GyToHa 3a KoHCepBuMpaHe. HansraHeTo aBTomMaTuyHO Le ce 3agage Ha 80 kPa. U3bepeTe
BpeMme 3a roTBeHe, KakTo e NocoYeHo B n3bpaHaTta pevenTa.

10. KoraTo npouechT Ha KOHCepBMpaHe NPUKITIOYM, HaTUCHETE NpeBKNioYBaTens 3a ocBoboxaaBaHe Ha
napara, 3a ga ocBoboauTe HansiraHeTo.

OcBobopeTe HansAraHeTo, kKaTo NpemMecTuTe NpeBkNioYBaTeNs 3a UsnyckaHe Ha napa B OTBOPEHO
nonoxexune u ro nycHete (Bmxre AHCTPYKUUUTE 3A YINOTPEBA).

11.M3non3BanTe LWMNKM 3a KOHCEpPBMPaHe (He ca BKMYeHW) 1 u3BageTe ropelimte 6ypkaHu
BHMMaTternHo. [octaBeTe rv BbpXy ycToMuMBa NoBbpxHOCT.OCTaBeTe Aa ce oxnagdar 4o cTalHa
Temneparypa.

BHUMAHMUE: BypkaHuTe ca ropewm! Ako He ce 6opaBy NPaBUITHO U U3KINIOYNTENHO BHUMATESHO,
MOXe Aa Bb3HUKHAT U3rapsHusi.

12. KoraTo BypkaH/Te ca HambNHO OXNajeHu, oTCTpaHeTe BUHTOBUTE NeHTW. KanaunTe Tpsbea aa ca
NNBbTHO 3aTBOPEHU KbM BypkaHuTe. KoraTo ce HaTUCHaT B LEHTbpa, He TpsibBa Aa MMa HUKaKBO
OTApbBMBAHE UMK NpyXuUHMpaHe. AKO TOBa Ce Cry4u, KOHCEPBUPAHETO HE € MPOTEKIIO YCNELLHO U
XpaHaTa TpsibBa na 6bae npepaboTeHa He3abaBHO MM oxnageHa v M3non3BaHa B paMKUTE Ha HAKOINKO
OHW.

3ABEJNEXKA: Hukora He 3aTaranTe oTHOBO Kanauute cnep obpaboTtka Ha OypkaHu. Korato BypkaHuTte
M3CTUHAT, CbAbPKAHNETO UM Ce CBMBA, N3AbPrBaiku caMmo3aneyaTBallms ce Kanak nitbTHO KbM
OypkaHa, 3a Aa obpasyBaTe BUCOK BakyyM.

3ABEJEXKA: 3aB1MHTBaLLYM Ce NEHTU He ca Heobxoaumm Ha cbxpaHsBaHuTe OypkaHu. Te Tpsbea aa ce
OTCTpPaHSAT, crieq Kato 6ypkaHuTe ce oxnaasT. AKO ce OCTaBAT BbpXy CbXpaHsaBaHuTe BypkaHu, Te
cTaBaT TPYAHU 3a NpemaxBaHe, YeCTO PbXAACBAT M MOXe Aa He paboTAaT OTHOBO NPaBUIIHO.

13. MNocTaBeTe rotoBuTe BypkaHn Ha padpToBe B xnagHa 1 cyxa atmocdepa.



XYTPA TAXYTHTAZ ME ®PITEZA
AEPOZ

Odnyieg xpnong



OAHIOZ EKKINHZHZ

FATI 2 KAAYMMATA;

H cuokeun €xel oxedlaoTei e dUO SIAPOPETIKA KAAUUUATA. XPNOIUOTTOINOTE £va KATTAKI VIO VO

XPNOIMOTIOINCETE TN CUOKEUR WG XUTPA TaXUTNTAG Kal HAYEIPEYTE TO QaynTo UTTO TTiEon,

OlIaTNPWVTAG TOUG XUNOUG Kal TIG yeuoelg. Me To dAAo KaTtrdki, N povada yivetal gpItéda agpa

TToU OnuIoupyei évav avepooTpofIAo (eaToUu aépa yia Tpayavd TTATa.

AUTO TO KOTTAKI TTaYIOEUEl UYPO KAl UYPaCia OTO
@aynTo oag, dIaTNPWVTAG Tn YEUON Kal TA
BpeTTIKG guoTaTIKA Tou. MTTOpPEi VO WnBEi £wg

ka1 70% TTI0 ypryopa atrd Pia CUPBATIKN

KatoapoAa.

XpnoiJoTmToInNoTE HOVO KATA TO MayEipEPa
umro TTigon R TNV KovoegppoTtroinon.

_ B

KAAYMMA INA XYTPAZ TAXYTHTOZX KAAYMMA lNA ®PITEZA AEPOX
AuTH n KOUuKoUAa d1aB£Tel BepudoTpa Kai
avepIoTApa turbo TTou dnuioupyei Evav
avePooTpORIA0 Bepuaivéuevou agpa.

XpnNoIJOTTOINOTE TO YIO VA

H XYTPIA NIEZHZ AOKIMAZETAI MONO ME NEPO

q

Briua 1. NupioTe T0 KAAUP QA
apIoTEPOCTPOPA YIA VA
AQPAIPECETE TO KAAUMMO aT1To TN
povada.

Brua 2: Apaipoupe 10
KATTAKI Kal YEWiCOUUE TNV
KatoapoAa ue 2 eAIT¢avia
vEPO.

|

Brjua 4: TotmmoBetroTE TO

KATTAKI 0T OUOKEUN.

e

BrAua 5: NupioTe T0 KAAUP QA
0e€I60TPOPA YIa VA TO
KAEIDWOETE.

KOPOMEAWOETE, TPAYAVA QAYNTA ME
TNYQvnTA 6yn.

Brua 3: BeBaiwbeite 611 TO
KOUUTTI aTTeAeUBEPWONG aTuoU
avadueTal.

Briua 6: MNMatAoTe TO KOUUTTI
atmeAeuBépwaong aTuou yia va
atreAeuBepwBei 0 aTudg.



TEXNIKEZ MATEIPEMATOZ

TEXNIKH

KATAAAHAO KAAYMMA

XPHZH

Micon

PpiTECa agpOg

ATPOG

Apyod payeipeua

MaoupTi

Alatripnon BepuoTnTag

KovaoepBotroinon

>oTdpioua

Qun epgoavion

KL L

*

*

*

MEezH

AEPOZ THIANIZMA

OEPMANZH

OEPMANZH

MEezH

OEPMANZH

MEezH

OEPMANZH

OEPMANZH

*TO F'YAAINO KAAYMMA AEN EINAI ZTO ZET MIMOPEITE NA
XPHZIMOINOIHZETE KAOE NMPOTYINO IN'YAAINO KAAYMMA 24 EK.

MATEIPEMA YO MNIEZH

BHMA 1

H povdada d1abétel éva KatTdki XUTpag TaxutnTag ouvoedeévo aTn Baon.

XUTPAG TaXUTNTAG VIO VO TO GQAIPETETE.

lupioTe TN AaPn] yia va avoieTe To KATTAKI. ATTEAEUBEPWOTE TO JIAKAOTITN KAl
yupioTe To KaAUPpa degidoTpo@a. Otav To onuadl Béong cival

€UBUYPAUMIOUEVO WE TO ONEAdI avoiXThG B£0NG, AvaonKWAOTE TO KATTAKI TNG




BHMA 2
OT1av agaipéaeTe T0 KATTAKI TNG XUTPAG TaXUTNTAG, TOTTOBETACTE TV
€0WTEPIKN KaTaapoAa péca otn Bdaaon.

BHMA 3

MpoacbBéate Ta ouoTaTika. Mnv yepidete mépa atd 1o onuadl MAHPEX
AOXEIO o010 e0wTeEPIKO dOXEIO.

ZHMEIQZH: Mn xpnoipoTroigite Tn XUTpa TaxUTNTOG XWPIG TNV E0WTEPIKA
KATOaPOAQ (ECWTEPIKN KATTAPOAQ).

BHMA 4

TotroBeTAaTE TO KAAUPQ OTN Bdaon, euBuypauuifovTag Tn B€on TTou
ONMEIWVETAI PE TO ONUAdI "avoixTd". MupioTe TO KATTAKI apIoTEPOOTPOPA YIA
mepitrou 30'. OTav 10 KAAUPPA gival KAEIBWPEVO, O BIAKOTITNG
atreAeuBEpwong Ba peTakivnBei autduaTa yia va KAEIOEL.

BHMA 5

MatAoTe TO TTPOPUBUICUEVO KOUUTTI JayelpéuaTog uTrd Triean oTo TTAGI TNG
0086vng LED. XpnoIPoTToIfoTe TO KOUMTTI TIPOYPAUUATOG VIO VO ETTIAEEETE
€vav TUTTO @aynTou. MaTtAoTe TO KOUUTTI TIPOYPANMATOG VIO VA ETTIRERAILITETE
TIG PUBHICEIG XpOVOU HaYEIPEUATOG KAl BEPUOKPATIag Kal va EEKIVAOETE TN

diadikaaia payeipéuaTog.

THI'ANIZMA AEPA

BHMA 1

A@aipéoTe To KATTAKI atrd TR XUTPA TaXUTNTOG. NUpioTE TOV BIAKAOTITN
atreAeuBépwang aTn B€an "avoixT". ATTEAEUBEPWOTE TO SIOKOTITN KAl
yupioTe T0 KGAuppa degidoTpo@a. OTav To onuadl BEong EUBUYPAUUIOTET PE
TO onuAad! avoiyThg B€ong, avaonKWOTE TO KAAUPUG Kal a@alpETTE TO yia va

TO AQAIPECETE.

BHMA 2

OT1av a@aIp€0ETE TO KATTAKI TNG XUTPAG TaXUTNTAG, TOTTOBETAOTE TV
EOWTEPIKA KaToapoAa péoa atn Bdon.

ZHMEIQZH: Mn xpnoIyoTroIEiTe TO KATTAKI TG PPITECAG XWPIG TNV ECWTEPIKN

KatoapoAa

BHMA 3
MpooBéate Ta ouoTaTikd. Mnyv yepiCete Tépa atd 1o onuad NAHPEZ
AOXEIO o010 eowTepikd doxeio.

THMEIQZH: Mn XpnOIPOTIOIEITE TO KOTTAKI XWPIG TNV ECWTEPIKH KATTAPOAQ.




BHMA 4

TomroBeTAOTE TO KAAUPUA TNG PPITECAG agépa aTn Bdorn, euBuypauuifovTag To
ME Ta onuadia atnv €ykoTrh {eugng Tng Bdong. H TpopuBuion Tng @pitédag
aépa dev Ba AciIToupynael EKTOG £Gv 01 GUVOETOI gival CWOTA
euBuypappiouévol

THMEIQZH: MHN oTpifete To KdAUpA TNG GPITECAG YIa va AoPOAioEl GTN
Baon.

BHMA 5

MartAoTe To KouuTri TTPOoKaBOopPICUEVOU payelpéuaTog Air Fry oTo TTAGI TNG
006vng LED. EmA£ETE évav TUTTO TPpO@RG. MATACTE TO KOUUTT TIPOYPANUATOS
yIa va TTIRERAIWOETE TIG PUBUITEIG XPOVOU PAYEIPEUATOG Kal BEpUOKPATiag

Kal {ekivrioTe Tn S1adIKagia ayEIPEUATOG.

E=ZAPTHMATA KAI A=EZOYAP

KAAYMMA THIANIZMATOZ ME AEPA - KAAYMMA THIANIZMATOZ ME AEPA -
KATQ MEPOZ ENANQ OWH

Coupling plug

Handles

Fan (located behind
splatter guard)

Heating Element Air Intake Vent

KAAYMMA THIANIZMATOZ ME AEPA - EYOYTPAMMIZH KAAYMMATOZ
nizQ MEPOz P®PITEZAZ AEPA




Exhaust

,POWER QUICK POT" ZYZTHMA (MPOTYTO MNMANEA)

EINAI KAAA NA ZEPETE
H "ypriyopn" kataapdAa One Touch Ba oag TTpoa@Epel EKTTANKTIKG VOOTIUG YEUUATA OTO OEITTVO JE TNV
olkoyéveld oag. Mpiv EekivAoeTe, ival TTOAU anuavTiko va dlaBaceTe auTd To eyxelpidio yia va BeBaiwbeite

OTI KATAVOEITE TTARPWG TN AEITOUPYia Kal TIG TIPOPUAAEEIC AOPAAEIaG QUTAG TNG GUOKEUNG.

KaAwg npBare

H pé6odog payeipéuaTtog utro Trieon YTTopEi va Bondroel Toug AGTPEIG TOU GaynTou va ETOINATOUV TTIATA
TTOU €ival IO VOOTIYA Kal TTIO yPryopa atrod TIG CUURATIKEG EBODOUG PayEIPEPATOG.

‘Exoupe dnuIoupyACEl JEPIKEG ATTO TIG TTIO XPNOIUESG KAl ONUOPIAEIG GUOKEUES KOUCGiVaG yIa TTayKOOUIa
xpnon auth 1 dekaetia. To doxeio One Touch Quick gival To TTI0 TTPGCPATO GTN GEIPG TTPOIOVTWY PAG.
Me duvaToTnTeG BEATIWONG TNG PAYEIPIKAG OAG EUTTEIPIag, ZoTapioua, AT, Apyd Mayeipepa, Wnro,
Sous Vide, MNaoupT, KovogpPotroinon kai xUTpa TaxutnTag, n ypriyopn koudiva pe éva ayylyua gival KAt
TTEPIOTOTEPO ATTO PIA ATTAR KATOAPOAQ.

To 1poidv pag éxel agloAoynBei kai dokipaaoTei, yeyovog Tou Ba eyyunBei S18upauBIKEG KPITIKEG KATA TA
YyeUuaTa yia 6An Tnv oikoyévela. MOAIG KaTaAGRETE TO ovadikd TTPoKaBopPICHEVO CUCTNUA E Eva
TATNA, Ba dIATTICTWOETE OTI TTOAAEG OTTO TIG AYATINPEVES OAG OIKOYEVEIOKEG GUVTAYEG UTTOPOUV va
MOYEIPEUTOUV OTNV TEAEIOTNTA O€ éva KAGGUA TOU XpOVOU.

O o@payiopévog BAAAUOG PayEIPEUATOG dNUIoUPYET BEPUOTNTA KAl TTIECT), JE ATTOTEAETUA va dlaTnpeiTal
TEPIOTOTEPN YEUON OTO QPayNTO KAl VA £EOIKOVOUEITAI TTEPICTOTEPN EVEPYEIA VIO UIKPOTEPO XPOVO
payeipépatog. H «a@payiopévny dl1adikagia payeipéUaTog eCaAei@el TIC SlIapPOES OTNV £OTIA, UE
ammroTéAETA pia TTI0 KaBapr Koudiva Kal 1o €UKOAO KaBdpioua.

ZHMANTIKA METPA AZ®AAEIAZ

NMPOZOXH
NMPOZTATEYTEITE ANO TPAYMATIZMOYZ! - NMPIN AMNO TH XPHZH AIABAZTE



MPOZEKTIKA OAEZ TIZ OAHTIEZ!

OT1av XpnoIPOTTOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG, VA AKOAOUBEITE TTAVTA AQUTEG TIG BACIKEG TTPOPUAAEEIG
ao@aAgiag.

-AiaBdoTe TTPOOEKTIKA OAEG TIG 0dnyieg yIa va aTTOQUYETE TPAUUATIOUOUG.

AuTA n cuokeun dev TTPOOPICETAI YIa XPrON ATTO ATOUA PE PEIWPEVEG CWHATIKEG, AIOONTNPIOKES 1
dIavonTIKEG

IKAVOTNTEG 1 EAAEIYPN EPTTEIPIOG KAl YVWONG, EKTOG €AV BpiokovTal uTTd Tnv eTTiBAEWnN uTTEUBUVOU aTOPOU
€xouv AdBel TIG KATAAANAEG 0dnyieg yia Tn Xprion TN cUoKeUnG. Mnv agrvete TTaidid i} KATOIKIBIO XWPig
ETiBAewn.

KpaTioTe TN GUOKEUR KAl TO KAAWDIO peUpaTog pakpid atod maidid. Otrolog dev £xel diafdoel Kal
Katavonoel TTARPWG OAEG TIG 0BNYiEG AEITOUPYIaG Kal aO@AAEIAG TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTO TO EYXEIPIOIO
Oev €Xel Ta KATAANAQ TTpoodvTa va XEIPIOTEN i} va KaBapioel auTrv TN CUOKEUN.

- ToTroBeTEITE TTAVTA T CUCKEUN O€ ETTITTEDN, AVOEKTIKA 0TN BeppdTnTa ETIPaveia. MNpoopileTal povo yia
emTpatédia xprion. MHN epydleoTte o€ aoTabn em@dveia. Mnv ToTroBeTEiTE TN CUOKEUN TTAVW A KOVTA O€
KAUOTHPA agpiou ) NAEKTPIKOU pEUPATOG ) O€ TTPOBEPUATHEVO POUPVO.

-Mnv XpnOIYOTTOIEITE TN OCUOKEUN O€ KAEIOTO XWPO ) KATW OTTO VTOUAGTTIA. ATTQITEITAI ETTAPKAG XWPOGS Kal
ATTAITEITAI AEPIOUOGS YIA TNV ATTOPUYH UAIKWV CnUIWV TTOU PTTopEi va TTpokANBoUv atrd Toug aTpoug TTou
atmeAeuBepwvovTal Katd Tn Aeiroupyia. Mn xpnoIPOTTOIEITE TTOTE Tr) CUOKEUN KOVTA O€ EUPAEKTA UAIKA
OTTWG TTETOETEG TTIATWY, XOPTOTIETOETEG, KOUPTIVEG 1 XAPTIVA TTIATA.

Mnv a@AveTe To KOAWSIO va KPEPETAI TTAVW ATTO TNV AKPN VOGS TPATTECIOU i} TTAYKOU 1) va ayyilel Ce0TEG
ETTIPAVEIEGS.

- MHN ANOITETE NOTE TO KAMNAKI ME AYNAMH. Mnv TTpooTTaBroeTe TTOTE VA AVOIEETE TO KATTAKI
EVW payelpeleTe pe T XUTpa TaXUTNTAG. OTroIadATTIOTE TTiECN OTN CUCKEUN PTTOPEI va gival TTIKivOUvN.
Mnv avoiyete TN xUTpa TaXUTNTAG PEXP! VO KPUWOEI N Jovada Kal va atreAeuBepwOei OAn n eowTepikn
mieon. Edv 1o katrdki avoiyel pe duokoAia, onuaivel 611 n povada e§akoAouBei va BpiokeTal uTTd Trieon,
MNV TNV avoigete pe duvaun. MOAIg atreAeuBepwBei n Trieon, akoAouBroTe TIG 0dnyieg yia va avoigeTe TO
Katrdki. Mévra va avoiyeTe To KOTTAKI JakpId atrd T0 TTPOCWTTO Kal TO CWHA YIa VO aTToQUYETE eyKaUuaTa
atd atpo (BA. OAHTIEZ AEITOYPIIAL).

‘To KAAUppa TTPETTEl VA TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPA KAl OTTOIABNTTOTE AVTIOTACH UTTOONAWVEI OTI TO KAAUPUA
O¢ev £xel ToTT00eTNOEi CWOTd A UTTO TTiEanN.

- MavTta va eiI0d@yeTe TTPWTA TO PIG OTN CUCKEUN KAl HETA TO KaAwdIo otnv TTpica. Na va
ATTEVEPYOTTOINOETE, BE0TE OTTOI0dATTOTE XEIPIOTAPIO OTO "Off" KaI, OTN CUVEXEID, aPaIPECTE TO PIG ATTO TNV
mpica.

-AuTH) N OUOKeUN payelpevel UTTo TTiean. H akatdAAnAn xprion ptropei va odnyAacel o€ éykaupa.
BeBaiwBeite 611 n povada £xel kKAgioel wWaTd TTPIV aTTO TN AsiToupyia kail 611 n BaABida ekTOvwaong Trieong
eival kaBapn.

-Mpétrel va diveral 181aiTEPN TTPOCOXH OTAV PETOKIVEITE PO GUOKEUN TTOU TTEPIEXEI KAUTO AGdI 1 dAAa {eoTd
uypd. MPOTEINETAI: MHN ZHKQNETE KAI MHN KINHZETE TH ZYZKEYH étav givail utré trieon n
6Tav 1O TTEPIEXOUEVO gival CeaTd. To (e0TO QaynTo pTTopei va TTpokaAéael oofapd eykaupara! MNa va
APAIPETETE TO TTEPIEXOUEVO TNG KATOAPOAAG, XPNOILOTIOINOTE HIO KOUTAAQ.

-TavTa va eEAEYXETE TIG CUOKEUEG EKTOVWONG TTIEONG YIa aTmo@pagn Tpiv atmod T xpron.

- MPOZOXH OEPMEZ ENMIPANEIEZ: Autr) n CUOKEUR TTOPAYEI I0XUPT) BEpuATNTA Kal aTHO KATA TN
xpnon. Mnv ayyiCete kauTA em@aveia. XpnoIJoTroiaTe YOvo TIG AaBEG ) Ta TTOPoAa. MNa va atropuyeTe
TPAUUATIOUO, UNV ayYiZETE KAUTEG ETTIQAVEIEG 1 NV KAAUTITETE TN BaABida ekTOVWONG TTieong Katd Tn



Aeiroupyia. Mpétel va AapBdavovTtal eTTapKEIG TTPOPUAAEEIS yia TV TTPOANWN Tou KIvOUVOoU TpauuaTiopou,
TTUPKOYIAG KOI UAIKWV {NUIWV.

-Mn xpnoigoTrolgiTe QuTA Tn CUOKEUN yia OTIOATTOTE AAAO EKTOG ATTO TOV TTPOOPIGHO TNG.

- Mnv xpnaoipotrolgite ToTé TN Aaf TOU KOAUUUOTOG YA VA ONKWOETE 1 VO YETOKIVIOETE TN GUOKEUN.
XpnaoiyoTrolgite Yovo TIG paupeg Aafég Trou Bpiokovtal oTo TTAGI TG BAONG TNG CUCKEUNG OTAV ONKWVETE
i yeTakiveite Tn ouokeur] (deite ANOIXTO KAAYMMA otnv NMPOETOIMAZIA A XPHXH).

- Mnv yepicete OTE TTAVW ATTO TN YPAUMA HEYIOTNG TTARPWONG TOUu E0WTEPIKOU doxeiou (MAHPHE
AOXEIO). H utreprAfpwon ptropei va @pdgel Tn BaABida ektévwong Trieong, Yeyovog TTou PUTTopei va
TIPOKAAEDEI T dnuIoupyia UTTEPTTIEONG.

MPOEIAOMOIHZH: yia va peiwoeTte ToV Kivouvo NAEKTPOTTANEIOG, HayeipEéWTe JOVO OTO TTAPEXOUEVO
agaipoupevo doxeio (eowTePIKO doXEIO)

-Mepikd TpO@IUA, OTTWG TO PUCI, T GACTOAIQ, N OAATOO UAOU, TA KPAVUTTEPI, TO JapyapITdpl, N Bpwun A
GAAa dBNuNTPIOKA, Ta PTTIZEAID, Ta CUPAPIKG, TO POBEVTI Kal T HOKAPOVIA, BIOYKWVOVTAI KAl appifouv éTav
MayeipetovTal Kal xpeladovTal e18IKEG 0dnyieg payeipéuaTog. AwaoTe 1IBIAITEPN TTPOCOXT OTA Uypd. Mnv
YEMICETE TNV E0WTEPIKA KATOAPOAQ TTEPITOOTEPO atTd TN MIZH OTav payeipeleTe Pe auTtd Ta @aynTd.

- MHN yepicete TN povada avw atrd Tn ypapun TARpous TARpwaong 2/3. OTav payeipeveTe gaynTd TTou
OIOYKWVOVTAI KATA TO JayEipePa, OTTwG pUdl i atrognpapéva Aaxavikd, unv yeUiete Tn ouokeun TTavw
atré 10 cuvioTwyevo emiTedo 1/2. H utrepmAfRpwon ptropei va rpokaAéoel amoégpatn ng BaABidag

EKTOVWONG TTiEONG KA avATITUEN UTTEPTTIEONG.

-Moté pnv TnyavigeTe A yepigete pe Aadl. Mnv xpnoiyoTroleite auTth Tn XUTpa TaXUTNTAG Yia TNYAvIoPa utrd
mTieon pe AGd.

‘H xprion €§aptnudTtwy TTou O€v CUVIOTWVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTA TNG CUCKEURG UTTOPEI va
TTPOKAAEDEI TPAUMATIOUO.
- Mnv xpnoipotroigite TToTE TTPICa KATW ATrd TOV TTAYKO.
- Mn xpnOIYOTIOIEITE TTOTE T GCUOKEUN JE TTPOEKTAOT.
- Mn xpnoIYOTTOIEITE TN CUCKEUN O€ EEWTEPIKO XWPO.
‘Mnv XpnOIPOTTOIEITE TN CUOKEUR €AV TO KOAWSIO A TO PIG EiVaI KATECTPAUMEVO.
Edv n povada duaAeitoupyei Kata Tn Xpron, ATroouvoEaTE APECWGS TO KAAWDIO Tpopodoaiag aTrd Tnv
nyn pevparos. MH XPHZIMOMOIHZETE 'H MHN MPOZMNAGHZETE NA EMIZKEYHZETE MIA
2YZKEYH MNOY AYZ AEITOYPTEI.

EmkoivwynoTe pe TNV eutrnpétnon eAatwy yia ordeia.
- Mo va atro@uyeTe ToV KivOuvo €KkpnEng Kal TPAUPATIOPOU, AVTIKATAOTAOTE JOVO Ta EAACTIKA
OTEYAVOTTOINTIKA (BUVAUIKOG OAKTUAIOG OTEYAVOTTOINONG) OTTWG OUVIGTATAI ATTO TOV KATOOKEUOOTH.
ATTIOOUVOEETE T CUOKEUN aTTO TNV TTPIfa OTAV BEV TN XPNOIMOTIOIEITE Kal TTPIV TNV KaBapioeTe. AQroTe Tn
Hovada va KpUWwaoel TTPIV CUVOECETE I aQaIpECETE EEAPTHATA.
- MOTE MH BY®IZETE TO ZQMA ZE NEPO.
EAN H MONAAA MNEZEI 'H BYGEI KATA TYXAIA XTO NEPO, ANMOXYNAEXTE THN. MHN AITIZETE
TO YI'PO EAN H XYZKEYH EINAI ENEPIOMNOIHMENH KAI BY®GIZMENH. MH BY®IZETE H
ZENAYNETE TA KAAQAIA'H MHN ZYNAETE ZE NEPO 'H AAAA YTPA.

OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHIIEX.
Mévo yia oIkiak XpRon



2Uvdeon Tou KaAwdiou Tpoodoaiag

- Juvbéete mavta to kaAwdo tpododoaiag ato One Touch Quick mplv cuvdéoete tn cuokeun
otnv ptla. TuvdiaTe O pia yeEIwPEVN TIPIfa Xwpic GAAEC ouokeuég aTny idia Tpida. H olvdean aAAwv
OUOKEUWV OTNV TTPICa Ba UTTEPPOPTWOEI TO KUKAWWA.

- MH XPHZIMOTOIEITE KAAQAIO EMNEKTAZHZ ME AYTO TO MPOION.

-‘Ta povtéha PN140 Quick Pot (6 L) eival oxedlaopéva yia xprion pe 3-pin, yeiwpévo, 120V

101K NAEKTPIKA TTPICA.

MH XPHZIMOMOIEITE ME AAAEZ HAEKTPIKEZ EMNA®EZ kal Unv TPOTTOTIOIEITE TO QIG.

-Mapéxeral éva Kovto KaAwdio TpoPodoaiag eE0TTAICHEVO pe KOAWDIO yeiwong Kal BUCUA yIa va YEIwBEi o
KivOuvog PTTEPOEPATOG 1} OKOVTAPTOVTAG OF €vVa HOKPUTEPO KAAWDIO.

- [0 va a1TevEPYOTTOINTETE T GUCKEUT], B£0TE OTTOI0OATTOTE XEIPIOTAPIO aTo "off" Kal, 0T cuvéxela,

aQaIpECTE TO QIG AT TNV TTPICa.

XAPAKTHPIZTIKA KAI MAEONEKTHMATA
A. ENEIQMATQMENEZ XYZKEYEZ AZQAAEIAL

1. AAOAAHZ KAEIAQMA KAMAKIOY: O1 yAwTTideg 0TO KAAUPMA Kal T BAon gival oQixXTd CUVOESEUEVES
yla va aog@aAi¢ouv 10 KAAUppa oTn Baon oTav gival TTARPWG KAEIOTO.
2. MHXANIZMOZ OETIKHX NIEXHZ (MAQTHPA):

Ortav n 1rieon @TACEI OTO ATTAUITOUPEVO ONUEIO, avuwwvel TN BaABida TTAWTAPA TTPOG Ta TTAVW Kal PTAVEI
aTov TTEipo aopdAiong.
3. AIZOHTHPAZ TOMOGETHZHZ KAAYMMATOZ: 'Evag payvnTikég aiodntripag utrodeikvUEl GV TO
KATTAKI gival TTARpwG KAEI0TO. H povada Ba nxnoel kai Ba epgpavioel "LID" 6tav 1o KaTTdki dev gival
KAEIBWMEVO 1) ATTAITEITAI IO pIa TTPO-TTpoYpappaTiopévn pubuion. THMEIQZH: O1 poetTiAoyég Sous
Vide, Steam, Sauté, Slow Cook kai Yogurt dev 6a EekIVAiOOUV €AV TO KATTAKI €ival KAEIDWPEVO. ZUVIOTATAI
Va XPNOIMOTIOIEITE TO YUAAIVO KATTAKI YIa TV ATTOQUYRA TTITAIAILV Kal T dloTRpnon oTabeprg
Bepuokpaaciag katd Tn dIAPKEID TwV KUKAWV payeipépaTtog Sous Vide, Steam, Slow Cook kai yiaoupTiou.
JuvIoTdTal £TTIONG VO KPATATE TO YUAAIVO KOTTAKI QVOIXTO KATA TO PJayEipePa o€ XaunAl ewTid yia va
ATTOQUYETE TO TTITCIAIOUQ.
4. EZQTEPIKO KAAYMMA (AZ®AAEIA): To e0wTePIKO KAAUPPO PTTOPET VO EUTTOBITEI TV €i0000
TPOYiNWYV OTO ETTAVW KAAUpMA Kal oTh BaABida TTAwTHpa Kal aToug BaAduoug avakou@iong Trieong.
5. MPOZTATEYTIKO BAABIAAZ: MNpooTarelel TRV KATW TTAEUPE TNG BaABidag ekTévwaong TTieong.
6. MONAAA AZOAAEIAZ TPHITOPHZ ANMEAEYOEPQXHY AYO ZTAAIQN: O d1ak4TITNG
ameAeuBEépwong atuol TTPETTEl va oupBei pia @opd yia va atreAeuBepwBei 0 aTdg Kal 0TH GUVEXEID VA
a@eBei yia va avoitel To katraki. Edv Byaivel atpdg/mieon amé mn BaABida ektévwaong Trieong n
e€akoAouBeite va KpaTdre TOV SIAKOTITN atreAeuBépwaong aTuoU aTnv avoixTrh Béon, To Katrakl dev Ba
YANIOTPRO€l yIa VO avoigel.
7. ZYZTHMA AMEAEYGEPQZHZ YMNEPBOAIKHZ MIEZHZ: Mia BaABida ektévwaong Trieong diatnpei éva
OUYKEKPIYEVO ETTITTEDO TTIEONG KAI ETTITPETTEI TN ONUIOUPYIa TTIECNG HOVO O€ €va OUYKEKPIPEVO ETTITTEDO.
Ortav n Tieon gival uynAdTEPN ATTO AUTA TTOU PTTOPET VO AVTEEEI N HOVADA, ATTEAEUBEPWVETAI ATHOG PEXPI
va Peiwoei n rieon.
8. AYTOMATOZ EAEMXO% OEPMOKPAZIAZ: H Bepuokpaaia puBuideTal He TTPOYPOPMATIONO Kal N

Movada diatnpei autépata otabepr| Oepuokpaaia.



9. EAETKTHZX MIEXHZ: To eowTepikd doxeio BpiokeTal o€ pia TTAAKa TTieong. Otav uttdpyel uttEpBOANIKR
TTieon oT1o doxEio, N TTAGKa GBrvel TN BEpPAaTPa, yeyovog TTou eUTTodiCel Tn dnuioupyia TTieong.

10. HAEKTPIKH (PEYMA-OEPM.) MPOZTAZIA: O aioBntripag Bepuokpaciag ytropei va BonbRaoel étav
n Oepuokpacia aveBaivel TTAVW aTTd Pia TTPO-TTPOYPANMATIONEVN PUBUION, 0 BepuavTrpag ofrjvel Kal oTn
OUVEXEID QUEOUEIVETAI YIO va dlaTNPACEl TN owaTr Bepuokpaaia.

11. ENAEI=H KYKAOY (O©ONH LCD): H 086vn LCD aAAd&Cel XpwpaTta Kol EPpavieTal pia avtioTpo®n
METPNON TTPOYPAMUATOG.

12.NMPOZTATEYTIKO BAABIAAX EMNIMAEYZHZ: 'Eva €181k6 TTpOCTATEUTIKO KAAUPUO KOAUTITEI TOV

TTAWTAPA WOTE VA PNV PTTOPE] va TTapafIaaTei.

B. EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

1. O©ONH LCD: H 086vn LCD 1ng koucivag One Touch Quick Trpoo@épel £va eupu @doua 44
TTPO-TTPOYPAUHATIOUEVWV AEITOUPYIWY. O XpOVog HayEIPEPATOG UTTOPEI va pUBNICTET yIa va TaipIadel o€
OTTOIOOATTOTE CUVTAYN ] TIPOCWTTIKN) TTpoTiunon. H 086vn aAAdlel xpwpa avdAoya pe Tn Aeitoupyia Tng.
2. AEITOYPTIA AIATHPHXZHX THXZ ©OEPMOTHTAZ: Me Tnv oAokAfpwaon Tou KUKAOU PayeipéuaTtog, N
ouokeur Ba aAAa&el autdpaTa atn Aeitoupyia diaTrpnong NG Bepuokpaciag. H Aeiroupyia diatipnong
TNG BeppoTNTAC dlaTNPEI TO PAYEIPEPEVO PayNTO CEOTO YIa EWG KAl 24 WPEG.

ZHMEIQZH: Ta tpé@iya trou gival atmrobnkeupéva o€ Asitoupyia Alatipnong CeaTou yia TTEPICTOTEPES
atrd 6-8 wpeg evdExeTal va XAoouv Tn yelan Kal TNV UQr| TOUG, KATI TTOU UTTOPET va aTToTeEAETEl TTIPOBANUa
yla Ta TPOQIYa OTav pévouv aTn Asitoupyia Alatripnong ¢eaTou yia TTOAU Kaipo.

3. AIAKOIMNTHZ AMNOPPIWYHZ ATMOY: Meiwver ypriyopa Tnv Triean. MeTakivAoTe Tov SIaKOTITH
atreAEUBEPWONG OTO ETTAVW PEPOG TOU KOAUPPOTOG aTTd TNV KAEIGTH OTNV avoiXTr 8£on yia va avoigeTe Tn
BaABida ekTOVWONG TTiEONG.

MPOEIAOMNOIHZH: A1t6 Tn BaABida ekTévwong Trieong atmeAeuBepwveTal {0TOG aTPOG. MH
XPHZIMOTOIEITE N'YMNA XEPIA yia va avoifete Tn BaABida ektovwaong Trieong.

4. TEXNOAOT'IA ONE TOUCH: Mg 44 Trpo-TTpoypOauUOTIONEVEG TTPOETTIAEYUEVEG puUBUiCEIg, Ta
ayatrnuéva TaTa YTTopouv va payeipeuTolV ypriyopa Kai EUKOAa aTnv TEAEIOTNTA O€ Jia KATOAPOAA PE TO
TaTNUa vOg KoupuTTiou.

5. APOXEPH AABH TOY KAAYMMATOZ: H AaBr TTapapével Spooepr| yia va PUTTOPEITE VO OVOIYETE TO
KOTTAKI oKOUa Kal OTav UTTapxel (e0Té @aynTo HETA. ZUVIOTATAI TIAVTA VA XPNOIPOTTOIEITE YAvTIa @oUpvou
OTOV OVOIYETE TO KATTAKI JETA TOV KUKAO POYEIPEPATOG.

6. EXQTEPIKO AOXEIO AINO ANO=EIAQTO XAAYBA: To eowTepikd BOXEIO €ival KATOOKEUOOUEVO OTTO
avo&eidwTo XaAuBa, Tpdyua TTou onpaivel 6T ival evieAwg attaAAayuévo atd TTAaaTIKE PTFA kal
PFOA.

AMNEAEYOEPQZXH MNIEXHX

®YZIKH ANEAEYOEPQZXH KAI TPHFOPH ANEAEYOEPQXH

- H dpuoikn anehevBEpwon kat n ypriyopn aneleuBbépwon ivatl duo pébodol mou
XPNOLLOTIOLOUVTOL CUVHBWE yLla TNV ANMOCUUMIESN TNG CUCKEUNG LETA TNV OAOKANPWaON TOU
€VEPYOU HAYELPEUATOG. O XUTPEG TaXUTNTAG XPNOIKOTTOIOUV TTHECN OTPOU TTOU CUGCWPEUETAI OTO
E0WTEPIKO YIa va payeipéyouv eaynto. Kabwg n katoapdAa feoTaiveral, To uypd péoa dnuioupyei aTuo,
0 0T10i0g au&dvel TNV TTiEan OTNV KATOAPOAQ, HAYEIPEUOVTAG TO PayNTO WG Kal TPEIG POPES ATTO TOV
KOVOVIKO pubué.

-MO6AIg oAokAnpwBei To evepyd payeipepa, n Tieon ou dnuioupyeital aTn XUTpa TaXUTNTAG TTPETTEI Va



atmeAeuBepwPei.- H kouliva One Touch Quick d1a6£Tel pnxaviopd acg@aeiog ou euTrodicel To Avolyua
TOU KATTAKIOU PEXPI VO EKTOVWOEI N TTieon. YTTdpyouv U0 TPOTTOI YIa VA ATTOCUPTTIECETE Tn Jovada:
QUOIKN ypriyopn atreAeuBépwon. Evw kai o1 dUo péBodor atrocuptriéCouv Tn povada, n diadikacia kKAbe
pEBOBOU Blagépel Kal KABe dladikaaia £XEI BIGPOPETIKN ETTIOPACT OTO GAYNTO OTN HOVADA.

NQX AEITOYPIEI H ®YZIKH AMEAEYOEPQZH KAI MOTE NA TH XPHZIMONMOIEITE

‘H @uaoikn atreAeuBépwan eMITPETTEI GTNV TTIECN VA PEIWVETAI Apyd aTTO Yovn TNG. AQoU oAokAnpwoei o
EVEPYOG KUKAOG POYEIPEPATOG, UTTOPEITE VA TTATAOETE TO KOUUTTI aKUPWONG OTOV TTivaKa EAEYXOU Kal N
mieon Ba méoel autopata apyd otn xUtpa taxutnTag. EEaitiag autig TNG apyng TITWwong TnG Trieang Kai
TNG BePPOTNTAG KATA TN XPAON QUOIKAG atTeAEUBEPWONG, TO PaynTO oUVEXICEl va PayelipeUETal OKOUA KI
av €xel yivel evepyo payeipepa. XpnoIYOTTOIRGTE auTr T PEBODBO yIa va PEIWOETE TNV TTiETN OTAV
HayelpeUeTe KpEag, @aynTd TTou dIoyKwvovTal A agpifouv, ooUTreg i 01101001 TTOTE AAAO PayNTO €ival
KUpPiwg uypo.

- O QUOIKOG XpOvog atreAeuBEépwong TToiKiAAEl kal Ba dlagEpel avaAoya e Tov TUTTO Kal TNV TTOOOTNTA TOU
@aynTou TTou payeipeveTal. 2uvABwg, n uoikA atreAeuBEépwon Siapkei atmd 20 £wg 60 AeTTTA.
ZHMEIQZH: Na va eAéyEete 0TI £xe1 ekTovwOei OAN n TTiean, oUpeTe ToV BIOKOTITN ATTEAEUBEPWONG ATHOU
oTnVv avoixTr) B€an kai aprjoTe Tov. Agv TTPETTEl va Byaivel aTtudg atmd Tn CUCKEUN.

NQX AEITOYPIEl H TPHFOPH ANEAEYGEPQXH KAI MOTE NA TH XPHZIMOMMOIEITE

-T'la va XpnoIyoTToINCETE TN YPriyopn atreAcuBépwan PETG TNV OAOKARPWGN Tou evepyoU KUKAOU
MOYEIPEPATOG, UTTOPEITE VA AKUPWOETE TOV KUKAO PAYEIPEUATOG TTATWVTAG TO KOUUTTi AKUpwaT. £Tn
OUVEXEIQ, OUPETE TOV OIAKOTITN aTTEAEUBEPWANG ATUOU TNV AvoIXTH BE0N Kal APrioTE TOV, TTEPIPEVETE VA
Byel o atuog. MOAIg atreAeuBepwBei 0 aTpdg, To Katrdki Ba avoigel eAeUBepa.

-H diadikaaia ypriyopng atmeAeuBépwang atraitei TPOoBeTo Babud TTPOCOXNG KABWGS HIa £KpnEn aTpou
areAeuBepwvetal péow TG BaABidag ektévwong Trieong. H ypriyopn atmeAeuBépwoaon dev dlapkei
TTEPIOTOTEPO aTTO Aiya AETTTA Kol A€ITOUpYEi KAAUTEPA PE TPOPES OTTWG auyd, Aayavikd I euaiodnTa
OUOTATIKG TToU dev ETTW@EAOUVTAI AT TOV ETTITTAEOV XPOVO payeipéuartog. Autr n péBodog eival eTTiong
XPNOIUN OTav TTPETTEl VA EAEYEETE TNV ETOINOTNTA TOU GAyNTOU 1 VO TTPOCBECETE ETTITTAEOV UAIKG OTNV
KkaroapoAa One Touch Quick, 6TTwg 6Tav payeIpeVETE £va OTIPADO.

-ATTOQEUYETE TN XPrion Taxeiag ameAeuBépwang OTav payeipeleTe GaynTd TTou agpifouv, agpifouv 1
pTTOpEl va dloyKwBoUv o€ OyKo, OTTWG OCTTPIA ) TPOPIPA TTOU Eival KUpiwg uypd, OTTwG n ooUTra, KaBwg

TO UYPO PTTOPEl Vo Bpdael Kal va diaguyel atrd Tn BaABida yia va eKTOVWOEl TRV TTiEOT.

EZAPTHMATA KAI AZEZOYAP

KAAYMMA - ENANQ OWH KAAYMMA - KATQ OWH [XQPIZ TO EZQTEPIKO
KAAYMMA]



Locking Pins

Float Valve
Steam Release Switch

Pressure Release Valve

Lid Handle

MMPOZTINH OWH EZQTEPIKO AOXEIO AMNO

ANOZEIAQTO XAAYBA
H ypappn péyiotng
TAApWONG oTO0
EOWTEPIKO BOXEIO PEPEI
v évdeign "FULL" og
oplouéva JovTéAa Kal
"MAX" o€ GAAa
povTéAa. MHN yepicete
TTAvw o116 TN YPOUUn
H€yioTng TTARpwonNg

LCD Display

To One Touch Quick cuvodeueTal atmd eEapTrpaTa Kal afeooudp OTTWG QaiveTal TTapatavw. EAEyETe Ta
TTAVTA TTPOCEKTIKA TTPIV o110 TN XPron. Edv kdtroio e€apTnua @aiveTal KATEOTPAPPEVO, PNV
XPNOIMOTTOINCETE AUTO TO TTPOIOV KAl ETTIKOIVWVAOTE PE TNV EEuTTNpéTnon MeAATWV XPNOIYOTTOIWVTAG TOV

ap1Buoé TTou BpickeTal GTO THOW PEPOG auToU TOU gyXEIPIBioU.
Odnyieg ouvappuoAdynong

BAABIAA EKTONQZXHZ MIEZHX
2HMEIQZH Mnv eTTIXEIPOETE VO CUVAPHOAOYNOETE ] VA ATTOCUVAPHOAOYACETE TN BaABida ekTOVWONG
Trieong 6Tav n yovada XpnoIPOTTOIEITA.

‘TpaBAgTe yia va agaipéaeTe Tn BaABida ektévwong | FIG. ix
mieong (BA. Eik.ix).

-BeBaiwBeite 611 N BaABida ekTOVWONG TTiEONS KAl Ol
TPUTTEG BEV eival Ppayuéves atrd Tpogiya. Edv gival

@paypéva, TTAUVETE 1) XPNOIMOTIOINOTE YIA KAPPITOA yia va
EeUTTAOKAPETE.

-Koitagre 1o KANITT 0TV KaTWw TTAEUPd TNG BaABidag
EKTOVWONG TTieong (BA. €IK.X). Agv TTPETTEI VA KATAOTPAPET
1 va Auyioel TTOAU.

- ZpwéTe TN BaABida ekTédvwong Trieong Tiocw o010




dvolyua Tou KaAUppaTog. Edv n BaABida dev epapuolel owaoTd, utropei va uttdpyel Eva AuyIoPEVO

oTHPIyMA.

OAHrIEZ XPHZHZ

A. ETOIMAZIA XPHXZHZ

EAEF=TE TA ANTAAAAKTIKA KAI TA AZEZOYAP

1. MNpiv XpNOIYOTIOINCETE T CUCKEUR, 0QaIPEDTE OAA T EEAPTHMATA KaI TA EEAPTHMATA ATTO TN
ouokeuaoia kai BeBaiwBeite 611 OAa Ta e§apTApATA gival dIaBETIua TTPIV TTETALETE TA UANIKG OUOKEUATIOG.
AgpaipéoTe OAa Ta UAIKG ouokeuaoiag, OTTwg TTAAOTIKG TTEPITUAIYHA, XapTOVI Kal AUTOKOAANTA aTTO TN
BaABida ekTOvwong tTieong Kai TRV TTOAATTAR cuptrukvwong (BA. EZAPTHMATA KAI A=EXOYAP).

2. KAOAPIEZEMOZ EZQTEPIKOY XQPOY: A@aipéoTe TO €ECWTEPIKO KAAUPUA aTTO TO KAAUPUA TPARWVTAG
TO METAAAIKO TTOHOAO. AQaIPEDTE T EAACTIKA OTEYOVOTTOINTIKA ATTO TO €0WTEPIKO KAAUpPA (BA.
EFKATAZTAZH EZQTEPIKOY KAAYMMATOZ). MNMAUveTE TO E0WTEPIKO KAAUPMA, TN AaaTixévia
oppdAyian, To E0WTEPIKO doxeio Kal AANa afeooudp pe {e0TO ATTOUVOVEPO, EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE.
ZHMEIQZH: BeBaiwBeite 611 Ta AaoTixévia oteyavoTroinTiké gival otn 8€an Toug (O€iTe Ta TUAPATA
ANTIKATAZTAZH EAAZTIKON TZIMQTIKQON KAAYMMATQN kai EFTKATAZTAZH BaABidag TAwTApa)

TIPOTOU ETTAVATOTTOBETHOETE TO ECWTEPIKO KAAUU Q.

KANTE AOKIMH MONO ME NEPO

IXHMA A >XHMA B

(AaoTixévia o@pdyion TTAWTHPA) (ZUAAEKTNG CUPTTUKVWHATWV)
1. Na va eAéyxeTe OTI N CUCKEUR AEITOUPYEI CWOTA, CUVIOTATAI VO EAEYXETE TTEPIOBIKA TN AEITOUPYia TNG
XWPIG va payeipeveTe @aynTo.
2. TommoBetAOTE TNV KaToapoAa One Touch Quick o€ pia kaBapr, emiTredn €m@davela.
3. Z1ePEWOTE TOV GUAAEKTN OUPTTUKVWONG OTO TTAGI TNG OUOKEUNG OUPOVTAG TOV OTIG UTTOOOXEG (BAETTE
Eik. A).
ZHMEIQZH: O ouAAEKTNG CUPTTUKVWONG PTTOPET VO TTPOCUVAPPOAOYNBEi.
4. ApaipéoTe To KGAUPPA. BeBaiwBeite 611 01 E0WTEPIKEG PAAVTLEG TOU KAAUPPATOG gival Tn B€0n TOUG.
ToTroBeTACTE TNV EEWTEPIKA TOIMOUXA TOU ECWTEPIKOU KAAUPPATOS YUPW aTTO TO £EWTEPIKG TOU
E0WTEPIKOU KAAUPPATOG KAl TNV KEVTPIKI) OQPAYION TOU ECWTEPIKOU KAAUPPATOG OTNV KEVTPIKK OTTH.
BeBaiwBeite 611 n BaABida TAwTHpa Kai n AdvTa eival aTn B€on Toug 010 KAAuppa (BA. OAHTIEX
ZYNAPMOAOIHZHZ).
5. TotroBeTAOTE TNV £0WTEPIKN KaToapOAa atn Baon. Pi€te 2 gAit¢avia (473 ml) vepd 0TO EOWTEPIKO
doxeio.
6. ZuvdEoTe TTPWTA TO KAAWSIO TPOPodoaiag oTn BAon TG CUOKEUNRS Kal oTnv TTpida (deite ZYNAEXH



TOY KAAQAIOY PEYMATOZ). Otav n povada evepyoTroindei yia pwTn ¢opd, otnv 086vn LED Ba
eMeaviaTei n €voeign "--". H povdda epgavilel autépara "ON" étav gival evepyoTroinuévn.
7. ZYNAEZH TOY KAAYMMATOZ: Mg tnv 086vn LCD oTtpappévn TTpoG €046, TOTTOBETAOTE TO KAAUPPA
oTn povada, euBuypappidovrag 1o onuadl 8éong aTo KAAUPPA pE TO avoixTo onuadi (BA. Eik. IM). MupioTe
10 KdAUppa apioTepoaTpoa TTePiTToU 30° (BA. iK. D). OTav 10 KdAUpPA gival KAEIOWHPEVO, 0 SIOKOTTTNG
ameAeuBépwong Ba petakivnBei otnv KAEIoTA BEon.
8. O payvnTikog aioOnTripag ac@aieiag dilac@alifel 0TI TO KATTAKI €ival CWOTA KAEIGTO TTPIV UTTOPECEl va
oppayiaTei N povada. Edv 1o katrdki dev €xel TOTT00eTNOEi CWaTd KATd TNV évapén evog KUKAOU
MayeipépaTtog, Ba akouaTei éva Pt Kail n Aégn "LID" Ba epgpavioTtei atnv 080vn, utrodeikviovTag OTi TO
KOTTAKI OEV £XEI KAEIOEI TEAEIWG.
9. M6AIG kAgigel cwaTd To KATTAKI, ETTIAEGTE TO KOUMTTI SIATAPNONG OTov Trivaka. MupioTe Tov emAoyEa
TTPOYPANMATOG TTPOG TA APICTEPC YIa va €TTIAEEETE TN pUBUION XaunAn Kal, OTn CUVEXEID, TTATAOTE TOV
emAoyEa TTpoypdupaTog yia va emBeBaiwoeTe TN pUBUION Kal N ouokeur) Ba puBpioel autéuaTa Eva
XpoOvo payeipéuarog 10 Aetrtwv. H 086vn LCD Ba yivel TopTokaAi KaBw¢ augavetal n Trieon otn yovada
Kal Ba yivel KOKKIVN OTav eMITEUXOEi TO eTTITTEDO TTiEONG.
MNPOZOXH: MHN MPOZMA®HZETE NA ANOIZETE TO KAAYMMA OTAN H OOONH LCD EINAI
MOPTOKAAI 'H KOKKINH.
10. AZDANHZ AMEAEYOEPQZH MIEZHZ: MAAIg oAokAnpweei o KUKAOG, N guakeur| Ba nxAoel. MaTtioTe
TO KOUUTTi OKUPWONG Kal JETAKIVAOTE TOV SIAKOTITN aTTEAEUBEPWONG aTTd TNV KAEIOTR OTNV avoixTr Béon
Kol a@rioTe Tov. A@rioTe OAn TNV TTiEon atré Tn oouTTa. Oa TTAPATNPHOETE I MIKPT KAion oTn BaABida
EKTOVWONG TTiEONG KABWG atreAeuBepwiveTal N Trieon.
MPOEIAOMOIHZH: KpaTtioTe TO cwpa oag (TrpOcwTro, XéP1a, KOPHOG) HOKPIA aTTd TRV TTEPIOXN
NG BaABidag eKTOVWONG TTiEONG OTAV XEIPIJEOTE TOV OVOKOUQ@IOTIKO SIAKOTITN YIA VA ATTOQUYETE
TNV é€KkBeon oTov aTuod Tou ammeAeuBepwveTal atrd Tn BaABida.
AkoAouBnoTE AUTEG TIG TTPOQPUAGEEIG OTAV EKTOVWVETE TTiEOT YIA VA ATTOPUYETE GORAPO
TPAUHATIOUO.
11. A@rioTe TO vePO OTO E0WTEPIKO BOXEIO VO KpUWOEL. AQPaIPEDTE Kal adEIGOTE TO EOWTEPIKO BOXEIO.
ZeTTAUVETE KAl OTEYVWOTE JE PIA TTETOETA.
MNPOEIAOMNOIHZH: MHN HKQNETE TH BAZH I'NA NA AQAIPEXETE TO MNMEPIEXOMENO até tnv
E0WTEPIKI KATaAPOAQ.

Mnv onkwveTe T0 E0WTEPIKG BOXEIO ATTO TN BACN OTAV TO TTEPIEXOUEVO €ival (eOTO.
IHMEIQZH:
Mnv xpnoipoTroigite HETOANIKG OKEUN OTNV ECWTEPIKI) KATGAPOAQ.
MNPOEIAOMNOIHZH: MH ENITPENETE EFKAYMATA! MHN AITIZETE TO EEQTEPIKO AMNO
ANOZEIAQTO XAAYBA. XPHZIMOMNOIEITE MONO TH MAYPH AABH TOY KAAYMMATOZ INA TO
ANOIMA. TO NEPIEXOMENO TOY AOXEIOY EINAI KAYTO. NA ANOIFETE NMANTA TO KAMNAKI
MAKPIA AMNO MPOZQMO KAI ZQMA.
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EIK.C EIK.D
(AvoixTr 6¢on) (KAe1dwpévn Béon)

B. OAHTIEZ AEITOYPTIAZ

ZHMANTIKO: NMartoTe 1o KoupTri Akupo (Cancel) yia vo OTOMOTAOETE ANECWS OTTOIASATIOTE
AsiToupyia

1. EAéy€re 1o MPOETOIMAZIA XPHZHZ yia va vitwoeTe AveTa Pe T povada.

2. TommoBetoTE TO One Touch Quick Pot og pia kaBapr), €TTiTTeEdN MPAVEIQ.

3. ZuvdEoTe TOV OUAAEKTN OUPTTUKVWONG OTO TTAGI TNG ouoKeung (BA. Eik. B).

4. YuvdéaTe T0 KaAwdIo TpoPodoaiag TTpwTa ato One Touch Quick Pot kal petd o€ pia pia Toixou
(6eite ZYNAEZH TOY KAAQAIOY PEYMATOZ). Otav n OUOKEUH evEPYOTTOINBE yia TTPWTN QOpd, OTNV
0086vn LED Ba epgavioTei n évoeign "----". H OUOKeUr| evEPYOTTOIEITAI QUTOPATA OTAV £ival ouVOEDEUEVN.
5. AvOigTe TO KOTTGKI OUPOVTAG KAl ATTEAEUBEPWVOVTAG TO BIAKAOTITN aTTEAEUBEPWONG aTPoU aTTd TNV
KAEIOTA B€0n oTnVv avoixTr Béon. Z1n ouvéxeia TAoTe TN AaBr Kal yupioTe To KATTAKI OEI0GTPOPA yia va
avoigel To katrdki, deite ANOIXTO KAMAKI otnv NMPOETOIMAZIA A XPHZH.

6. TOTToBETACTE TNV E0WTEPIKA KAToapoAa aTn Baan. NpocBéoTe Ta UAIKE OTNV ECWTEPIKA KATOAPOAQ.
MHN ®OPTQNETE MNMOTE TO EZQTEPIKO KATZAAI MANQ AMO TH FTPAMMH (BA. ZHMANTIKEZ
MNPO®YAAZEIY).

7. TONOB®ETHXZH TOY KAAYMMATOZ: Me Tnv 086vn LCD oTtpappévn TTpog €0dg, TOTTOBETAOTE TO
KAAUppa TTdvw aTTé TN Jovada, eubBuypappifovtag 1o KGAuppa. ToTroBeTr|oTe éva onuadl Béong pe Eva
avoixté onuadi (BA. Eik. C). NupioTe To KGAUppa apiotepdoTpopa Trepitou 30° (BA. eik. D). OTav 10
KAAUppa gival KAeIdwpévo, o S1akOTTTNG atTeAeuBEépwang Ba petakivnBei otnv KAeioTr B€an (BAETe Eik.
E).

8. EMIAOI'H AEITOYPTIAZ MATEIPEMATOZ: MTropeite va €TTIAECETE PIO TTPO-TTPOYPANMATIONEVN
pUBuIon (&¢ite pépog A). H 086vn LCD Ba yivel utTAe otav etmiAeyei éva poypappa (BA. Eik.l).

9. EMIAOIH XPONOY MATEIPEMATOZ: Otav trarnei éva TTpoKaBopIoPEVO KOUMTTI HaYEIPEPOTOG KAl
emAgyei Evag TUTTOG @aynTou, n 086vn LCD Ba epgpavicel Tov TTPOETTIAEYUEVO XPOVO JAYEIPEPATOG YIa
QuTAV TNV TTpokaBopiopévn puBuion. OpICPEVES TTPOETTIAOYEG HaYEIPEUATOS TTEPIAANBAVOUV TTOAAEG
€MAOYEG payeIpEPaTos. MepIoTpéWTe TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUUATOG APIOTEPA 1) OEEIA YIa va ETTIAECETE PIa
TTpokaBopiopévn utrokatnyopia. (BA. Mépog B). MatroTe Tov MAOYED TTPOYPAPMATOG VIO VO ETTIAECETE
TNV UTTOKATNYOPIOQ.

10. MeploTpéyTe TOV ETTIAOYEQ TTPOYPANMATOG TTPOG TA APICTEPE ) TTPOG Ta eIA yia evaAAayr) HETAEU TwvV
puBpuicswv wnoiparog LOW, MEDIUM | HIGH ka1 TTatrioTe Tov €TMIAOYEQ TTPOYPAUUATOG IO VO ETTIAEEETE
(¢eite pépog C).

11.EvaAAaKTIKG, ETTIAEETE TA KOUPTTIA XpovodIakoTTTnG (8€ite Mépog D) kai Oeppokpaaia (BA. Mépog E)
yla va puBpuioeTe xeipokivnta Tov XpOvo Kal Tn Beppokpaaia gayeipéuaTog yia TIG TTEPIOCOTEPES

TTPOETTIAOYEG



12. H 066vn LCD 8a yivel TTopToKaAi oTav emReRaiwbei 0 xpdvog payeipéuartog Kai n Bepuokpaaia (Oeite
Eik. J).
13. XPHZIMOMOIHZTE TO XPONOAIAKOMNTH KA®YXTEPHZHZ: O xpovodiokdTITnG KaBuoTépnang
O4G EMITPETTEI VA KABUOTEPAOETE TNV évapén TOU KUKAOU payelipéuaTog. Na va XpnolIgoTToINoETE TO
XPOVOUETPO KABUOTEPNONG, ETTIAEETE XPOVO Kal Bepuokpaaia payeipéuatog. AvTi va TTATHOETE TOV
€mMAOYEQ TTPOYPANMATOG VIO va TIREBAILOETE TRV WPA Kal T BgpPoKpaacia, TTATHOTE TO KOUUTT
avafoAng Tou XpovodIakOTITN. £Tn GUVEXEIQ, XPNOIUOTTOINOTE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUUATOG YA Va
EMAEEETE TNV EMOUUNTI XPOVIK) KOBUOTEPNON Kal TTATAOTE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUUATOG YA VO
empBeBaiwoete TN pUBIon. EHMEIQZH: Agv cuvioToUpe T Xprion Xpovou KaBuoTépnong avw Twyv 2
wWpWV.
14. Na 1ig puBpioeig payeipéuatog UTro Trieon, HOAIG To eowTEPIKO TNG Quick Cooker One Touch @Tdoel
oTo emitredo Tieong, n 086vn LCD Ba yivel Kokkivn (BA. Eik.K).
ZIHMEIQZH: AYTH TH ZTIFMH "H OMNOIAAHMOTE ZTIFMH KATA TH AIAPKEIA TOY KYKAOY
MATEIPEMATOZ, MHN NMPOZMAGOHZETE NA KINHZETE TH £YZKEYH 'H NA ANOIZETE TO
KANAKI.
15. Metd Tnv oAokAfpwaon Tou KUKAOU payeipéuaTtog, n povdada Ba nxfioel kai Ba e10€AB¢g1 aTn AsiToupyia
dlatripnong CeaTou £€wg 6Tou aKUPWOEL XEIpoKivnTa, TTOTWVTAG TO KOUMTTI aKUpWonG.
ZHMEIQZH: Ta tpé@iya trou gival atmrobnkeupéva o€ Asitoupyia Alatipnong CeaTou yia TTEPICTOTEPES
atd 6-8 WpeG PTTOPEI va XAaouv Tn yeUon Kal TV UQr| TOUG KAl ITTOPET va atroTeAOUV TTPORANUA TPOPAG.
ZHMEIQZH: Otav xpnoipotrolgite Tn pubuion Keep Warm, étav oAokAnpwOei 0 KUKAOG payeIpéPaTog, n
006vn Ba Trapapeivel KOKKIVN €wg 6Tou n Bepuokpaaia Téael aTn Bepuokpacia Keep Warm (160°F).

>1n ouvéxela, n oBovn Ba yivel PTTAE.
16. AvoiTe Kal aQaIPETTE TO KATTAKI JETOKIVWVTAG TOV SIOKOTITN ATTEAEUBEPWONG ATHOU OTNV AVoIXTh
Béon kal peTd
H BaABida ektOvwong Tieong Ba TpéTTel va PeTAKIVNOE atrd TNV KAEIOTA Béon oTtnv avoixth 8éon (BA.
Eik.H), atreAeuBepdvovtag atuod utrd Trieon. £Tn cuveExeia maoTe TN Aafn Kal yupioTe T0 KAAUPUQ
oe€looTpo@a Trepitrou 30 Babuoulg.
Edv amreAeuBepwbei n TTieon Kal 0 aTPAG, TTPETTEI VA TTEPIYEVETE £WG OTOU atreAeuBepwBei 6An n Tieon kai
0 aTPOG TTPIV ETTIXEIPATETE VA AVOIEETE TO KATTAKI. Mnv avoifete pe dUvaun To KATTAKI JEXPI VA
atreAeuBepwOEi OAN n TTiEaN, KATI TTOU PTTOPET Va OIAPKEDTEI APKETA AETTTA.

MPOENIAErTMENA NPOIMPAMMATA MAIEIPEMATOXZ

MPOKATABOAI| XAMHAO| MEZO | YWHAO XPONOZ OEPM
KH PYOMIZH MATEIPEMA
TOZ
Migon
EIAIKH 10 Aetrtd |30 AeTrTO| 60 AETTTO 1-120 Aetrtd
NAEITOYPTIA
BOEIO 15 Aetr16 | 30 AeTrTo| 90 AeTr1d 1-90 AeTrTd
KOTOMOYAO 10 Aetr16 | 30 AeTr1d| 45 AETTTO 1-59 Aetrté
WAPI 2 AeTr1d | 3 Aetttd | 10 AeTr1d 1.59 AemrTd




XOIPINO 15 Aetrd 30 90 AeTTTO 1-90 AetrTd

AETITO

NAIAAKIA 20 Aetr16 | 30 Aetrtd| 90 Aetrto|  1-90 AeTrTd
NAXANIKA 2 AeTrT6 | 6 Aemttd | 12 AeTtTo 1.59 Aetr1d
DAZOAIA 5Aemttd | 2 Aemrtd | 30 AeTTTo 1-59 Aetrd
AYTA 2 AeTt10 | 4 AemrTé| 6 AeTTTd 1-59 Aemrd
KPIGAPI 6 AettTd 1.59 Aetr1d
KINOA 4 \etttd 1-59 Aemr1é
PIZOTO 6 AeTrTé | 8 Aemttd | 10 AeTiTod 1-59 AetrTd
AZIMPO PYZI 6 Aeré | 8 Aemrtd | 10 AeTiTo 1-59 Aetrtd
KA®E PYZI 18 AeTTTo 1-59 Aetrd
Sous Vide [kevo]

BOEIO 1 wpa 5 wpeg | 12 wpeg 1-24 wpeg 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)

KOTOMOYAO 45 Aemrt6 | 1 wpeg | 90 AeTmTO| 30 AemTG - 24 | 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)

WPES

WAPI 20 AettT6 40 1 Wpeg | 20 AeTrTd - 24 | 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
AeTTTO WPES

XOIPINO 1wpeg | 3wpeg| 5wpeg | 30 Aemrta-24 | 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
WPEG

NAXANIKA 10 Nem1d | 1 wpeg | 2 WPEG | 10 AeTrTd - 3 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
WPES

Kpépa auywv 45 Aerté | 1 Wpeg | 2 wpeg 30 AeTiTa - 3 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
WPES

IHMEIQZH:

- H mposmheypévn Bepuokpaoia yla tig mposrhoyég Sous Vide, Sauté kai Slow Cook sivar 140°,
340° kat 195°F (60°, 170° kaw 90°C), avtiotowya.

-O péyioTog XPOVOG TTOU PTTOPET va KaBuoTeproel évag KUKAOG JaYEIPEPATOG e TO KOUPTTT KaBuaTépnong
XPOVOOBIOKOTITN Yia OAEG TIG TTPOETTIAOYEG gival 24 wpeg (o€ BripaTa Twv 10 AeTrTwiv). OTav payeipeveTe
eutradn TPpOYPIPa (KpEag, WApl, KOTOTTOUAO K.ATT.), &ev TTPETTEl va KABUOTEPEITE £vav KUKAO PAYEIPEPATOG
YIQ TTEPICOOTEPO ATTO 2 WPEG.

- H Aeiroupyia Keep Warm yia 6Aeg Tig TTPOETTIAOYEG (EKTOG aTT0 To Sous Vide kai To Yogurt) diapKei yia
MEYIOTO XpOVvo 24 wpwyv. Ta Tpd@Iya TTou gival attoBnkeupéva ae Asitoupyia Alatipnong eatou yia
TTEPIOCOTEPEG ATTO 6-8 WPEG PTTOPET va XAoouV Tn yelon Kal TNV UPr) TOUG Kal UTTOPED va atroTeEAOUV

TPOBANHA TPOPNG



- ZUPBOUAEUTEITE GUVTAYEG VIO VA XPNOIPOTTOINOETE TNV KATAAANAN TT006TATA UYPOU KATA TO PayEipEUa.
Agv ouvIOTATOI VA PAYEIPEVUETE ENPO TTEPIEXOPEVO EKTOG KAl AV XPNOIUOTIOIEITE TN AsIToupyia Saute.

- ZuvioTdTal n xprion yudAivou KatrakioU yia Tn diatipnon otabepng Bepuokpaaciag katd tn SIAPKEIR TwV
KUKAwV payeipéuatog Sous Vide, Steam, Sauté, Slow Cook kai Yogurt.

A@pog (Steam)

WAPI 5 AeTT6 | 10 AeTrT6 | 15 AemTo | 1-59 AeTrTd )
AYTA 3AeTTO | 9 AemTo | 15 Aemto|  1-59 AemiTd )
AAXANIKA 15 AemrTd | 25 AemTo | 35 Aemrtd|  1-59 AemrTd )

Xoté (Sauté)

BOEIO ] 20 AeTrT6 ] 1-59 AemTd | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)
KOTOMOYAQ ) 20 AetrTd ) 1-59 Aetrta | 95-360°F(5°F)35-182°C(5°C)
WAPI ) 20 Aemrto ) 1-59 Aemrtd | 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)
XOIPINO ) 20 AeTtTO ) 1-59 Aemrra | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)
MAIAAKIA ) 20 Aemr16 ] 1-59 Aemrtd | 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)
AAXANIKA 10 Aemrro 1-59 AemTd | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)

Apyo payeipegpa

NMPOKATABOAI | XAMHAO| ME:ZO | YWHAO| XPONOZX OEPM
KH PYOMIZH MATEIPE
MATOZ
BOEIO 4 wpeg | 6 wpeg | 10 wpeg| 1-12 wpeg | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)

KOTOMOYAO 4 wpeg | 6 wpeg | 10 wpeg| 1-12 wpeg | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)

XOIPINO 6 wpeg 8 wpeg | 10 wpeg| 1-12 wpeg | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
MAIAAKIA 6 wpeg | Bwpeg | 10 Wpeg| 1-12 wpeg | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
AAXANIKA 1 wpeg 2 WpPES 4 wpeg | 1-12 wpeg | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
YAoipo

10 AeTiT6 | 25 AeTiTO | 40 AeTrtd|  1-12 Wpeg

KovoepBotroinon




ALT (on/off) 10 AeTr1o | 1 Wpeg 2 wpeg | 5 AemTa -3
WPES

MaoupT (Yogurt)

5 wpeg 7 Wpeg 9 wpeg | 4-10 wpeg

Sous-vide

- To Sous-vide sivat plo pE€BoS0¢ PayELPEUATOC KATA TNV ormola to paynto tornobeteital o
TAQLOTLKN) 0OKOUAQ 1} yuaAwvo Balo kot payelpeUeTal o€ USATOAOUTPO YLO LEYAAUTEPO ATIO TO
KOWVOVLKO XPOVO HayelpERaTtog (ouvnBwe 1 ewg 7 wpeg, €wg kot 48 1 meplooOTEPEG OE OPLOUEVES

TEPUMTWOELG) HE akpiBela puBuLopévn Beppokpaactia. H Beppokpacia eivatl oAy xaunAdtepn and 6,tt
ouvBwg xpnotuomnoLeital yla to payeipepa, cuvribwg yupw otoug 55 éwg 60 °C (131 éwg 140 F) yia to kpéag,

udnAotepn yia ta Aaxavikd. O aTOX0G gival va JayeipeUTEi OpoIduopPa To TTPOIdV, dlaa@aAiovTag OTI TO
E0WTEPIKO £XEI YNBei owaoTd Xwpig va wnBei utrepPoAIKG TO EWTEPIKO Kal va dIATNPEITAI N uypadia.
‘Ooov agopd TIg TTapadoaiakEG HEBOBOUG payeIpEPATOG, N BEpUOTNTA HETAQEPETAI ATTO HIa CeOTA €0Tia
@oUpVvo o€ £va TNyAvl Kal 0T CUVEXEID OTO QaynTo, 6TTou {eOTaIVETAl ATTO £EW TTPOG TN PEON. Z€
OPIOUEVEG TTEPITITWOEIG, UTTOPEITE VA PaYEIPEWETE KATI KOAG, aAAG TO paynTo gival ouxvd utrepBoAikd
WNUEVO EEWTEPIKA Kl HEPIKEG POPEG Aiyo OTO KEVTPO. H BepudTnTa TTOU TTApAyETal OTTO TO TNYAVI A O
agpag aTo Youpvo eival cuvABwG TTOAU TTI0 CeoTr aTTd O,TI XPEIAZETAI OTNV TTPAYHATIKOTNTA. EGV dev
ByaAete To @aynTod £Ew TN OWAOTH OTIYMN, Ta atToTeAéCPaTA Ba gival ACUVETTH.

-To payeipepa Sous vide xpnoiyoTroigi akpifry EAeyxo Beppokpaaiag yia va emTUXEl ATTOTEAEOUATA TTOU
OEV UTTOPEITE VA ETTITUXETE JE KAMia AAAN TEXVIKN payelipéuaTtog. ATTAwG puBpioTte To One Touch Quick Pot
OTTWG @aiveTal o€ auToV Tov 0dNyo. TOTTOBETACTE TA KAPUKEUPEVA TPOPIPA OE HI AVTIKEIUEVOPOPO
TTAGKQ, OQPAYioTE 1] o@payioTe TNV TOAVTA aTTOBKEUONG TPOPIHWYV PE KEVO. TOTTOBETHOTE TN OOKOUAQ
oT0 vePO Kal pubpiaTe TNV Wpa Kal Tn Beppokpaacia. To gaynTo oag Ba payeipeUeTal oTNV TEAEIOTNTA KABE
@opd o1o One Touch Quick Pot. MOAIg wnBei, utropeite va apACETE TO aynTO OTO AOUTPO VEPOU PEXPI VO
€ioTe €TOIMOI VO TO OEPPIPETE.

ZHMEIQZH: >uvioTtdTal To @aynTo va punv BeppaiveTal o Bepuokpacia HETA TNV OAOKANPwWaN TOU KUKAOU

MOYEIPEPATOG TOU.

OAHFIEZ AEITOYPTIAZ

1. TOTTOBETACTE TO KAPUKEUPEVA TPOPIPA OE ETTAVOTPPAYICOUEVEG OAKOUAEG.

2. MNpiv o116 TN oPPAYIOT, TTPETTEI VO AQAIPECETE OO0 TO duVATOV TTEPICOOTEPO aépa. MTTopEiTe va
XPNOIYOTTOINOETE £VA OQPAYIOTIKO KEVOU YIO KAAUTEPO OTTOTEAEOUATA.

3. Pi€te vepd oTNV €0WTEPIKA KATOAPOAQ KOl TTPOCEETE va UV TTpocBEaeTe TTOAU vepd WOTE TO VEPOS va
mepdaoel amo T ypappr) POT FULL étav mpooTeBouv Ta 0OKOUAAKIA.

ZHMEIQZH: M1ropeite va TOTTOBETATETE TTIPWTA TIG GOKOUAEG TPOPIUWY OTO ECWTEPIKO DOXEIO KAl OTN
OUVEXEID VO TTPOOBEoETE vEPO Yia va BeRaiwBeite &TI TO vepd dev yepidel TTAvw aTtd TN ypauur NMAHPEZ
AOXEIO. Z1n cuvéxela, apaipeéaTe TIG CAKOUAEG TTPIV EEKIVIOETE TOV KUKAO PaYEIPEUATOG KAl
TTPOBEPUAVETE TO VEPOD.

4.MNatARoTe T0 KOUWTT Sous Vide Kal XpNOIPOTIOINOTE TOV ETTIAOYEQ TTPOYPAUUATOG YIO VO ETTIAEEETE TOV

100aVIKO TTPOKAB0PICHEVO XPOVO PayeIpEPATOG. MTTOPEITE va ETTIAEEETE OVAPEDA OTIG TTPOETTIAEYUEVEG



LOW, MED 1 HIGH.

'H TTaTAOTE TO KOUWTTI TOU XPOVOBIOKOTITH VIO VO PUBUICETE TNV WPA. ETN GUVEXEIQ, TIATAOTE TO KOUMTT
Bepuokpaaciag yia va TTpocapuooETe T BEpUOKpaATia payeIpEPATOG ATV IBAVIKY Bepuokpaaia.
ZHMEIQZH: O1 puBpiogig LOW, MED kai HIGH eivai ol TrpoeTTiAeypévol Xpovol, Ba TTpETTel £mmiong va
TIPOCAPPOOETE TN BepPokpaaia oTnv emOuunTr pUBuIon.

5. MatAoTe TO KOUUTTi TTPOYPAPKATIONOU YIa Va EEKIVATEI 0 KUKAOG payelpéuaTtog. H 086vn LCD Ba yivel
TTopTOKAAL. MOAIG eTTITEUXOE N 1daVIKY BEpPoKkpaaia payeipéuaTtog, n ouokeun Ba NXAoEl Kal o
XPOoVvodIOoKOTITNG Ba apXioel va HETPA avTioTPOPa.

6. TOTTOBETAOTE TTPOTEKTIKA TN GAKOUAQ TPOPIUWV PHETA OTO VEPS KAI PNV TNV PIEETE OTO vEPOD.

7. ApoU oAokANPwBOEi N avTioTpopn PETPNON TOU XPOVOBIOKOTTTN, N 086vn LCD Ba yivel utrAe Kai n
povada Ba diatnproel TV 1Idavikr) Beppokpaaia (MHN trarthoeTe To KOoupuTri d1AThPNONG TNG
Bepuokpaaciag). XpnoIuoTroInaTe TOIUTTIOAKIA VIO VO AQAIPECETE TN OOPAYICUEVN TAKOUAA TWV TPOPIHWV.

Mnv xpnolgoTToIEiTE TA XEPIO GAG YIOTi TO VEPO Ba gival KAUTO.

ZYMBOYAEZ NA TO MATEIPEMA SU VIDE

ZHMEIQZH: Mnv BdadeTe TpO@IUO OTO VEPO XWPIG va Ta TOTTOBETEITE O€ ETTAVACPpPAyIlOPEVN OAKOUAQ.
Mrtropeite va TTpooBéoeTe putrayxapiké oTo gaynto TrpIv atrd Tn ouckeuacoia. To TTéyog Tou KpEATOG, TOU
TTOUAEPIKOU 1) TOu WwapioU Ba kabopioel Tov XpOvo PayEIPEPATOS. XPNOIPOTTOINOTE £va BEPUOPETPO
TPOPINWYV aPoU aQaIPETETE TA TPOPIKA ATTO TN OAKOUAQ yia va e§a0@ANICETE TOV GWOTO XPOVO
MayeIpEPATOG.

-T'a TNV uyeia kal TNV ac@aAeia, TTPooBEaTe 30 AETITG GTO XPOVO PAYEIPEUATOG €AV eV €igTE Giyoupol yia
TNV €T0INOTNTA TOU PaynToU (TT.X. YIO TTAOTEPIWATN QUYWV i} TTOUAEPIKWV).

‘To va @épeTe PeTA TO payeipepa divel aTa TPOPIPA T CWOTA EPPAVION, BEpUOKpaaTia payeipEUATog Kal
Tpayavr) uen. MNa va 1o TTETUXETE, pigTe AGdI O€ €va CeoTd TnNydAvI KAl TNYAvioTe YpAYOPa TO YNUEVO KPEQG
yia 30 SeutepOAETITA ATTO KABE TTAEUPA.

- BeBaiwBeite 611 N o@payiouévn oakoUAa Twv TPOPIPwWYV gival ouvexwg BuBiopévn €101 WOTE TO GAyNTO
va gival TTARPWG PayeIpEPEVO.

- MayeipéyTe @pouTa yia va QTIAgETE YapVvITOUPES, TTOUPEDEG Kal O1pOTTIa. MayeipéyTe 2-21/2 wpeg OTOUg
160°F kal BAATE TO OTO WUyEiO 0€ CAKOUAA TTPIV TO XPNOIKOTIOINOETE.

ZHMEIQZH: OAol o1 TpoTTOI JayEIPEPATOG UTTO TTIECT aTTAITOUV TNV TTPOCHNKN UypoU O€ KATTOIA HOPYN)
(vepo, CwHO K.ATT.).

Av b¢ev gioTe €€oikeIWPEVOI PE T BIOBIKACIA HAYEIPEPATOG UTTO TTIEGN, OKOAOUBIOTE TTPOTEKTIKA TIG
OUVTAYEG VIO TTPOTACEIG OXETIKA YE TNV TTPOCONKN UYPWV.

THMEIQZH: Atraiteital TouAdyiotov 1 @Ait¢avi uypou yia Tn dnuioupyia Trieong.

BAABIAA EKTONQZHZ MIEZHZ

MNPOION OEPM XPONOZ NPOION OEPM XPONOZ

Mooxapioio Xoipivé

Alangle 125°F 1 wpa kai 15 wnté 155°F 3 wpeg
AETITA




IXEDOV PETPIO 135°F |1 wpakali 15| KoToAéTeg - Meoaieg | 145°F 1 Wpeg
AETTTG

Méoog 140°F | 1 wpa kai 15| KoTOAETEG - TTAfPWG 160°F 1 wpa
AeTTTd HOYEIPEPEVEG

TxedOV TTARPWG 150°F |1 wpa kai 15| KotémrouAo

HOyEIPEPEVO AeTrTdl

MARpwWG wnuévo 160°F | 1 wpa kal 15| X100 KOTOTTOUAOU 150°F 1 wpa
AemTd

Maiddkia - péTpia 140°F 6-14 WPES | TkoUpo Kpéag 165°F 1 wpa

Ydpli Auyd

@1AéTO 1) pTTPICOAT 125°F 45 \eTr16 Moo 150°F 1 wpa

Aaxavikd

Mpdoiva Aayxavika 180°F 5-20 AeTr1d

PiCeg kaAAIEpyeieg 180°F 1.5-3 wpeg

FAOYPTI

AIAAIKAZIA MAPAZKEYHZ MNAOYPTIOY

1. ApXIKd, TTPETTEI VO TOTTOBETACETE TO ECWTEPIKG dOXEio aTn BdAon 6.

2. Pigte 2 Aitpa TTARPEG yaAa ] yaAa 2% oTo e0wTePIKG doyeio Tou One Touch Quick.

3.MatAoTe To KOUUTTI yiIaoupTioUu. H 086vn LCD Ba gugavicel "7:00". MartoTe Tov €mAoyEQ
TTPOYPANMATIOHOU YIA VO OTTOBEXTEITE TO TIPOYPANUA. XPNOIUOTTOINCOTE TOV ETTIAOYEQ VIO VA ETTIAECETE
AvAPEDT OTIG TIPOKOBOPICUEVESG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUIOEIG 1] TTATACTE TO KOUWTTi 7-Timer yia va opioeTe
Mia TTpocapuoapévn wea. MartioTe Tov emAoyEa yia va eTTIREBaIWoETE TNV ETTIAEYUEVN WPA.

4. MOAig n povada @tdoel Toug 180°F, n povada Ba diaTnproel Tn Bepuokpacia. XTn ouvéxela, n yovada
Ba oTaparrioel va Bepuaivetal otoug 180°F kal atnv 086vn LCD Ba gpgpavioTei n évdeign "COOL".

5. MéAig 1o yaAa @tdoel Toug 110°F, To One Touch Quick Ba nxAoel kai n 08évn LCD Ba gugpavioel ADD.
XpnOoIYOTTOIWVTAG HIa KOUTAAa A pedoupa, apaipéoTe 1 @AIT¢Avi yAAa atrd TNV ECWTEPIKH KATOAPOAQ.
Avakatéwte 1 QAITCAVI YAAa PE yIaoUPTI 1) OPEKTIKO YIAOUPTIOU. XTn CUVEXEIQ, ETTIOTPEWTE TO EIYHA
YAAOKTOG OTO E0WTEPIKO SOYEIO PE TO UTTOAOITTO {e0TO YAAQ KAl AVOKATEWTE ATTAAG.

6. NaTAoTE TO KOUUTTI YIooupTIoU. XpNOIKOTIOINOTE TO KOUUTTI TTPOYPAUMATIONOU KAl TO KOUMTT
XPOVOJIOKOTITN YIa VO TTPOCAPUOCETE TNV WPA AV XPEIACETAI.

MarAoTe {avd 1o KouuTri TTPOYPAPPATIOYOU YIO VA EEKIVATEI N avTioTpoen PETPNON.

ZHMEIQZH: Edv dev TatnBei TO KOUNTTI yidoupTiou, n govada Ba nxei ouvexwg Kal N KatoapoAa e éva
TaTtnua Ba TTapapeivel o€ KATAOTOON AVAPOVAG.

7. TommroBetAOTE {avd TO yudAivo kKdAuppa oto One Touch Quick.



8. ApAoTe To One Touch Quick fouxo, agrvovTag To yIaoUpTI va £TTWACTE yia 4-10 wpeg.
9. A@ou oAokAnpwBei n eTTwaacn, TTATACTE TO KOUPTTi AKUPO, aQaIPECTE TO YIAOUPTI Kal QUAGETE TO O€

doxeio aTo Yuyeio.

ZuppBouAég

-H diadikacia eTwaong YTTopei va gival pIKkpoTepn (€wg 4 WpPEeG) A HeyaAuTepn (€wg 10 wpeg) avaloya Pe
10 TTéY0G TOU YiaoupTioU. MeyaAUTepeg TTEPIOdOI ETTWACNG TTAPAYOUV TTIO TTAXUPPEUCTO KAl TTIO TPUPEPD
ylaoupTI.

- MNa o TNXT6 yiaoupTi: MeTd TNV £TWAGCH, AdEIGCTE TO YIAOUPTI O€ €va COUPWTHPI KAAUPPEVO PE TUpPi O€
€va UTTOA Kal a@ACTE TO YIooUPTI va OTpayyioel yia TouAdxioTov 1 wpa (TT0avwg 6An Tn vUxTa) 6T
wuyeio. MetdTe 1 amoBnKeUoTE TOV OPO YAAAKTOG TTOU GTPAyYilel atrd TO YIAoUPTI.

- XpNnolgoTroIfoTe KOAUPPEVA YUAAIVA, KEPAMIKA 1) TTAACTIKA doXEeia yia va atroBnkeUOoETE TO yIOOUPTI OTO
Wuyeio Kal va 1o d1aTnProETE yIa £wg Kal OUo eBOOUAdES (N yeuon Ba gival KAAUTEPN TNV TTPWTN
eBoouGda).

2YXNEZ EPQTHZEIZ

1. Noio ival To UAIKO KATAOKEUAG;

AuTA n cuokeun éxel cwpa atro avoeidwTo XAAuBa Kal ECWTEPIKO SoxEio.

2. Nwg va cuvapuoAoyNOETE/ATTOOUVAPUOAOYAOETE T CUOKEUNR;

AuTA n povada cuvapuoloyeital TTAfpwg pe BaABida TTAwTApa, BaABida ekTOvwang TTieong Kal
EOWTEPIKO KAAUPMA. ZUVOEDTE TO CUAAEKTN GUUTTUKVWONG TTPIV aTTo TN Asimoupyia (BAETTE
MPOETOIMAZIA IA XPHZH).

3. Moia givail n TPoeTTIAEYUEVN WPA;

KdaBe Asitoupyia payeipéuatog €xel M TIPOETTIAEYUEVN WPA TTOU EPPAVICETAI OTAV ETTIAEYETE pIA
AgiToupyia yia éva ouykekpigévo TTpoypappa. Mpiv apxioer n avtiotpo@n HETPNGN TOU XPOVODIOKOTITN
LCD, n povada TpéTTel TTpwTa va @TACEl 0T OWOTH TTieon r)/kal Beppokpaacia yia auTrv Tn AeIroupyia.

4. NMoéo0og Xpovog xpelddeTal yia va GTAcEl N pjovdda og TARPN ieon Kal To poASI TOU XpOvou
MHOYEIPEPATOG VA OPXiTEl va HETPAEI AVTIOTPOPQA;

Otav n povada @Tacel oTnv €mMOUPNTH TTiEon payeipéuaTtog, n 086vn LCD Ba aAAGEel xpwua attd
TTOPTOKAAI 0€ KOKKIVO KAl 0 XpOVOG payeipépartog Ba apyioel va uetpd avrtiotpo@a. O xpdvog TTou
ATTaITEITAN IO va €TITEUXOET N €mMOUPNTH pUBUICN TTiEONG £EAPTATAI ATTO TOV OYKO, TN CUYKEVTPWON KAl TIG
avaloyieg aTepeol TTPOG UYPO aTn HovAda - ouvhBwg 5-40 AeTTTd.

5. Mmropei va aAAdgel o XpOvog HayeIpEUATOG ATTO TNV TTPOETIAEYUEVN pUBMION;

duoikd! Mmropeite va aAAGgeTe To Xpdvo HayelpEUaTog pe dUo TpoTTouG. EmAéETE LOW, MED A HIGH.
AuTEG gival TTpo-TTpoypappaTIopéVEG pubpioelg TTou Ba dwoouv évav TTpokabopiouévo xpovo. H
MTTOPEITE €TTIONG VO ETTIAEEETE TO KOUMTTI WWPAG YIA VA TTPOCOPUOCETE TOV XPOVO HAYEIPEPATOS AVAAOYQ UE
TIG AVAYKEG 0AG.

6. MTropeiTe va a@rOETE TN CUOKEUN AVOMUEVN OO0 AEITTETE;



To One Touch Quick Pot €xel Aeitoupyia kaBuoTépnong évapéng. QoTdo0, OV GUVICTATAI VO APFVETE TN

OuUOKeUn avappévn 600 AEiTTeTe AT TO OTTITI.

7. M1ropoUv va Toro8eTn00U0V KaTEWYUYHEVA TPOPIUA OTN CUOKEUN XWPig atTréyuin;
®uaoikd! Ouunbeite va TTpooBéoeTe KaTd péao 6po 10 eTITTAEOV AETITA OTO XPOVO HAYEIPEUATOS VIO
KOATEWYUYHEVA YEUUATA.

8. Mropw va payeipépw pe Addi oty XUTpa TOXUTNTAG;
Mnv emixeipRoeTe va Tnyavioete pe Trieon oto One Touch Quick Pot. H ouokeur dev diabétel pétpa
ao@aAgiag yia Tnv ammouyn avabupidoswv Aadiou kai TTupkayidg. O1 arpoi Aadiou utré Trieon ptropei va

gival eTTIKivOUVOI Kal va TTPOKAAECOUV €KPNEN.

9. Nwg aTTeEVEPYOTTOIEITAI N CUCKEUR;
MatAoTe To KouuTri AKUPO GTOV TTiVAKA €AEYXOU Kal ATTOOUVOEDTE TO KAAWDIO TPoPodoaiag atod TNV

Tpia Kai TN Baon NG Hovadag.

2YNTHPHZH KAl KAGAPIZMOZ

MPOZOXH: Tuxdv utroAcgipparta @ayntou r} UTTOAEIJUOTA TTOU €XOUV WEIVEI 0T CUOKEUR EVOEXETAI VA
gUTTOdICOUV TN CWOTA AEITOUPYIO TWV CUCKEUWY acpalgiag Katd Tn didpkela Tng €TTOPEVNG Xpriong!
AKOAOYOHXITE AYTEZX TIZ OAHIEZ KAGAPIZMOY META KAGE XPHZH.

1. AgrioTe Tn Yovada va Kpuwaoel og Bepuokpaaia dwpatiou Trpiv TV KaBapioete. Mnv €mIXEIPAOETE va
kaBapioere To {£0T6 One Touch Quick Pot!

2. ApaipéoTe To KaAWBIO TpoYodoaiag atrd ToV TOiXo Kal YETA aTTd TN BAcn TNG HOVADAG.

3. KaBapioTe 10 €§WTEPIKO TNG HoVAdAG e éva palakod, uypo travi i xaptotretoéta. Mnv BuBigeTe Tn
Bd&on Tng povadag oe vEPO Kal NNV PIXVETE VEPO OTO TEPIBANHA.

4. ZekAe1dwaoTe TN BaABida ekTéVWONG TTiETNG HETAKIVWVTAG TOV BIOKOTITN aTTEAEUBEPWONG aTuou oTNV
avoixth Béon kai eAeuBepWVOVTAG Tov. MAUVETE Pe OaTTOUVOVEPO Kal EETTAUVETE KOAG. XPpnOIYOTIOINOTE
MIQ JIKPH KAP®ITOa €AV €ival ATTaPaiTNTO YIA VA aQAIPECETE TUXOV JTTAOKOPIOUATA TTOU UTTOPET va £XOUV
EMQAvVIOTET KATA TN dIdpKeIa TNG diadikaaiag payeipéuatog. EAEyETE edv TO EOWTEPIKO TUR O TOU
ehatnpiou kiveital eAeUBepa MECOVTAG TO TTPOG TA KATW. EAEYETE yia guvTpippia.

5. KaBapioTe To kGAuppa Kal To eowTePIKO KdAuppa (BAETTe ETKATAZTAZH EXQTEPIKOY
KAAYMMATOZ). A@aip€aTe TIG EAAOTIKEG OTEYOAVOTTOIACEIG TOU E0WTEPIKOU KAAUPMATOG ATTO TO
€0WTEPIKO KAAUPMA. Ta EAAOTIKG OTEYAVOTTOINTIKG OTO ECWTEPIKO KAAUPUA TTPETTEI VO TTAEVOVTAI XWPIOTA
ME a@ouyydpl A poAakd TTavi Kal (E0TO 0aTTOUVOVEPO. TOTTOBETHOTE {ava TO EOWTEPIKO KAAUPUA EAACTIKO
OTEYAVOTTOINTIKO EAACTIKO OPPAYICHA OTO ECWTEPIKO KAAUMMA.

THMEIQZH: EAéyxete T1EPIOBIKA yia va BeBaiwBeiTe 6T n EAACTIKN TOIMOUXA gival KABapr, EUKAUTITN Kal
MN OXIoPEVD.

Edv 1o TapéuBuopa gival KATEOTPAPUEVO, AVTIKATOOTAOTE TO TIpIV Bé0eTe O€ Aeitoupyia Tn povada (BA.
EFKATAZTAZH EZQTEPIKO KAAYMMATOY).

6. Z€TAUVETE TO TTAVW KAl TO KATW PEPOG TOU KAAUPMATOG pe Le0TO vepO, BeBaiwbeite 611 n BaABida
TAWTAPA Kal N BaABida ektévwang Trieaong dev £xouv utroAsiypata. Kai ol dUo BaABideg Ba trpétrel va



MTTOPOUV va KivouvTal EAeUBepa TTAvw Kal KATw, Ye TN BaABida TAwTHpa va otapatd pévo dtav n

eAaOTIKA oTeyavotroinan NG BaABidag TTAwTApa ayyilel To oTEYVO KAAUPUA.

7. ZTEPEWOTE TO EOWTEPIKO KAAUPPA OTO KAAUPPA. H akaTtdAAnAn T0TT00£TNON TOU E0WTEPIKOU

KOAUppaTog Ba atroTpéWel ToO OwWaTO KAEIOIO TOoU KaAUupaTog. (BA. EFTKATAZTAZH EXQTEPIKOY

KAAYMMATOZ).

8. ApaipéoTe To EOWTEPIKO doxeio PeTd atrd KABe xprion. MAEveTal oTo TTAUVTAPIO TTIATWY, OAAG yia va

TTAPATEIVETE TN XPAON TOU, Ba TTPETTEI va TO TTAUVETE OTO XEPI UE CEGTO GATTOUVOVEPO KAl £vVa HOAAKO TTavi

] OQOUYYApl. Z€TTAUVETE KAl OTEYVWOTE PUE PIa TTETOETA. Mn xpnoigoTTolgiTe OKANPA XNUIKA 1) KaBApIoTIKA

MagIAGpIa.

9. Na va kaBapioeTe TOv CUAAEKTN CUPTTUKVWONG, OUPETE VIO VO TOV AQAIPECETE. KOBApIoTE Pe CeOTO

OQaTTOUVOVEPO. Kal JETE OUVOEDTE TO Eavd.

10. Oa TTPETTEl va ETTIKOIVWVAOETE Pe TNV EEUTTNPETNON MNEAATWY Yia OTTOIECBNTTOTE EPWTAOEIS

avTaAAOGKTIKG (avaTpEéETe OTO TTIOW PEPOG AUTOU TOU £yXEIPIBIOU yIa TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVIAG).

ZHMEIQZH: Ta mapakdtw egaptipata TTAEVOVTAI OTO TTAUVTIPIO TTIATWV: ECWTEPIKI KATOOPOAA,

peCoUpa, KOUTAAL. ZuvioToUWE va TTAEVETE OTO XEPI OAQ Ta PPN IO va TTapateiveTe Tn dIdpKeIa (WAG Twv

eCapTnudTwy.

ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN

Mpo6BAnua

Meavn aitia

Adon

Aev gival duvaTd va avoigel

TO KOTTAKI

MHN ANOIZETE AIOPOQx.

ITo KaTTdkKI Oev KAEIDWVEI

H eAaoTikA TO1HOUXO OTO
E0WTEPIKO KAAUPUO BEV EXE
TOTTO0ETNOEI CWOTA

EmavarotroBetroTe TNV EAACTIKA TOIOUXO GTO

E0WTEPIKO KAAUMQ

To kaTraKI dev PTTOPEi Va
avoigel ueTa TNV

atreAeuBépwan Tng Trieang

H BaABida TAwTAPa Kai n
BoABida ektévwong Trieong

gival akoun avuywyuéva

BeBaiwBeite 61 N BaABida ekTOVWONG TTieang

eival avoixTn, o d1akOTITNG atmeAeuBépwaong aTuou

gival oTnv avoixTh Béon Kail 0TI £XETE
atreAeuBepwioel To SIAKOTITN OTTEAEUBEPWONG
aTtpou. MPOZOXH: Katd tn didpkeia autng Tng
diadikaaiag ptropei va atmeAeuBepwBei (eoTOG
aTuog. Mnv Bacete 1o TTPOCWTTIG 0OG KOVTA OTO

avolypa NG BaABidag

O aépag dlagevyel atrd Thv
dKpn TOU KOAUPPOTOG KAl N

Trieon &gv augavetai

To kKdAuppa dev £xel
ToTT00ETNOEI CWOATA

AlaBdoTe TIg 0dnyieg xpriong €10Ika yia Tnv

TOTTOB£TNCN TOU KOAUPUATOG

H eAaaTikn TO1HOUXO GTO
E0WTEPIKO KAAUPUO BV EXE
TOTTO0ETNOEI | Oev £XEl
TOoTT00ETNOE CWOATA

TotroBeTAGTE TN AACTIXEVIQ TAIUOUXQ GTO

E0WTEPIKO KAAUPQ.

Ta TpOQING TTAPAUEVOUV
oTNV €AACTIKN TOIJOUXA OTO

E0WTEPIKO KATTAKI

KaBapioTe TNV €AACTIKN) TOIHOUXA OTO ECWTEPIKO

KAAUppQa




H gAaoTikr To1JOUXA OTO
EOWTEPIKO KAAUMMQ gival
KATECTPAMMEVN i

@Bapuévn

EmravatommoBetrioTe TNV €AACTIKN TOIOUXA OTO
EOWTEPIKO KAAUMMA. ETTIKOIVWVAOTE PE TO TUAKO
eCuttnPETNONG TTEAATWY Yia BorBeia (deiTte To
oW PEPOG TOU EYXEIPIBIOU YIa TTANPOPOPIES

ETMIKOIVWVIAG) yia avTOAAGKTIKG.

Alappon aépa atod Tn
BaABida TAwTApa Katd

TN AeIToupyia

Ta 1poQINa €XxOUV
KOAAR o€l 0TO EAQOTIKO
TTapéupuopa Tng
BaABidag TAwTAPa

KaBapioTe TNV €EAAOTIKN TOIHOUXO 0T BaABida

TAWTHPA

H BaABida TAwTHpa dev

H gAaoTikn To1JOUXa OTN

AvTIKATAOTAGTE TO EAACTIKO OTEYAVOTIOINTIKG OTN

BaABida TAwTAPa. ETKoIVWVAOTE pE TNV

QTTEVEPYOTTOIEITAN

aATTPOCdOKNTA

ONKWVETQI BoABida TAwTApa £xel POapei
E¢utrnpétnon MeAatwv yia BoriBeia (d¢ite TO
TTiow PEPOG TOU eyXEIPIBIOU yIa TTANPOPOPIES
ETMKOIVWVIAg
H ouokeun] O¢gv gival yepdrn EAéyETe TN cuvTayn yia TIG CWOTEG TTOOOTNTEG
ME apKeTO PaynTo OTEPEWV KOl UYPWV
O aépag diaeuyel ammd TNV EmikoivwvioTe pe Tnv ESuttnpétnon MeAatwyv
dKpn TNG KOUKOUAQG r)/Kai yla BonBeia (avatpéETe aTo oW PEPOG TOU
EYXEIPIBIOU YIa TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVIOAG).
H BaABida mAwTApa dev éxel | H BaABida TAwTApa Ba TTpéTTel va PTTopEi va
guvappoAoynBei cwoTd KIVEITAI TTPOG TA TTAVW Kal TTPOG Ta KATW,
OTOPOTWVTAG JOVo OTav n eAAOTIKA TG o@pdyion
OUVOVTAOEI TO ECWTEPIKO TOU KAAUPPATOG.
BeBaiwBeite 0TI N €AACTIKN TOIWOUXA TNG €ival
kaBapn kai 611 n BaABida TTAwTAPO UTTOPEI Va
KIVeiTal EAeUBepQ.*
H ouokeun H ouokeun €xel ATTOOUVOEDTE KOl AQrOTE TN JOVAdA VA KPUWOEI

uTTEpOepuavOEi

yia 30 AeTtTd yia eTTavagpopd.

H 06dvn &eixvel «LID»

To kdAuppa dev £xel
TOTT00€TNOEI CWOTA 1) OXI

EVTEAWG

PuBpioTe To KGAuppa akoAouBwvTag Thv
ErKATAZTAZH KAAYMMATOZ otnv
MPOETOIMAZIA. ZHMEIQZH: Ta mpoypdpuoaTta
XWPIG TTieon atmaITouv T0 YUGAIVO KAAUPPA Kal

6X1 TO KUpIO KGAUp Q.

ITo katrdki &ev avoiyel

To kdAuppa dev €xel

ToTT00£TNOEI CWOTA

MHN ANOITETE TO KAAYMMA ME AYNAMH
ATroouvoEoTE TNV TTPICa KAl APrOTE TN CUCKEUR
VO KPUWOEL. TN CUVEXEIQ, TTPOOTTAOA0TE va

agaipéoeTe Eava T0 KAAUPHQ.

*YXHMEIQZH: Edv cival attapaitnto, eTTavacuvapuoAoynoTe Tn BaABida
TAwTAPa (BAETTE ZYNAPMOAOIHZH BAABIAAZ EMIMNAEYZHZ).

AIAAIKAZIA NAPAZKEYHZ INAOYPTIOY



Kwdikag ArTia yia To AdBog Auon

El O kdTw aIodNTAPAG cival avoixTog EmikoivwvAoTe pe Tnv ESuttnpétnon MeAatwv*

E2 BpayukUkAwpa KaTw aio8nTripa EmikoivwvnaoTe e Tnv ECutinpétnon MeAatwv*

E3 H ouokeun €xel utrepBepuavOei AQROTE TN GUOKEUN VO KPUWOEI TTPIV TN XPHoN

E4 BAGBN oTtov dIokOTITN TriEaNg EmikoivwvioTe pe TNV ECutnpétnon MNeAatwv*

LID Nd&Bog KaAuppa TotmoBeTAOTE TO CWOTO KAAUPMA TTPIV TN XPAON

ZHMEIQZH: MHN xpnoIUOTIOIEITE A ETTIXEIPEITE VA ETTIOKEUATETE PIO GUCKEUT TTOU

OUOCAEITOUPYEI.

*AvaTpEETE OTO TTIOW PEPOG TOU EYXEIPISIOU YIa TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVIAG PE TNV EEUTTNPETNON

TTEAQTWV.

XapaKTNPIOTIKA TG CUOKEUNG

ApiBuég Tou Tpoodooia OvouaoTIKO | ZeT TOU Micon Aoc@aAng tison
HovTéAou PEUUATOG 1I0XUG EOWTEPIKOU | AsIToupyiag | epyaaiag
doxeiou
0OV51985G6 | AC 240V~ 60Hz 1200w 5.7\ 0-80 kPa 80-90kPa

ErXEIPIAIO OAHIIQN

MPOXZOXH: H akatdAAnAn cuvTtripnon ptropei va odnynoel oe ooBapég OUVETTEIEG Yia TNV uyeia. Eival

onuavTiké va dIaBAcETE TTPOCEKTIKA auTdVv Tov 0dnyo Kal va akoAoubriaeTe 6Aa Ta BAUATa yia va

Slac@aAioeTte OTI TO PaynTo £XEI UTTOOTEI £TTEEEPYATia WOTE va diaTnpei TN BPETTTIKA Tou agia kai gival

ACQAAEG yIa KaTavaAwan.

H diadikaaia kovaepBoTroinong dg ETITPETTEI VO TTIPOETOINACETE Kal va d1aTnpACoETE OAA Ta ayaTTnuéva

@aynTd TNG OIKOYEVEIAG 0OG, GUUTTEPIAQUPBAVOUEVWY PPECKWY KAl JAYEIPEPNEVWVY @POUTWYV, AaXAVIKWY,

KPEATWY, papueAddwy kai {eAE. H kovaepBoTroinan gival évag TTOAU KAAGG TPOTTOG VIO VA PEPETE GTO

TPATTEQ PAYNTA EKTOG ETTOXNG EUKOAQ Kal JE AlyOTEPO KOOTOG.

A. KONZEPBOINOIHZH MNIEZHZ

FATI KONZEPBOIMOIHZH MNIEZHZ;

- H kovoepBormoinon umo nieon sivat KATAAANAN yla OAa to TpodLua, eLSIKA ekelva Tou

TePLEXOUV Alyo o&U, OTWCE Ta AOXOVLKA, TO KPEAG Kol To Bohaoaotva.

Mpo@uAAGEEIG: XpnaIUoTToInoTe TOV aKpIPRr Xpovo, Tn Bepuokpaaia kal Tn u€Bodo TTou kabopifovTal OTIG

OUVTAYEG VIO VA TIPOCTATEWETE TO GaynTo atmd mRAABN BakTrpia, pouxAa kai/f) €vlupa. H aAAayr) Tou

XPOVOU TToU BiVETAI OTN CUVTAYH UTTOPE VA KATAOTPEWE! Ta BPETTTIKG GUATATIKA Kai T yeUOn Tou

@aynTou. Ta éviupa TPOYiuwY PITTOPOUV va TTPOAYOUV TNV AVATITUEN JOUXAQG Kal payidg, n oTroia Je Tn
og1pd TNG Ba TTpokaAéael TNV aAAoiwan Twv TpoQiuwy, pia Bepuokpacia 212°F pye ueBddoug ouvTipnong

ATHOU UTTOPEI VO TA KATAOTPEWEI



Qaotéo0, ptropei va avatrtuxBouv kai dAAol poAuapartikoi TrapdyovTeg, 6TTwg n Salmonella, o
Staphylococcus aureus kai 1o Clostridium botulinum - n aitia Tng aAAavtiaong. H Bavatwon autwyv Twv
emBAaBwyv BakTnpiwv atraitei Beppokpacia 240°F, n otroia TTapéxeTal pévo atd Tn diadikaoia
KovogpRoTroinong utré Tieon.

KANTE AOKIMH MONO ME NEPO

Ooo xaunAoTEPN gival N TTEPIEKTIKOTNTA TWV TPOPINWV € 0&U, TOOO PeyaAUTePN gival n mlaveTnTa
aAMoiwong kar péAuvong.

Tpoéeipa 6TTWG Ta PPoUTa £XOUV UWPNAR TTEPIEKTIKOTNTA O€ 0EU. To KPEag, TO YOAOKTOKOMIKA Kal Ta
BaAaaaoivd €xouv xaunAd emmitreda o&€og (BA. Tivaka TTapakdTw). H owoTh kKovogpoTroinon utrd Tieon
ehayioToTrolEi TNV MOavoTnTa aAAoiwong Kal poAuvong.

XPONOZ EMNE=EPrAZIAZ, NIEXZH, YYOMETPO

- Mnv xpnotpornoleite mavw amno 600 pétpa mavw amo tnv eniwdavela tng 6alaocoac.

-To didypappa ota deid deixvel TO GTUN CUOKEUATIag Kal Tov CwoTo Xpovo emeepyaciag (Ue Bala o€
pEyeBOG TTivTag) yia did@opa TPO@IPA TTOU XPNOIUOTTIOIOUV T GUCGKEUN.

- To KoupTri KovoepBoTroinong puBpicel Tnv Tieon ota 80 kPa (11,6 psi). MNa xpdvoug kal pebddoug
emegepyaaiog yia TpoabeTa TpOQIUa XapnAng o&utnTag, mKoIvwvAOTE pE To EBvikG Kévtpo Zuvtripnong
Oikiakrg Xpriong i Tov TOTTIKO avTITTPOOWTTO TNG KOoUNTEiag 0aG.

ZHMANTIKO: AioBdoTe TIg 0dnYyieg TWV TOTTIKWY apXWV TIPIV aT1Td TNV KovogpBoTroinan.

‘Mnv Xpno1uoTToIEiTE UTTEPWPINA PPOUTA. Ta @PoUTa KAKNAG TTOIOTNTAS UTTOBaBifovTal KATd TNV
atrodnkeuon.

- Mnv TTpooBETETE TTEPICOOTEPA CUCTATIKA PE XOUNAR TTEPIEKTIKOTNTA O€ OEU (OTTWG KPEPUUDIA, TTITTEPIEG,
OKOpdOo) a1rd 6oa uttodeikvUovTal oTn ouvTayn. Autd PTTopEi va odnyroel o€ Eva Un ao@aAEG TTPOIOV.
-Mnv TTapakdveTe Ta utTaxapikd. Ta kapukeupata gival cuvRBwg TTAoUcIa o€ BAKTAPIA Kal JTTOPOUV va
KAVOUV Ta KovoEPBoTToinuéva TTPoiovVTa ETTIKIVOUVA.

- Mnv 1pocBéteTe AGdI A Aitrog. Ta Aimmapd dev atmoBnkeUovTal KAAG Kal JTTopoUV va augfoouv Tov pubuod
aloiwong.

- XpNOIYOTIOIEITE HOVO TINKTIKA TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TIG TOTTIKEG APXES - NV XPNOIUOTIOIEITE TTOTE AAEUPI,
duulo, Cupapikd, pudi i KpIBAp!.

- MpoaBéaTe 00U (Xupd Aepovioy, §udl 1) KITPIKG o&U) OTav ava@EépPETal OTn OUVTAYA - €18IKA yia Ta
TTPOIOVTA VIOUATAG. AV XpelaaTei TTpoaBETouNE {axapn Yia va I00pPOTIHOEl N yelon ThG TApTaG.

H povdda aag €xel oxedlaoTei yia va xwpdel £vav opiouévo apiBud Balag avd ouvedpia. ZuvioToUue va
xpnoipoTtroleite BACa Pe autooPpayI{OPEVO KATTAKI.

KAGAPIAZMOZ BAZQN

Mavta va Aévete Ta adela Bala ae {e0TO, CATTOUVOVEPO OTO XEPI I OTO TTAUVTHPIO TNIATWYV. =ZETTAUVETE
KOAd. H pepPpdvn atmod Aémmia r} okAnpd vepo oTta BAla aaipeital EUKOAA pe JoUuAlaopa Twv Balag yia
APKETEG WPEG o€ didAupa TTou TrepIEXEl 1 @AITCavi E0dI (5% o&uTtnTa) avd yaAdvi vepou.



EIK.L EIK.M EIK.N EIK.O

EIK.P EIK.Q EIK.R EIK.S

KONZEPBOMOIHZH MNIEXHZ

1. EmAEETE pia TTpo-OoKIJaaPEVN cuvTayr KovaepRoTroinang utrd Trieon. Av Kal T0 GUCTATIKA WTTOPET va
olagépouy, Ta TPOPIPA YeVIKA TTeEEEpYAlovTal CUPQWVA e TIG 0dnyieg o€ autdv Tov odnyo.

2. XpnOIUOTTOIWVTAG JOVO TA TTI0 PPECKA UAIKA Kal @PoUTa Kal AaXavIK& OTO OTTOYEIO TNG WiNavong
TOUG, ETOINACTE TO QAyNTO CUUPWVA HE TIG 0BNYIEG TNG CUVTAYAG.

3. lepioTe Ta KABAPA BAla KOVOEPPOTTOINGNG MIOHAG TTIVTAG OTO ETTITTEDO TOU UYPOU OTTWG UTTOJEIKVUETAL.
Mnv yepieTe TAvw atd Tnv £vOeign oTabung uypou. @a TTPETTEN va PEIVOUV TTEPITTIOU 2 cm XWPEO GTO
mévw Pépog Tou Balou (BA. Eik.M).

4. XpNOIYOTTIOIWVTAG HIa EUKAUTITR, UN TTOPW3AN OTTATOoUAQ, TTIECTE ATTOAG TO QaynTo TTAvw oTo BA&lo yia
VA aQaIPECETE TUXOV TTAYIOEUNEVES QUOOAIDES aépa (BA. N).

5. TommoBeTAOTE éva KaBapod €TTITTESO KATTAKI TTAVW aTTO TO Avolyua Tou Badou (BA. O). MpocBéaTe BIdWTA
Tavia. FupioTe de€idaTPOPA Kal a@iETe TN B€on Tou (Beite EIK. P).

ZHMEIQZH: Edv 1a BidwTd Katrdkia gival TToOAU xaAapd, utropei va diappeuacel uypo atod Ta BAla KaTtd Tn
OldpKela TNG £TTEEEPYATIAg KAl Ol GTEYAVOTIOINCEIG UTTOPEI va atroTuyouv. Edv o1 BIdwTEg Taivieg givai
TTOAU OQIXTEG, O aépag Oev UTTOPEl va diaguyel KaTd TN £TTEEEpyaaia Kal Ta TPOQIUa Ba
ATTOXPWHATIOTOUV KATA TNV atroBrikeuon. To utrepBOAIKO OQigiN0 UTTOPEI ETTIONG VO TTPOKOAETEI KAPWN
TWV KOTTAKIWVY KAl OTTACIU0 Twv BAalwy.

6. ToTToBETAOTE TO E0WTEPIKO doxEIO OTN BAan TNG cUoKeUng (O¢cite EiK. Q). TomoBeTACTE pIa oxdpa (dev
TEPIAQUBAVETAI) OTOV TTATO TNG EGWTEPIKAG KATOAPOAAS. TOTTOBETACTE Ta YEUATA, oPpayiouéva Bala oTn
oxdpa (BA. R). H péyiotn moodtnTa Badou troikiAAel avdAoya e 1o povtédo (BA. MOZOTHTEZ BAZQN).
7. Pi€te CeoT6 vePO 0TO e0WTEPIKG doXEio TwV BAJwY PEXPI N OTABUN Tou vepoU va @TAacel oTo 114 OTIg
TAEUPEG TwV BAlwv. H TToodTnTa TOu veEPOU e€apTdTal atod 1o Tooa Bada BaleTe oTn cuokeun. MNa
mapddeiyua, yia Téooepa Bala, xpnoIUoTToINaTE TrEPiTToU 6 QAIT¢avia vepd. OTav emregepydleaTe AiydTepa
Bada, xpeidleTal TTEPICCOTEPO VEPOD.

8. AKOAOUBWVTAG TIG CWOTEG 0BNYiEG O€ AUTO TO €yXEIPIDIO, TOTTOBETACTE TO KAAUMMA OTn BAon TG
Movadag kal acaAliaTte To atn Béon Tou (O¢ite EiK. S). ZuvdéaTe Tn cuokeun aTnv Trpila.

9. MartAaTe To KOoUuTTi KOvaepPRoTroinong. H tieon Ba puBuioTei autopaTa ota 80 kPa. EAEETE Xpovo




HaYEIPEPATOG OTTWG UTTOBEIKVUETOI OTNV ETTIAEYMEVN OUVTAYT).

10. Otav oAokAnpwOei n diadikacia kovoepPoTToinang, AT oTe To SIAKOTITN aTTEAeUBEPWONG ATUOU Yia
va eKTOVWOEI N TTieon.

ATTEAEUBEPWOTE TNV TTIEOT PETOKIVWVTAG TOV BIOKOTITN ATTEAEUBEPWONG aTHOU TNV avoiXTrh B€on Kai
atreAeuBepuovovtag Tov (deite OAHIEE XPHZHY).

11.XpnoipotroioTe Aapideg kovoepBoTtroinong (dev TTepIAapBavovTal) Kol apaIipESTE TIPOCEKTIKA TA
KauTd Baa. Ta ToTToBeTOUUE OE OTABEPN ETTIPAVEI KAI TA APAVOUNE VA KPUWOOUV O€ BepuoKkpacia
dwpariou.

MPOXZOXH: Ta Bada gival {eoTd! EAv dev XEIPIOTEITE CWOTA KAI PE EEAIPETIKF TTPOTOXH, UTTOPEI va
TTPOKANBoUV gykaupaTa.

12. Otav Ta BAla KPUWOOUV EVTEAWG, APaIPEDTE TIG BIBWTEG Talvieg. Ta KATTAKIO TTPETTEI Va gival KOAX
KA€1I0TA oTa Bdala. OTav méJovTal 0TO KEVTPO, eV TTPETTEI va UTTAPYEl avakpouan r eAatrplo. Edv oupBei
auTd, N ouvTApnon dev ATAv ETTITUXAG Kal TO aynTo Ba Tpétrel va uTToBANBEi o€ eTegepyaaia apéowgs n
va YuxOei Kal va XpnoIPoTroinBei eviog Aiywv nuEPWV.

YHMEIQZH: lNoté pnv {avaogiyyete Ta KaTTdKia PETA TNV eTTegepyaaia Twv Balwv. KabBwg Ta Bala
KPUWVOUV, TO TTEPIEXOUEVO TOUG GUOTEAAETAI, TPARWVTAG TO AUTOOPPAYICOPEVO KATTAKI OQIXTA TTAVW OTO
Bdado yia va dnuioupynoeTe £va uwnAod Kevo.

YHMEIQZH: Aev amrairouvtail BIdwTéEG Talvieg o€ ammodnkeupéva Bada. Mpétel va agaipeBouv agou
Kpuwaoouv Ta Bala. Eav apeBolv oe amobnkeupéva Bada, agaipouvTal SUCGKOAQ, Guxvd okoupidlouv Kai
MTTOPEl va unv AsIroupyrjoouv Eavd owoTa.

13. TomroBeTAoTE T TEAEIWPEVA BACa O€ PAPIA OE ODPOTEPT|, OTEYVI ATUOTPAIPA.



OALA SUB PRESIUNE CU FRITEUZA CU
AER




Instructiuni de utilizare

MANUAL INITIAL

DE CE 2 CAPACE?

Aparatul este proiectat cu doua capace diferite. Folositi un capac pentru a folosi aparatul ca oala sub
presiune si pentru a gati sub presiune alimentele, pastrand sucurile si aromele. Cu celalalt capac,
aparatul devine o friteuza cu aer care creeaza un vartej de aer cald pentru mese crocante.

= =

CAPAC PENTRU OALA SUB PRESIUNE

Acest capac retine lichidul si umiditatea din
alimente, pastrandu-le gustul si substantele
nutritive. Poate gati cu pana la 70% mai repede
decét o cratitd conventionala.

Se utilizeaza numai pentru gatit sub presiune
sau pentru conserve.

=

CAPAC PENTRU FRITEUZA CU AER

Acest capac are un incalzitor si un
ventilator turbo care creeaza un vartej de

aer cald.

Se
alimente crocante cu aspect prajit.

utilizeaza pentru caramelizarea,

TESTUL CU OALA SUB PRESIUNE SE EFECTUEAZA NUMAI CU APA

Pasul 1: Rotiti capacul in sens
invers acelor de ceasornic
pentru a separa capacul de apa.
unitate.

Pasul 2: Scoateti capacul si
umpleti vasul cu 2 cani de

Pasul 3: Asigurati-va ca butonul
de eliberare a aburului iese
afara.

G

= =T

Pasul 4: Asezati capacul pe
aparat.

pentru a-l bloca.

Pasul 5: Rotiti capacul in
sensul acelor de ceasornic

Pasul 6: Apasati butonul de
eliberare a aburului pentru a
elibera aburul.



OPTIUNI DE GATIT

OPTIUNE CAPAC POTRIVIT FUNCTIUNE
Presiune -e- PRESIUNE
Friteuza cu aer * PRAJIRE CU AER

°

Abur [ INCALZIRE
°

Foc lent { INCALZIRE

laurt Q PRESIUNE
°

Acumulare de caldura INCALZIRE

Conservare -e- PRESIUNE
°

Sauté [ INCALZIRE
°

Sous vide { INCALZIRE

* CAPACUL DE STICLA NU ESTE INCLUS. POATE FI FOLOSIT ORICE
CAPAC DE STICLA STANDARD DE 24 CM.

GATIT SUB PRESIUNE

PASUL 1

Aparatul este furnizat cu un capac de oala sub presiune atasat la baza. Rotiti
manerul pentru a deschide capacul. Eliberati comutatorul si rotiti capacul n
sensul acelor de ceasornic. Cand marcajul de pozitie este aliniat cu marcajul

de pozitie deschisa, ridicati capacul oalei sub presiune pentru a-l scoate.




PASUL 2
Cand capacul oalei sub presiune este indepartat, puneti vasul interior Tn

interiorul bazei.

PASUL 3
Adaugati ingredientele. Nu umpleti dupa marcajul VAS PLIN din recipientul
interior.

NOTA: Nu utilizati capacul de presiune fara vasul interior (vasul interior).

PASUL 4

Asezati capacul pe baza, aliniind pozitia marcata cu semnul "deschis”. Rotiti
capacul Tn sens invers acelor de ceasornic aproximativ 30'. Cand capacul
este blocat, comutatorul de eliberare se va deplasa automat pentru a se

Tnchide.

PASUL 5

Apaésati butonul pentru gatire la presiune presetatd de pe partea laterala a
afisajului LED. Utilizati butonul de program pentru a selecta un tip de aliment.
Apésati butonul de program pentru a confirma setérile privind timpul si

temperatura de gatire si pentru a incepe procesul de gatire.

PRAJIRE CU AER

PASUL 1

Scoateti capacul oalei sub presiune. Rotiti comutatorul de eliberare in pozitia
"deschis". Eliberati comutatorul si rotiti capacul oalei sub presiune in sensul
acelor de ceasornic. Cand marcajul de pozitie este aliniat cu marcajul de

pozitie "deschis", ridicati capacul si scoateti-l pentru a-l indeparta.

PASUL 2

Cand capacul oalei sub presiune este indepartat, puneti vasul interior in
interiorul bazei.

NOTA: Nu folositi capacul aparatului de prajit cu aer comprimat fara vasul

interior

PASUL 3
Adaugati ingredientele. Nu umpleti dincolo de linia VAS PLIN din vasul
interior.

NOTA: Nu utilizati capacul fara vasul interior.




PASUL 4

Asezati capacul de prdjire cu aer comprimat peste baza, aliniindu-l cu
semnele din canelura de Tmbinare de pe baza. Preselectia friteuzei cu aer nu
va functiona decat daca conectorii sunt aliniati correct

NOTA: NU rotiti capacul friteuzei cu aer comprimat pentru a-| bloca la baza.

PASUL 5
Apasati butonul de gatire presetata Air Fry de pe partea laterala a afisajului
LED. Selectati un tip de aliment. Apasati butonul de program pentru a

confirma setarile privind timpul si temperatura de gatire si pentru a Tncepe

procesul de gatire.

PIESE SI ACCESORII

CAPAC DE PRAJIRE CU AER - PARTEA CAPAC DE PRAJIRE CU AER
DE JOS VEDERE DE SUS

Coupling plug

Handles

Fan (located behind
splatter guard)

Heating Element Air Intake Vent

CAPACUL DE PRAJIRE CU AER - VEDERE ALINIEREA CAPACULUI DE PRAJIRE
DIN SPATE CU AER

Exhaust




SISTEMUL ,, POWER QUICK POT* (PANOU STANDARD)

BINE DE STIUT
Oala "rapida" One Touch va va oferi mese uimitoare si delicioase la masa de pranz cu familia. Tnainte de a
incepe, este foarte important sa cititi acest manual pentru a va asigura ca intelegeti pe deplin functionarea si

masurile de precautie ale acestui aparat.

BUN VENIT

Metoda de gatit sub presiune i poate ajuta pe iubitorii de mancare sa pregateasca mancaruri mai gustoase si
mai rapide prin metode conventionale pe aragaz.

Am creat unele dintre cele mai utile si mai populare aparate de bucatarie pentru utilizare la nivel mondial Tn
acest deceniu. Oala One Touch Quick este cel mai recent produs din linia noastra de produse.

Cu caracteristici care va imbunatatesc experienta de gatit, sarituri, gatit la aburi, gatit lent, coacere, Sous Vide
(in vid), iaurt, conserve si gatit sub presiune, One Touch Quick este mai mult decét o oala simpla.

Produsul nostru a fost evaluat si testat, ceea ce va asigura recenzii entuziaste la ora mesei pentru intreaga
familie. Odata ce va veti familiariza cu sistemul unic de presetare cu o singura atingere, veti descoperi ca multe
dintre retetele preferate ale familiei dvs. pot fi gatite la perfectiune intr-o fractiune de timp.

Camera de gatit sigilatd acumuleaza caldura si presiune, ceea ce are ca rezultat pastrarea mai multor arome in
alimente si economisirea mai multd energie in mai putin timp de gatit. Procesul de gatit "sigilat" elimina

scurgerile de pe aragaz, ceea ce duce la o bucatarie mai curata si la o curatare mai usoara.

MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

ATENTIE

PROTEJATI-VA IMPOTRIVA RANILOR! - CITITI CU ATENTIE TOATE INSTRUCTIUNILE
INAINTE DE UTILIZARE!

Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati intotdeauna aceste precautii de baza.

- Cititi cu atentie toate instructiunile pentru a preveni ranirea.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale.

abilitati sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea se afla sub supravegherea
unei persoane responsabile sau au fost instruite corespunzator in ceea ce priveste utilizarea aparatului. Nu
lasati nesupravegheati copii sau animale de companie. Tineti aparatul si cablul la distantd de copii. Orice
persoana care nu a citit si nu a inteles pe deplin toate instructiunile de utilizare si de siguranta continute Tn acest
manual nu este calificata sa utilizeze sau sa curete acest aparat.

- Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata plana, rezistenta la caldura. Conceput numai pentru utilizare
pe blat. NU lucrati pe o suprafata instabila. NU asezati aparatul pe sau in apropierea unui arzator electric sau cu
gaz Incins sau intr-un cuptor incalzit.

- Nu folositi aparatul Intr-un spatiu restrdns sau sub dulapuri. Este necesar un spatiu adecvat si este
necesara ventilatia pentru a preveni daunele materiale care pot fi cauzate de aburul emis in timpul functionarii.
Nu folositi niciodata aparatul in apropierea unor materiale inflamabile, cum ar fi prosoape de vase, prosoape de
héartie, perdele sau farfurii de héartie. Nu lasati cablul sa atarne pe marginea unei mese sau a unui blat si nu

atingeti suprafete fierbinti.



- NU DESCHIDETI NICIODATA CAPACUL CU FORTA. Nu incercati niciodata sa deschideti capacul in timp ce
gatiti cu oala sub presiune. Orice presiune in aparat poate fi periculoasa. Nu deschideti oala sub presiune pana
cand aparatul nu se raceste si nu se elibereaza toata presiunea interna. Daca capacul este dificil de deschis,
fnseamna ca aparatul este inca sub presiune, nu-l fortati sa se deschida. Odata ce presiunea este eliberata,
urmati instructiunile pentru a deschide capacul. Deschideti intotdeauna capacul departe de fata si de corp
pentru a evita arsurile provocate de aburi (vezi INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE).
-Capacul trebuie sa se roteasca liber, iar orice rezistenta indica faptul ca capacul este pozitionat incorect sau
sub presiune.
-Conectati intotdeauna mai intai stecherul la aparat, apoi conectati cablul la priza. Pentru a opri aparatul, rotiti
oricare dintre comenzi pe "off", apoi scoateti stecherul din priza.
-Acest aparat gateste sub presiune. Utilizarea necorespunzatoare poate duce la arsuri. Asigurati-va ca aparatul
este Inchis corespunzator Thainte de utilizare si ca supapa de eliberare a presiunii este curata.
- Trebuie sa aveti mare grija atunci cand mutati un aparat care contine ulei fierbinte sau alte lichide fierbinti.
RECOMANDABIL: NU RIDICATI SI NU DEPLASATI APARATUL, atunci cand se afla sub presiune sau cand
continutul este fierbinte. Alimentele fierbinti varsate pot provoca arsuri grave! Folositi un polonic pentru a
indeparta continutul cratitei.
- Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna dacé dispozitivele de decompresiune nu sunt blocate.
- ATENTIE SUPRAFETE FIERBINTI: Acest aparat genereaza caldura si aburi puternici in timpul utilizarii. Nu
atingeti o suprafata fierbinte. Folositi numai méanerele sau butoanele. Pentru a evita ranirea, nu atingeti
suprafetele fierbinti sau supapa de eliberare a presiunii de pe capac in timpul functionarii. Trebuie luate masuri
de precautie adecvate pentru a preveni riscul de ranire, incendii si daune materiale.
- Nu folositi acest aparat Tn alt scop decét cel pentru care a fost conceput.
- Nu folositi niciodata méanerul capacului pentru a ridica sau a muta aparatul. Folositi numai ménerele negre
situate pe partea laterald a bazei aparatului atunci cand ridicati sau deplasati aparatul. (vezi CAPAC DESCHIS
in PREGATIRE DE UTILIZARE).
- Nu umpleti niciodata peste linia de umplere maxima a vasului interior (VAS PLIN). Umplerea excesiva poate
infunda supapa de suprapresiune, ceea ce poate cauza acumularea de suprapresiune.
- AVERTISMENT: pentru a reduce riscul de electrocutare, gatiti numai in vasul detasabil furnizat (vasul interior)
- Unele alimente, cum ar fi orezul, fasolea, compotul de mere, afinele, orzul perlat, fulgii de ovaz sau alte
cereale, mazarea sparta, taiteii, macaroanele, rubarba si spaghetele, se dilata si spumeaza atunci cand sunt
gatite si necesita instructiuni speciale de gatit. Acordati o atentie deosebita lichidelor. Nu umpleti vasul interior
mai mult de JUMATATE atunci cand gatiti cu aceste alimente.
- NU umpleti unitatea peste linia de umplere maxima de 2/3. Atunci cand gatiti alimente care se dilata in timpul
gatitului, cum ar fi orezul sau legumele uscate, nu umpleti aparatul peste nivelul recomandat de 1/2. Umplerea
excesiva poate cauza infundarea supapei de eliberare a presiunii si dezvoltarea unei suprapresiuni.
- Nu prajiti sau umpleti niciodata cu ulei. Nu folositi aceasta oala sub presiune pentru prajirea sub presiune cu
ulei.
- Utilizarea accesoriilor nerecomandate de catre producatorul aparatului poate provoca raniri.

Nu utilizati niciodata o priza sub tejghea.
- Nu utilizati niciodata aparatul cu un prelungitor.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul este deteriorat.



Daca aparatul incepe sa functioneze defectuos n timpul utilizarii, deconectati imediat cablul de la sursa de
alimentare. NU UTILIZATI SI NU INCERCATI SA REPARATI UN APARAT CARE FUNCTIONEAZA
DEFECTUOS. Contactati serviciul clienti pentru asistenta.

- Pentru a preveni riscul de explozie si ranire, nlocuiti numai garniturile de cauciuc (inelul de etansare dinamic)
conform recomandarilor producatorului.

Scoateti aparatul din priza atunci cand nu este utilizat si Tnainte de curatare. Lasati aparatul sa se raceasca
Tnainte de a monta sau demonta piese.

- NU SCUFUNDATI NICIODATA CORPUL N APA.

IN CAZUL IN CARE APARATUL CADE SAU ESTE SCUFUNDAT ACCIDENTAL N APA, SCOATETI-L DIN
PRIZA DE PERETE. NU AMESTECATI LICHIDUL DACA UNITATEA ESTE CONECTATA LA PRIZA SI
SCUFUNDATA. NU SCUFUNDATI SAU CLATITI CABLURILE SAU FISA IN APA SAU ALTE LICHIDE.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNIL.
NUMAI PENTRU UZ CASNIC

Conectarea cablului de alimentare

- Conectati Intotdeauna cablul de alimentare la aparatul One Touch Quick inainte de a conecta aparatul la o
priza de perete. Conectati-I la o priza cu impamantare, fara alte aparate la aceeasi priza. Conectarea altor
aparate la priza va supraincarca circuitul.

- NU UTILIZATI UN PRELUNGITOR CU ACEST PRODUS.

- Modelele PN140 Quick Pot (6L) sunt concepute pentru a fi utilizate cu 3 pini, impamantate, 120V.

priza electrica dedicata.

NU UTILIZATI CU O ALTA PRIZA ELECTRICA si nu modificati stecherul.

- Este prevazut un cablu de alimentare scurt, echipat cu un fir de impamantare si o fisa pentru a reduce riscul
de Tncurcare sau de Tmpiedicare cu un cablu mai lung.

- Pentru a opri aparatul, rotiti orice comanda pe "off", apoi scoateti-l din priza.

CARACTERISTICI SI AVANTAJE
A. DISPOZITIVE DE SIGURANTA INCORPORATE

1. BLOCARE SIGURA A CAPACULUI: Cureaua capacului Si cea a bazei sunt strans legate pentru a bloca
capacul la baza atunci cand este complet inchis.

2. MECANISM DE PRESIUNE POZITIVA (SUPAPA PLUTITOARE): Atunci cand presiunea atinge punctul
necesar, aceasta ridica supapa plutitoare si ajunge la stiftul de blocare.

3. SENZOR DE POZITIONARE A CAPACULUI: Un senzor magnetic indica daca capacul este complet inchis.
Unitatea va emite un semnal sonor si va afisa "LID" (capac) atunci cand capacul nu este blocat sau nu este
necesar pentru o setare preprogramats. NOTA: Presetarile Sous Vide, Steam, Sauté, Slow Cook si Yogurt nu
vor porni daca capacul este blocat. Se recomanda utilizarea capacului din sticla pentru a preveni stropirea si
pentru a mentine o temperatura constanta in timpul ciclurilor de gatit Sous Vide, Steam, Slow Cook si Yogurt.
De asemenea, se recomanda sa pastrati capacul de sticla in timpul gatitului la foc mic pentru a preveni
stropirea.

4. CAPACUL INTERN (SIGURAN'[A): Capacul interior poate Timpiedica patrunderea alimentelor in capacul
superior, Tn supapa plutitoare si in camerele de eliberare a presiunii.

5.SIGURANTA SUPAPEI: Protejeaza partea inferioara a supapei de suprapresiune.

6. MODUL DE SIGURANTA IN DOUA ETAPE PENTRU ELIBERAREA RAPIDA A PRESIUNII: Comutatorul
de eliberare a aburului trebuie sa fie glisat o data pentru a elibera aburul si apoi eliberat pentru a deschide

capacul. Daca exista abur/presiune care iese din supapa de eliberare a presiunii sau daca ftineti inca



comutatorul de eliberare a aburului in pozitia deschis, capacul nu va glisa pentru a se deschide.

7. SISTEMUL DE ELIBERARE A PRESIUNII EXCESIVE: Supapa de suprapresiune mentine un anumit nivel
de presiune si permite crearea de presiune doar la un anumit nivel. Atunci cand presiunea este mai mare decat
poate suporta unitatea, aburul este evacuat pana cand presiunea devine mai mica.

8. CONTROLUL AUTOMAT AL TEMPERATURII: Temperatura este controlata prin programare, iar aparatul
mentine automat o temperatura constanta.

9. CONTROLER DE PRESIUNE: Recipientul interior este amplasat pe o placa de presiune. Atunci cand exista
o0 presiune prea mare in vas, placa opreste incalzitorul, ceea ce impiedica cresterea presiunii.

10. PROTECTIE ELECTRICA (CURENT-TEMPERATURA): Senzorul de temperaturé poate ajuta atunci cand
temperatura creste peste setarea pre-programata, incalzitorul se opreste si apoi oscileaza pentru a mentine
temperatura corecta.

11. INDICATOR DE CICLU (AFISAJ LCD): Afisajul LCD Tsi schimba culoarea si se afiseazad o numaréatoare
inversa a programului.

12. SIGURANTA SUPAPEI PLUTITOARE: Un capac de protectie special acopera plutitorul, astfel incat acesta
nu poate fi manipulat.

B. CARACTERISTICI SPECIALE

1. AFISAJ LCD: Afisajul LCD de pe aragazul rapid One Touch ofera o gama largd de 44 de moduri
preprogramate. Timpii de gatire pot fi ajustati pentru a se potrivi oricarei retete sau preferinte personale. Afisajul
fsi schimba culoarea in functie de operatiune.

2. MODUL DE MENTINERE A CALDURII: La finalizarea ciclului de gatit, aparatul va trece automat la modul de
mentinere la cald. Modul de mentinere la cald mentine la cald alimentele gatite timp de pana la 24 de ore.
NOTA: Alimentele pastrate in modul Pastrare la cald mai mult de 6-8 ore isi pot pierde aroma si textura, ceea
ce poate fi 0 problema pentru alimente atunci cand sunt lasate prea mult timp Tn modul Pastrare la cald.

3. INTRERUPATORUL DE AERISIRE A ABURULUI: Scade rapid presiunea. Deplasati comutatorul de
eliberare din partea superioara a capacului din pozitia inchis in pozitia deschis pentru a deschide supapa de
decompresiune.

AVERTISMENT: Aburul fierbinte este eliberat din supapa de suprapresiune. NU FOLOSITI MAINILE GOALE
pentru a deschide supapa de suprapresiune.

4. TEHNOLOGIE CU O SINGURA ATINGERE: Cu 44 de setari implicite preprogramate, mancérurile preferate
pot fi gatite rapid si usor la perfectiune intr-o singura oala, prin simpla apasare a unui buton.

5. MANERUL DE PE CAPAC, RECE LA ATINGERE: Manerul rdmane rece, astfel incat puteti deschide
capacul chiar si atunci cand induntru sunt alimente fierbinti. Se recomanda intotdeauna sa folositi manusi de
cuptor atunci cand deschideti capacul dupa ciclul de gatit.

6. VAS INTERIOR DIN OTEL INOXIDABIL: Recipientul interior este fabricat din otel inoxidabil, ceea ce
fnseamna ca este complet lipsit de materiale plastice PTFA si PFOA.

DEGAJAREA PRESIUNII

ELIBERARE NATURALA S| ELIBERARE RAPIDA

- Eliberarea naturala si eliberarea rapida sunt doua metode utilizate in mod obisnuit pentru a reduce presiunea
din aparat odata ce gatitul activ este finalizat. Oalele sub presiune folosesc presiunea aburului care se
acumuleaza in interior pentru a gati alimentele. Pe masura ce aragazul se incalzeste, lichidul din interior
formeaza aburi care cresc presiunea din aragaz, gatind alimentele la o viteza de pana la trei ori mai mare decéat

cea normala.



- Odata ce gatitul activ este finalizat, presiunea creata in oala sub presiune trebuie eliberata.- Oala One Touch
Quick are un mecanism de siguranta care impiedica deschiderea capacului pana cand presiunea este redusa.
Existd doua moduri de eliberare a presiunii in modul: eliberare rapida naturala. Desi ambele metode reduc
presiunea din modul, procesul fiecarei metode difera si fiecare proces are un impact diferit asupra alimentelor
din modul.

CUM FUNCTIONEAZA ELIBERAREA NATURALA SI CAND SA O FOLOSITI

- Eliberarea naturala permite presiunii sa scada incet si de la sine. Odata ce ciclul de gatit activ este finalizat,
puteti apasa butonul de anulare de pe panoul de control si presiunea va scadea automat incet in oala sub
presiune. Datorita acestei scaderi lente a presiunii si a caldurii atunci cand folositi eliberarea naturala,
alimentele continua sa se gateasca chiar daca a avut loc gatitul activ. Utilizati aceastd metoda pentru a reduce
presiunea atunci cand gatiti carne, alimente care cresc in volum sau spuma, supe sau orice alte alimente care
sunt Tn principal lichide.

- Timpul de eliberare naturala variaza si va fi diferit in functie de tipul si cantitatea de alimente care se gatesc. n
mod obisnuit, eliberarea naturald dureaza intre 20 si 60 de minute.

- NOTA: Pentru a verifica daca toata presiunea a fost eliberatd, glisati comutatorul de eliberare a aburului in

pozitia deschis si eliberati. Nu trebuie sa iasa abur din aparat.

CUM FUNCTIONEAZA ELIBERAREA RAPIDA SI CAND SA O UTILIZATI
-Pentru a utiliza eliberarea rapida, odata ce ciclul de gatire activ este finalizat, puteti anula ciclul de gatire

apasand butonul Cancel (Anulare). Apoi glisati comutatorul de eliberare a aburului in pozitia deschis si lasati-l,
asteptand ca aburul sa iasa. Odata ce aburul a pornit, capacul se va deschide liber.

- Procesul de eliberare rapida necesita un grad suplimentar de atentie, deoarece o explozie de abur este
eliberata prin supapa de suprapresiune. Eliberarea rapida nu dureaza mai mult de cateva minute si
functioneaza cel mai bine cu alimente precum oudle, legumele sau ingredientele delicate care nu beneficiaza
de un timp suplimentar de gatire. Aceasta metoda este, de asemenea, utila atunci cand trebuie sa verificati
gradul de coacere al alimentelor sau sa adaugati ingrediente suplimentare Th oala One Touch Quick, cum ar fi
atunci cand gatiti o tocana.

- Evitati sa utilizati dispozitivul de eliberare rapida atunci cand gatiti alimente care fac spuma, spuma sau care
pot creste Tn volum, cum ar fi legumele, sau alimente care sunt Th mare parte lichide, cum ar fi supa, deoarece

lichidul poate fierbe si scapa prin supapa de eliberare a presiunii.



PIESE SI ACCESORII

CAPAC - VEDERE DE SUS CAPAC - PARTEA DE JOS (FARA CAPAC INTERIOR)

Locking Pins

Float Valve
Steam Release Switch

Pressure Release Valve

Lid Handle

VAS INTERIOR DIN OTEL
VEDERE DIN FATA INOXIDABIL
Linia de umplere
maxima din recipientul
interior este marcata cu
"FULL" la unele modele
si cu "MAX" la alte
modele. NU umpleti
peste linia de umplere

maxima

LCD Display

One Touch Quick este complet cu piesele si accesoriile prezentate mai sus. Verificati totul cu atentie
nainte de utilizare. Dacé orice piesa pare a fi deteriorata, nu utilizati acest produs si contactati Serviciul

Clienti folosind numarul de telefon aflat la sfarsitul acestui manual.



INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

SUPAPA DE ELIBERARE A PRESIUNII

NOTA: Nu incercati sa asamblati sau sa dezasamblati supapa de suprapresiune atunci cand aparatul este in

functiune.

- Trageti pentru a scoate supapa de suprapresiune (vezi

Fig. ix).

- Asigurati-va ca supapa de suprapresiune si orificile nu

sunt blocate de alimente. Daca sunt blocate, spalati-le sau

folositi un ac pentru a le debloca.

- Uitati-va la clema de pe partea inferioara a supapei de

suprapresiune. (vezi Fig. x). Nu trebuie sa fie deteriorata

sau foarte Tndoita.

- Tmpingeti supapa de eliberare a presiunii inapoi in
deschiderea capacului. Daca supapa nu se aseaza

corect, este posibil sa existe o clema indoita.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A. PREGATIRE PENTRU UTILIZARE
VERIFICATI PIESELE $I ACCESORIILE

1. Tnainte de a utiliza aparatul, scoateti toate piesele si accesoriile din ambalaj si asigurati-va c& toate piesele
sunt prezente inainte de a arunca materialele de ambalare. Indepartati toate materialele de ambalare, cum ar fi
folia de plastic, cartonul si autocolantele de pe supapa de suprapresiune si de pe colectorul de condensare

(vezi PIESE $I ACCESORII).

2. CURATAREA INTERIORULUI: indepértati capacul interior de pe capac trdgand de butonul metalic.
Indepartati garniturile de cauciuc de pe capacul interior (vezi INSTALAREA CAPACULUI INTERIOR). Spalati

capacul interior, garnitura de cauciuc, vasul interior si alte accesorii cu apa calda cu sapun, clatiti si uscati.

NOTA: Asigurati-va ca garniturile de cauciuc sunt la locul lor (vezi sectiunile INLOCUIREA GARNITURILOR
DE CAUCIUC DE PE CAPACUL INTERIOR Sl MONTAREA SUPAPEI PLUTITOARE), Tnainte de a reinstala

capacul interior.

FIG. ix

FIG. x




FACETI UN TEST DE FUNCTIONARE NUMAI CU APA

FIG.A FIG.B

(Garnitura de cauciuc pentru plutitor) (Colector de condens)

1. Pentru a verifica daca aparatul va functiona corect, se recomanda sa verificati periodic functionarea acestuia
fara a gati alimente.

2. Asezati oala One Touch Quick pe o suprafata curata si plana.

3. Atasati colectorul de condens la partea laterala a unitatii prin glisarea acestuia in fantele (vezi Fig. A).
NOTA: Colectorul de condens poate fi preasamblat.

4. Indepértati capacul. Asigurati-va c& garniturile de etansare de pe capacul interior sunt la locul lor. Asezati
garnitura exterioara a capacului interior in jurul exteriorului capacului interior si garnitura centrala a capacului
interior Tn orificiul central. Asigurati-va ca supapa plutitoare si garnitura sunt la locul lor in capac. (vezi
INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE).

5. Asezati vasul interior In baza. Turnati 2 cani (473 ml) de apa in recipientul interior.

6. Atasati mai intai cablul de alimentare la baza aparatului si in priza (vezi CONECTAREA CABLULUI DE
ALIMENTARE). Cand unitatea este pornita pentru prima data, "--" va aparea pe afisajul LED. Aparatul afiseaza
automat "ON" atunci cand este pornit.

7. FIXAREA CAPACULUI: Cu afisajul LCD orientat spre dumneavoastra, asezati capacul peste modul, aliniind
marcajul de pozitie al capacului cu marcajul de deschidere (vezi Fig. C). Rotiti capacul in sens invers acelor de
ceasornic cu aproximativ 30°. (vezi Fig. D). Atunci cand capacul este blocat, comutatorul de eliberare se va
deplasa in pozitia inchis.

8. Senzorul magnetic de sigurantd asigura inchiderea corectd a capacului Thainte ca aparatul sa poata fi
presurizat. Daca capacul nu este asezat corect la inceperea unui ciclu de gatit, se va auzi un semnal sonor si
pe afisaj va aparea cuvantul "LID" (capac), indicand ca capacul nu este complet inchis.

9. Dupa ce capacul este Tnchis Tn mod corespunzator, selectati butonul pentru conserve de pe panou. Rotiti
selectorul de programe spre stanga pentru a selecta setarea Low (scazut) si apoi apasati selectorul de
programe pentru a confirma setarea, iar aparatul va seta automat un timp de gatire de 10 minute. Ecranul LCD
va deveni portocaliu pe masuré ce presiunea din aparat creste si va deveni rosu atunci cand se atinge nivelul

de presiune.



ATENTIE: NU INCERCATI SA DESCHIDETI CAPACUL ATUNCI CAND AFISAJUL LCD ESTE
PORTOCALIU SAU ROSU.

10. ELIBERARE SIGURA A PRESIUNII: Odata ce ciclul este finalizat, unitatea va emite un semnal sonor.
Apasati butonul de suprascriere si deplasati comutatorul de eliberare din pozitia inchisa in cea deschisa si
eliberati-l. Permiteti ca toata presiunea sa iasa din soba. Veti observa o usoara inclinare a supapei de eliberare

a presiunii pe masura ce presiunea este eliberata.

AVERTISMENT: Tineti-va corpul (fata, méinile, torsul) departe de zona supapei de eliberare a presiunii
atunci cand actionati comutatorul de eliberare a presiunii pentru a evita expunerea la aburul care iese
din supapa.

Respectati aceste masuri de precautie atunci cand eliberati presiunea pentru a preveni ranirea grava.
11. Se lasa apa din vasul interior sa se raceasca. Se scoate si se goleste recipientul interior. Clatiti si uscati cu
un prosop.

AVERTISMENT: NU RIDICA BAZA PENTRU A SCOATE CONTINUTUL DIN INSTANTA INTERNA. Nu ridicati
recipientul interior de pe baza atunci cand continutul este fierbinte.

NOTA: Nu folositi ustensile de metal in vasul interior.

AVERTISMENT: PREVENITI ARSURILE! NU ATINGETI EXTERIORUL DIN OTEL INOXIDABIL. FOLOSITI
DOAR MANERUL NEGRU DE PE CAPAC PENTRU A DESCHIDE. CONTINUTUL RECIPIENTULUI ESTE
FIERBINTE. DESCHIDETI INTOTDEAUNA CAPACUL DEPARTE DE FA'[A SI CORP.

= [ g
I
FIG.C FIG.D
(Pozitie deschisa) (Pozitie inchisa)

B. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

IMPORTANT: Apasati butonul de anulare pentru a opri imediat orice functie

1. Examinati PREGATIREA PENTRU UTILIZARE pentru a va simti confortabil cu aparatul.

2. Asezati aparatul One Touch Quick Pot pe o suprafata curata si plana.

3. Atasati colectorul de condens la partea laterala a aparatului (vezi Fig. B).

4. Conectati mai intai cablul de alimentare la One Touch Quick Pot si apoi la o prizd de perete. (vezi
CONECTAREA CABLULUI DE ALIMENTARE). Cand dispozitivul este pornit pentru prima data, pe afisajul
LED va aparea "----". Aparatul se porneste automat atunci cand este conectat la o priza de perete.

5. Deschideti capacul glisand si eliberdnd comutatorul de eliberare a aburului din pozitia inchisa Tn pozitia
deschisa. Apoi, prindeti manerul si rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pentru a deschide capacul, vezi
CAPAC DESCHIS in PREGATIREA PENTRU UTILIZARE.



6. Asezati vasul interior in baza. Adaugati ingredientele in vasul interior. NU INCARCATI NICIODATA VASUL
INTERIOR DEASUPRA LINIEI (vezi MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE).

7. PUNEREA CAPACULUI: Cu afisajul LCD orientat spre dumneavoastra, asezati capacul peste modul,
aliniind capacul. Introduceti marcajul de pozitie cu semnul deschis (vezi Fig. C). Rotiti capacul in sens invers
acelor de ceasornic cu aproximativ 30°. (vezi Fig. D). Atunci cand capacul este blocat, comutatorul de eliberare
se va deplasa in pozitia inchis. (vezi Fig. E).

8. SELECTATI MODUL DE GATIT: Puteti selecta o setare preprogramaté (vezi Partea A). Afisajul LCD va
deveni albastru atunci cand este selectat un program (vezi Fig. I).

9. ALEGETI TIMPUL DE GATIRE: Atunci cand se apas& un buton de gétire presetata si se selecteaza un tip
de aliment, ecranul LCD va afisa timpul de gatire implicit pentru acea presetare. Unele presetari de gatit includ
mai multe optiuni de gatit. Rotiti selectorul de programe spre stdnga sau spre dreapta pentru a selecta o
subcategorie de presetare. (vezi Partea B). Apasati discul de program pentru a selecta subcategoria.

10. Rotiti selectorul de programe la stanga sau la dreapta pentru a comuta intre setarile de gatire LOW,
MEDIUM sau HIGH si apasati selectorul de programe pentru a selecta (vezi Partea C).

11. Alternativ, selectati butoanele Timer (vezi Partea D) si Temperatura (vezi Partea E), reglarea manuala a
timpului de gatire si a temperaturii pentru majoritatea presetarilor

12. Afisajul LCD va deveni portocaliu atunci cand timpul de gétire si temperatura sunt confirmate (vezi Fig. J).
13. UTILIZATI TIMER-UL DE AMANARE: Timer-ul de intarziere va permite sa améanati inceperea ciclului de
gatit. Pentru a utiliza temporizatorul de intarziere, selectati o durata si o temperatura de gatire. In loc s& apasati
selectorul de programe pentru a confirma ora si temperatura, apasati butonul temporizatorului de intarziere.
Apoi, utilizati selectorul de programe pentru a selecta timpul de ntarziere dorit si apasati selectorul de
programe pentru a confirma setarea.

NOTA: Nu va recomandam s folositi un timp de intarziere mai mare de 2 ore.

14. Pentru setarile de gatit sub presiune, odata ce interiorul oalei One Touch Quick atinge nivelul de presiune,
afisajul LCD devine rosu. (vezi Fig. K).

NOTA: NU INCERCATI SA MISCATI APARATUL SAU SA DESCHIDETI CAPACUL IN ACEST TIMP SAU IN
ORICE MOMENT IN TIMPUL CICLULUI DE GATIT.

15. La terminarea ciclului de gatit, aparatul va emite un semnal sonor si va intra in modul de mentinere a
caldurii pana la anularea manuala prin apasarea butonului de anulare.

NOTA: Alimentele p&strate in modul Keep Warm (Pastrare la cald) mai mult de 6-8 ore isi pot pierde aroma si
textura si pot reprezenta o problema pentru alimente.

NOTA: Atunci cand utilizati setarea Keep Warm (Pastrare la cald), atunci cand ciclul de gatit este finalizat,
ecranul va ramane rosu pana cand temperatura scade la temperatura Keep Warm (160°F). Ecranul va deveni
apoi albastru.

16. Deschideti si scoateti capacul prin deplasarea comutatorului de eliberare a aburului Tn pozitia deschis, iar
apoi supapa de eliberare a presiunii ar trebui sa se deplaseze din pozitia inchisa in pozitia deschis (vezi Fig. H),
eliberand aburul sub presiune. Apoi, prindeti méanerul si rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic la
aproximativ 30 de grade.

Daca presiunea si aburul sunt eliberate, trebuie sa asteptati pana cand toata presiunea si aburul sunt eliberate
nainte de a incerca sa deschideti capacul. Nu fortati deschiderea capacului pana cand nu se elibereaza toata

presiunea, ceea ce poate dura cateva minute.



PROGRAME DE GATIT PRESETATE

PRESETARE MICA | MEDIE | MARE | TIMP DE GATIT TEMPERATURA
Presiune
REGIM DEOSEBIT | 10 min. | 30 min. 60 min. 1-120 min.
VITA 15 min.| 30 min. 90 min. 1-90 min.
PUI 10 min.| 30 min. 45 min. 1-59 min.
PESTE 2 min. 3 min. 10 min. 1.59 min.
PORC 15 min.| 30 min. 90 min. 1-90 min.
COSTITE 20 min. 30 min. 90 min. 1-90 min.
LEGUME 2 min. 6 min. 12 min. 1.59 min.
BOABE 5 min. 2 min. 30 min. 1-59 min.
OUA 2 min. 4 min. 6 min. 1-59 min.
ORZ 6 min. 1.59 min.
KINOA 4 min. 1-59 min.
RIZOTTO 6 min. 8 min. 10 min. 1-59 min.
OREZ ALB 6 min. 8 min. 10 min. 1-59 min.
OREZ MARO 18 min. 1-59 min.
Sous vide (in vid)
VITA 1 ora 5 ore 12 ore 1-24 ore 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
PUI 45 min. 1 ora 90 min. 30 min. - 24 ore 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
PESTE 20 min. 40 min. 1ora 20 min. - 24 ore 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
PORC 1 ora 3 ore 5 ore 30 min. - 24 ore 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
LEGUME 10 min. 1lora 2ore 10 min. - 3 ore 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
Crema de oua 45 min. lora 2 ore 30 min. - 3 ore 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
NOTA:

- Temperaturile implicite pentru presetarile Sous Vide, Sauté si Slow Cook sunt 140°, 340° si 195°F (60°, 170°




si, respectiv, 90°C).

- Timpul maxim de Tntarziere a ciclului de gatire cu ajutorul butonului de temporizare pentru toate presetarile
este de 24 de ore (in intervale de 10 minute). Atunci cand gatiti alimente perisabile (carne, peste, pui etc.), nu
trebuie sa intarziati ciclul de gatire mai mult de 2 ore.

- Functia Keep Warm (Péstrare la cald) pentru toate presetarile (cu exceptia Sous Vide si Yogurt) dureaza
maximum 24 de ore. Alimentele pastrate Tn modul Keep Warm (Pastrare la cald) pentru mai mult de 6-8 ore fsi
pot pierde aroma si textura si pot fi o problema pentru alimentele

- Consultati retetele pentru a folosi cantitatea potrivita de lichid atunci cand gatiti. Nu se recomanda sa gatiti
continutul uscat decét daca folositi functia Sauté.

- Se recomanda utilizarea unui capac de sticlda pentru a mentine o temperatura constanta in timpul ciclurilor de

gatit Sous Vide, Steam, Sauté, Slow Cook si Yogurt.

Abur (Steam)

PESTE 5 min. | 10 min. | 15 min. 1-59 min. )

OUA 3 min. | 9 min. | 15 min. 1-59 min. )

LEGUME 15 min. | 25 min. 35 min. 1-59 min. )

Sauté (Sauté)

VITA ] 20 min. ] 1-59 min. 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)
PUI ] 20 min. ] 1-59 min. 95-360°F(5°F)35-182°C(5°C)
PESTE ] 20 min. ] 1-59 min. 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)
PORC ) 20 min. ) 1-59 min. 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)
COSTITE ) 20 min. ) 1-59 min. 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)
LEGUME ) 10 min. ) 1-59 min. 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)
Foc lent

PRESETARE MICA | MEDIE | MARE | TIMP DE GATIT TEMPERATURA
VITA 4 ore 6 ore 10 ore 1-12 ore 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
PUI 4 ore 6 ore 10 ore 1-12 ore 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
PORC 6 ore 8 ore 10 ore 1-12 ore 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
COSTITE 6 ore 8 ore 10 ore 1-12 ore 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)




LEGUME 1 ora 2 ore 4 ore 1-12 ore 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
Coacere
10 min. 25min. | 40 min. 1-12 ore )
Conservare
ALT (on/off) 10 min. 1 ora 2 ore 5 min.-3 ore )
laurt (Yogurt)
5 ore 7 ore 9 ore 4-10 ore )

SOUS VIDE

- Sous-vide este 0 metoda de gatit in care alimentele sunt introduse intr-o punga de plastic sau intr-un borcan
de sticla si gatite Tntr-o baie de apa pentru o perioada mai lunga decét timpul obisnuit de gatire (de obicei, intre
1 si 7 ore, pana la 48 de ore sau mai mult in unele cazuri) la o temperatura precis reglata. Temperatura este

mult mai scazuta decét cea folosita in mod normal pentru gatit, de obicei intre 55 si 60°C (131 si 140 F) pentru

carne, mai ridicata pentru legume. Scopul este de a gati produsul Tn mod uniform, asigurandu-se ca interiorul
este gatit in mod corespunzator, fara a supracoace exteriorul si fara a retine umiditatea.

- Cand vine vorba de metodele traditionale de gatit, caldura este transferata de la un arzator fierbinte sau de la
cuptor la o tigaie si apoi la alimente, unde este incélzita din exterior spre mijloc. Tn unele cazuri, puteti gati ceva
bun, dar alimentele sunt adesea prea gatite la exterior si uneori insuficient gatite spre centru. Caldura generata
de tigaie sau de aerul din cuptor este, de obicei, mult mai fierbinte decéat trebuie sa fie de fapt. Daca nu scoateti
mancarea la momentul potrivit, rezultatele vor fi incoerente.

- Gatitul Sous vide foloseste un control precis al temperaturii pentru a obtine rezultate pe care nu le puteti obtine
Ccu nicio alta tehnica de gatit. Pur si simplu configurati One Touch Quick Pot asa cum se arata in acest ghid,
puneti alimentele asezonate intr-o punga de depozitare a alimentelor care se poate glisa, inchide sau sigila in
vid; puneti punga Tn apa si setati timpul si temperatura. Alimentele dvs. se vor gati la o consistenta perfecta de
fiecare data in One Touch Quick Pot. Odata gatita, puteti Iasa mancarea in baia de apa pana cand sunteti gata
sa o serviti.

NOTA: Se recomanda ca alimentele sa nu fie incalzite la temperaturd dupa terminarea ciclului de gatire.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Asezati alimentele condimentate in pungi resigilabile.

2. Tnainte de a sigila, trebuie sa eliminati cat mai mult aer posibil. Puteti folosi un aparat de sigilare in vid pentru
cele mai bune rezultate.

3. Turnati apa in vasul interior si aveti grija sa nu adaugati prea multa apa, astfel incat apa sa treaca linia VAS
PLIN atunci cand se adauga pungile.

NOTA: Puteti pune mai intai pungile cu alimente in vasul interior si apoi addugati ap& pentru a va asigura ca
apa nu se umple peste linia VAS PLIN. Apoi scoateti pungile Tnainte de a incepe ciclul de gatit si de a preincalzi
apa.

4. Apasati butonul Sous Vide si folositi selectorul de programe pentru a selecta timpul de gatire presetat ideal.
Puteti alege intre SETARILE DE TIMP prestabilite LOW, MED sau HIGH.



Sau apasati butonul de temporizare pentru a regla timpul. Apoi apasati butonul de temperatura pentru a regla
temperatura de gatire la temperatura ideala.

NOTA: Setarile LOW, MED si HIGH sunt valori implicite, trebuie sa reglati, de asemenea, temperatura la
valoarea dorita.

5. Apasati butonul de programare pentru a incepe ciclul de gatit. Afisajul LCD va deveni portocaliu. Cand se
atinge temperatura idealda de gatire, aparatul va emite un semnal sonor si cronometrul va incepe numaratoarea
inversa.

6. Asezati cu grija punga cu alimente Tn apa si nu o aruncati in apa.

7. Odata ce cronometrul termina numaratoarea inversa, ecranul LCD va deveni albastru si aparatul va mentine
temperatura ideala (NU apasati butonul de mentinere la cald). Folositi clestele pentru a scoate punga sigilata cu

alimente. Nu va folositi méainile deoarece apa va fi fierbinte.

SFATURI DE GATIT SOUS VIDE

NOTA: Nu introduceti alimente in apa fara s& le puneti intr-o pungé resigilabila.

Puteti adauga condimente Tn alimente nainte de ambalare. Grosimea carnii, a carnii de pasare sau a pestelui
va determina timpul de gatire. Folositi un termometru alimentar dupa ce scoateti alimentele din punga pentru a
va asigura ca timpul de gatire este corespunzator.

- Din motive de sanatate si siguranta, adaugati 30 de minute la timpul de gatire daca nu sunteti sigur de gradul
de coacere al alimentelor (de exemplu, pentru pasteurizarea oualor sau a carnii de pasare).

- Prajirea dupa gatire confera alimentelor aspectul potrivit, temperatura de gatire si textura crocanta. Pentru a
realiza acest lucru, aruncati ulei intr-o tigaie fierbinte si rumeniti rapid carnea gatita timp de 30 de secunde pe
fiecare parte.

- Asigurati-va ca punga sigilata cu alimente este scufundata in mod constant, astfel incat alimentele sa fie gatite
complet.

- Gatiti fructele pentru a face toppinguri, piureuri si siropuri. Gatiti 2-21/2 ore la 160°F si refrigerati in punga
nainte de utilizare.

NOTA: Toate modurile de gatit sub presiune necesitd adadugarea de lichid sub o anumita form& (apa, bulion
etc.).

Daca nu sunteti familiarizat cu procesul de gatire sub presiune, urmati cu atentie retetele pentru sugestii privind
adaugarea de lichide.

NOTA: Este necesara o cantitate minima de 1 cana de lichid pentru a crea presiune.



SUPAPA DE ELIBERARE A PRESIUNII

PRODUS TEMPERATURA| TIMP PRODUS TEMPERATURA | TIMP

Vita Porc

A l'anglais 125°F lora 15 Copt 155°F 3 ore
min.

Aproape medium 135°F 1ora 15 min. Cotlete - Medium 145°F 1ora

Medium 140°F lora 15 min. Cotlete - complet 160°F 1 ora

coapte

Aproape complet copt 150°F lord 15 min. | Pui

Complet copt 160°F lora 15 min.| Piept de pui 150°F 1 ora

Costite - medium 140°F 6-14 ore | Carne neagra 165°F 1 ora

Peste Oua

Fileu sau friptura 125°F 45 min. Pe ochi 150°F 1 ora

Legume

Legume verzi 180°F 5-20 min.

Plante radacinoase 180°F 1.5-3 ore

IAURT (YOGURT)
PROCESUL DE PREGATIRE A IAURTULUI

1. Mai intéi, trebuie sa asezati vasul interior in baza 6.

2. Turnati 2 litri de lapte integral sau 2% in recipientul interior al One Touch Quick.

3. Apasati butonul pentru iaurt. Afisajul LCD va afisa "7:00". Apasati butonul de programare pentru a accepta

programul. Utilizati selectorul pentru a selecta intre valorile prestabilite sau apasati butonul 7 - Timer pentru a

seta o ora personalizata. Apasati cadranul pentru a confirma ora selectata.

4. Odata ce unitatea ajunge la 180°F, unitatea va mentine temperatura. Apoi, aparatul va opri incalzirea de la
180°F, iar ecranul LCD va afisa "COOL".




5. Odata ce laptele ajunge la 110°F, One Touch Quick va emite un semnal sonor, iar pe ecranul LCD se va
afisa ,ADAUGARE" (ADD). Folosind un polonic sau o cand de mdasurare, scoateti 1 cana de lapte din vasul
interior. Amestecati 1 ceasca de lapte cu iaurtul sau starterul de iaurt. Apoi, readuceti amestecul de lapte in

vasul interior cu restul de lapte incalzit si amestecati usor.

6. Apasati butonul pentru iaurt. Folositi butonul de programare si butonul de temporizare pentru a regla timpul,
daca este necesar.

Apasati din nou butonul de programare pentru a incepe numaratoarea inversa.

NOTA: Dacé butonul pentru iaurt nu este apasat, aparatul va emite un semnal sonor continuu, iar vasul cu o
singura atingere va ramane in modul standby.

7. Puneti capacul de sticla la loc pe dispozitivul One Touch Quick.

8. Lasati One Touch Quick in pace, Iasand iaurtul sa incubeze timp de 4-10 ore.

9. Dupa ce incubarea s-a incheiat, apasati butonul de anulare, scoateti iaurtul si pastrati-1 Intr-un recipient la

frigider.

SFATURI

- Procesul de incubare poate fi mai scurt (pana la 4 ore) sau mai lung (pana la 10 ore), in functie de densitatea
iaurtului. Perioadele de incubare mai lungi dau un iaurt mai gros si mai acrisor.

- Pentru un iaurt mai gros: dupa incubare, turnati iaurtul intr-o strecuratoare acoperita cu panza de mestecat
asezatd deasupra unui bol si lasati iaurtul sa se scurga timp de cel putin 1 ord (eventual peste noapte) in
frigider. Aruncati sau rezervati zerul care se scurge din iaurt.

- Folositi recipiente de sticla, ceramica sau plastic acoperite pentru a pastra iaurtul n frigider si pastrati- timp de

pana la doua saptamani (aroma va fi mai buna in prima saptamana).
INTREBARI FRECVENTE

1. Care este materialul de constructie?

Acest aparat are un corp din otel inoxidabil si un vas interior.

2. Cum se monteaza/dezasambleaza dispozitivul?
Aceasta unitate vine complet asamblata, cu supapa plutitoare, supapa de siguranta si capac intern. Atasati
colectorul de condens Tnainte de functionare (vezi PREGATIRE DE UTILIZARE).

3. Care este timpul implicit?
Fiecare mod de gatire are un timp implicit care apare atunci cand selectati un mod pentru un anumit program.
Tnainte ca cronometrul de pe afisajul LCD sa inceapa numaratoarea inversa, aparatul trebuie mai inti sa atinga

presiunea si/sau temperatura corecta pentru acel mod.

4. Cat timp este necesar pentru ca aparatul sa atinga presiunea maxima si pentru ca ceasul de gatit sa
inceapa numaratoarea inversa?

Cand aparatul atinge presiunea de gatire dorita, afisajul LCD Tsi va schimba culoarea din portocaliu in rosu, iar
timpul de gatire va incepe numaratoarea inversa. Timpul necesar pentru a ajunge la presiunea dorita depinde

de volumul, concentratia si raportul solid/lichid din aparat - de obicei 5-40 de minute.

5. Poate fi modificat timpul de gatire fata de setarea implicita?



Bineinteles ca da! Puteti modifica timpul de gatire in doua moduri. Selectati LOW, MED sau HIGH. Acestea
sunt setari preprogramate care vor oferi un timp prestabilit. Sau puteti selecta, de asemenea, butonul de timp

pentru a ajusta timpul de gatire In functie de nevoile dvs.

6. Poate fi lasat aparatul sa functioneze cand nu sunteti acasa?
One Touch Quick Pot are o functie de pornire intarziatd. Cu toate acestea, nu este recomandat sa lasati

aparatul pornit in timp ce sunteti plecat de acasa.

7. Pot fi introduse n aparat alimente congelate fara a fi dezghetate?
Bineinteles ca da! Asigurati-va ca adaugati in medie 10 minute in plus la timpul de gatire pentru mesele

congelate.

8. Poate fi gatit cu ulei in oala sub presiune?
Nu Tncercati sa prajiti sub presiune ih One Touch Quick Pot. Aparatul nu are masuri de precautie pentru a
preveni vaporii de ulei si incendiile. Vaporii de ulei sub presiune pot reprezenta un pericol si pot provoca o

explozie.

9. Cum se opreste dispozitivul?
Apasati butonul de anulare de pe panoul de comanda si scoateti cablul de alimentare din priza si de la baza

modulului.

INGRIJIRE SI CURATARE

ATENTIE: Orice reziduuri de alimente sau resturi ramase in aparat pot impiedica functionarea corecta a
dispozitivelor de siguranta in timpul utilizarii ulterioare!

URMATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE CURATARE DUPA FIECARE UTILIZARE.

1. Lasati aparatul s& se raceasca la temperatura camerei Thainte de a-l curata. Nu incercati sa curatati One
Touch Quick Pot fierbinte!

2. Scoateti cablul de alimentare de la perete si apoi de la baza modulului.

3. Curatati partea exterioara a unitatii cu o carpa moale si umeda sau cu un prosop de hértie. Nu scufundati
baza modulului Tn apé si nu turnati apa in carcasa.

4. Decuplati supapa de eliberare a presiunii prin deplasarea comutatorului de aerisire a aburului in pozitia
deschis si prin eliberarea acestuia. Spalati cu apa cu sapun si clatiti bine. Folositi un ac mic, daca este necesar,
pentru a indeparta eventualele infundaturi care ar fi putut aparea in timpul procesului de gatire. Verificati daca
partea interioara cu arc se misca liber impingéand-o in jos. Verificati daca nu exista resturi.

5. Curatati capacul si capacul interior (vezi INSTALAREA CAPACULUI INTERN). indepartati garniturile de
cauciuc de pe capacul interior de pe capacul interior. Garniturile de cauciuc de pe capacul interior trebuie
spalate separat cu un burete sau o carpa moale si apa calda cu sapun. Montati din nou garnitura de cauciuc a
capacului interior Garnitura de cauciuc a capacului interior.

NOTA: Verificati periodic pentru a va asigura ca garnitura de cauciuc este curata, flexibila si nu este rupta.
Daca materialul de etansare este deteriorat, inlocuiti-l Tnainte de a lucra cu aparatul (vezi INSTALAREA
CAPACULUI INTERN).

6. Clatiti partea superioara si inferioara a capacului cu apa calda, asigurandu-va ca supapa de plutire si supapa



de suprapresiune sunt libere de resturi. Ambele supape ar trebui s se poata misca liber in sus si in jos, supapa
plutitoare oprindu-se doar atunci cand garnitura de cauciuc de pe supapa plutitoare atinge capacul uscat.

7. Atasati capacul interior la capac. O fixare necorespunzatoare a capacului interior va impiedica Tnchiderea
corecta a capacului. (vezi INSTALAREA CAPACULUI INTERN).

8. Indepértati recipientul interior dupa fiecare utilizare. Poate fi spalat in masina de spalat vase, dar pentru a-i
prelungi utilizarea, ar trebui sa-I spalati manual cu apa calda cu sapun si o carpa sau un burete moale. Clatiti si
uscati cu un prosop. Nu folositi substante chimice puternice sau tampoane de curatare.

9. Pentru a curata colectorul de condens, glisati pentru a-I scoate; curatati-l cu apa calda cu sapun; apoi fixati-|
din nou.

10. Trebuie sa contactati serviciul clienti pentru orice intrebari sau piese. (consultati partea din spate a acestui
ghid pentru informatii de contact).

NOTA: Urmatoarele parti pot fi spalate in masina de spalat vase: vasul interior, cana de masurat, lingura. Va

recomandam spdlarea manuala a tuturor pieselor pentru a prelungi durata de viatd a componentelor.

DEPANAREA DEFECTIUNILOR

Problema Cauza posibila Solutie
Nu se poate deschide NU DESCHIDETI CU FORTA
capacul
Capacul nu se blocheaza  (Garnitura de cauciuc de pe| Reinstalati gamitura de cauciuc de pe capacul
capacul interior nu a fost interior.

montatd corespunzator.
Capacul nu poate fiSupapa plutitoare si supapa Asigurati-va ca supapa de eliberare a presiunii
deschis dupd ce sede suprapresiune sunt incd egte deschisa, ca intrerupatorul de purjare a
elibereaza presiunea ridicate aburului este In pozitia deschis si ca ati eliberat

intrerupatorul de purjare a aburului. ATENTIE: Tn

timpul acestui proces se poate degaja abur
fierbinte. Nu va tineti fata aproape de

deschiderea supapei

Aerul  scapa de pelCapacul este  amplasatCititi instructiunile de utilizare specifice pentru
marginea capacului, iarjincorect montarea capacului
presiunea nu creste

Garnitura de cauciuc de pelntroduceti garnitura de cauciuc pe capacul
capacul interior nu estelinterior.

montatd sau nu  este
montatd corect
Raman reziduuri de alimente/Curatati garnitura de cauciuc de pe capacul
pe garnitura de cauciuc ainterior

capacului interior
Garnitura de cauciuc de pefinlocuiti garnitura de cauciuc de pe capacul
capacul interior estefinterior. Contactati Serviciul Clienti pentru

deterioratd sau uzata asistenta (consultati informatiile de contact pe
spatele manualului) pentru piese de schimb.




plutitoare

functionarii

Scurgeri de aer din supapaAlimentele sunt blocate pj

in  timpulgarnitura de cauciuc

supapei plutitoare

Curatati garnitura de cauciuc de pe supapd
plutitoare

ridica

Supapa de plutitoare nu se

Garnitura de cauciuc de pe

supapa plutitoare este uzata

Tnlocuiti garnitura de cauciuc de pe supapa

plutitoare. Contactati Serviciul Clienti pentru

asistentd (consultati partea din spate a

manualului pentru informatii de contact

Aparatul nu este plin cu
suficiente alimente

Verificati Tn retetd cantitdtile adecvate de
solide si lichide.

Aerul scapa de pe marginea
capacului si/sau

Contactati serviciul de asistenta pentru clienti
pentru asistenta (pentru informatii de contact,
consultati partea din spate a manualului).

Supapa de plutire nu este
asamblata corespunzator

Supapa plutitoare trebuie s se poata misca in
sus si in jos, oprindu-se numai atunci céand
garnitura de cauciuc se intélneste cu interiorul
capacului. Asigurati-vd ca garnitura de cauciuc
este curata si ca supapa plutitoare se poate misca|

liber.*

Dispozitivul se opreste 1n

mod neasteptat

Aparatul s-a supraincdlzit

Scoateti din priza si lasati aparatul sa se raceasca timp

de 30 de minute pentru a se reseta.

Afisajul arata "LID"

Capacul nu este pozitionat
corect sau nu este complet

Reglati capacul urméand instructiunile de la
INSTALARE CAPACULUI din PREGATIREA
PENTRU UTILIZARE. NOTA: Programele fard
presiune necesita capacul de sticla, nu capacul

principal.

Capacul nu se deschide

Capacul  este

incorect

pozitionat

NU DESCHIDETI CAPACUL CU FORTA.
Deconectati stecherul de la prizad si apoi lasati

aparatul sa se raceasca. Apoi incercati sa

scoateti din nou capacul.

* NOTA: Daca trebuie s& reasamblati supapa plutitoare
(vezi INSTALAREA SUPAPEI PLUTITOARE).

PROCESUL DE PREGATIRE A IAURTULUI

Cod Cauza erorii Solutie

o Senzorul inferior este deschis Contactati Serviciul Clienti*

o Scurtcircuit al senzorului inferior Contactati Serviciul Clienti*

e Dispozitivul s-a supraincalzit Lasati aparatul sa se raceasca inainte de utilizare
e Functionare defectuoasa alContactati Serviciul Clienti*

presostatului




LID

Capac gresit

Atasati capacul corect Thainte de utilizare

NOTA: NU UTILIZATI sau nu incercati sa reparati un aparat care functioneaza defectuos.
* Consultati partea din spate a manualului pentru informatii de contact pentru serviciul clienti.

SPECIFICATIILE APARATULUI

Numarul Putere de Putere Capacitatea | Presiune Presiune de
modelului alimentare nominala vasului de lucru lucru in
intern siguranta
0OV51985G6 AC 240V~ 60Hz 1200w 57L 0-80 kPa 80-90kPa

MANUAL DE CONSERVARE

ATENTIE: Conservarea necorespunzatoare poate avea consecinte grave asupra sanatatii. Este important sa
cititi cu atentie acest ghid si sa urmati toti pasii pentru a va asigura ca alimentele sunt procesate astfel incat sa
isi pastreze valoarea nutritiva si ca pot fi consumate Tn siguranta.

Procesul de punere in conserve va permite sa preparati si sa conservati toate alimentele preferate ale familiei
dumneavoastra, inclusiv fructe proaspete si gatite, legume, carne, gemuri si jeleuri. Conservarea este o
modalitate excelentd de a aduce pe masa cu usurintd si mai putin costisitoare alimentele care nu sunt de

sezon.

A. CONSERVARE SUB PRESIUNE

DE CE CONSERVARE SUB PRESIUNE?

- Conservarea sub presiune este potrivitd pentru toate alimentele, in special pentru cele care contin putin acid,
cum ar fi legumele, carnea si fructele de mare.

- Masuri de precautie: Folositi exact timpul, temperatura si metoda specificate in retete pentru a proteja
alimentele de bacterii, mucegai si/sau enzime ddunatoare. Modificarea timpului indicat Tn reteta poate distruge
nutrientii si aroma alimentelor. Enzimele alimentare pot favoriza dezvoltarea mucegaiului si a drojdiei, care, la
réandul lor, vor cauza deteriorarea alimentelor, temperaturile de 212°F cu metodele de conservare cu aburi le
pot distruge

Cu toate acestea, pot aparea si alti contaminanti, cum ar fi salmonella, stafilococul auriu si clostridium
botulinum - cauza botulismului. Distrugerea acestor bacterii ddunatoare necesita o temperatura de 240°F, care

este asigurata doar de procesul de conservare sub presiune.

FACETI UN TEST DE FUNCTIONARE NUMAI CU APA

Cu cat continutul de acid al alimentelor este mai mic, cu atat este mai mare potentialul de deteriorare si
contaminare.

Alimentele, cum ar fi fructele, sunt bogate in acid. Carnea, produsele lactate si fructele de mare au un nivel
scazut de aciditate. (vezi Tabelul de mai jos). Conservarea corecta sub presiune reduce la minimum

posibilitatea de deteriorare si contaminare.

TIMPUL DE PRELUCRARE, PRESIUNEA, ALTITUDINEA

- Nu se utilizeaza la peste 600 m deasupra nivelului marii.



- Graficul din dreapta arata stilul de ambalare si timpul de procesare adecvat (cu borcane de o jumatate de litru)
pentru diferite alimente care se folosesc cu acest aparat.

- Butonul pentru conserve seteaza presiunea la 80 kPa (11,6 psi). Pentru timpii si metodele de procesare pentru
alte alimente cu aciditate redusa, va rugam sa contactati Centrul National de Conservare a Alimentelor la

Domiciliu sau reprezentantul local al judetului dumneavoastra.

IMPORTANT Examinati orientarile autoritatilor locale Tnainte de conservare
- Nu folositi fructe prea coapte. Fructele de proasta calitate se deterioreaza in timpul depozitarii.

Nu adaugati mai multe ingrediente cu aciditate scazuta (cum ar fi ceapa, ardei, usturoi) decéat se specifica in
reteta. Acest lucru poate duce la un produs nesigur.
- Nu exagerati cu condimentele. Condimentele sunt de obicei bogate Tn bacterii si pot face ca produsele
conservate sa fie nesigure.
- Nu adaugati ulei sau grasimi. Grasimile nu se pastreaza bine si pot creste rata de deteriorare.
- Folositi numai agenti de ingrosare recomandati de autoritatile locale - nu folositi niciodata faina, amidon,
pasta, orez sau orz.
- Adaugati acid (suc de lamaie, otet sau acid citric) atunci cand este indicat in reteta - in special la produsele pe
baza de rosii. Daca este necesar, adaugati zahar pentru a echilibra gustul acru.
- Aparatul dvs. este conceput pentru a sustine un anumit numar de borcane pe sesiune. Va recomandam sa

folositi borcane cu capace autosigilante.

CURATAREA BORCANELOR
Spalati intotdeauna borcanele goale in apa calda cu sapun, manual sau in masina de spalat vase. Clatiti bine.
Calcarul sau pelicula de apa dura de pe borcane se indeparteaza cu usurinta prin Tnmuierea borcanelor timp de

cateva ore intr-o solutie care contine 1 cana de otet (5% aciditate) la un galon de apa.

FIG. L FIG. M FIG. N FIG. O

FIG. P FIG. Q FIG. R FIG. S

CONSERVARE SUB PRESIUNE

1. Alegeti o retetd de conserva sub presiune preselectatd. Desi ingredientele pot varia, alimentele sunt, de



obicei, prelucrate conform indicatiilor din acest ghid.

2. Folosind doar cele mai proaspete ingrediente si fructe si legume aflate la punctul maxim de coacere,
preparati alimentele conform indicatiilor din reteta.

3. Umpleti borcane de conserve curate de jumatate de litru pana la nivelul de lichid indicat. Nu umpleti peste
marcajul nivelului de lichid. Trebuie sa ramana aproximativ 2 cm de spatiu in partea superioara a borcanului
(vezi Fig. M).

4. Folosind o spatula flexibila, neporoasa, presati usor alimentele impotriva borcanului pentru a indeparta
eventualele bule de aer prinse (vezi Fig. N).

5. Asezati un capac plat si curat peste deschiderea borcanului. (vezi Fig. O). Adaugati banda adeziva pentru
suruburi. Rotiti Th sensul acelor de ceasornic si strAngeti in pozitie (vezi Fig. P).

NOTA: in cazul in care capacele cu suruburi sunt prea largi, lichidul se poate scurge din borcane in timpul
prelucrérii si sigilile pot ceda. Dacd benzile cu suruburi sunt prea stranse, aerul nu poate iesi in timpul
procesarii si alimentele se vor decolora in timpul depozitdrii. De asemenea, strangerea excesiva poate cauza
indoirea capacelor si spargerea borcanelor.

6. Introduceti vasul interior Th baza aparatului (vezi Fig. Q). Asezati un suport (nu este inclus) pe fundul vasului
interior. Asezati borcanele umplute si sigilate pe suport (vezi Fig. R). Cantitatea maxima de borcane variaza in
functie de model (vezi CANTITATILE DIN BORCANE).

7. Se toarna apa fierbinte in vasul interior al borcanelor pana céand nivelul apei ajunge la 114 pe peretii
borcanelor. Cantitatea de apa depinde de numarul de borcane pe care le puneti in aparat. De exemplu, pentru
patru borcane de jumatate de litru, folositi aproximativ 6 cani de apa. Atunci cand procesati mai putine borcane,
este nevoie de mai multa apa.

8. Urmand instructiunile corecte din acest manual, asezati capacul peste baza aparatului si blocati-l in pozitie.
(vezi Fig. S). Introduceti aparatul in priza.

9. Apasati butonul pentru conserve. Presiunea va fi setatd automat la 80 kPa. Selectati timpul de gatire asa cum
este indicat in reteta selectata.

10. Céand procesul de punere n conserva este finalizat, apasati comutatorul de eliberare a aburului pentru a
elibera presiunea.

Eliberati presiunea prin deplasarea comutatorului de eliberare a aburului Tn pozitia deschis si eliberati-l (vezi
INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE).

11. Folositi un cleste de conserve (nu este inclus) si scoateti cu grija borcanele fierbinti. Asezati-le pe o
suprafata stabila. Lasati-le sa se raceasca la temperatura camerei.

ATENTIE: Borcanele sunt fierbinti! Daca nu se manipuleaza in mod corespunzator si cu mare atentie, se pot
produce arsuri.

12. Cand borcanele s-au racit complet, indepartati benzile cu suruburi. Capacele trebuie sa fie bine inchise la
borcane. Atunci cand sunt presate in centru, nu trebuie sa existe niciun recul sau arcuire. Daca se intampla
acest lucru, punerea in conserve nu a fost un succes si alimentele trebuie reprelucrate imediat sau refrigerate si
folosite in cateva zile.

NOTA: Nu strangeti niciodatd din nou capacele dupa ce ati prelucrat borcanele. Atunci cand borcanele se
racesc, continutul lor se micsoreaza, tragand capacul cu auto-sigilare strans de borcan pentru a forma un vid
ridicat.

NOTA: Nu este nevoie de benzi cu suruburi pe borcanele depozitate. Acestea trebuie indepartate dupa ce
borcanele s-au racit. Daca sunt lasate pe borcanele depozitate, acestea devin greu de indepartat, adesea

ruginesc si este posibil s nu mai functioneze corespunzator.



13. Asezati borcanele finite pe rafturi intr-o atmosfera racoroasa si uscata.



Instruction manual



START-UP GUIDE

WHY 2 LIDS?

Has a dual-lid design.Use the Pressure Cooker Lid to cook your food under pressure,locking in
juices and flavour.Change to the Air Frying Lid,which creates a whirlwind of superheated
air,for a crispy,crunchy finish.

_ -

PRESSURE COOKER LID AIR FRYING LID
The Pressure Cooker Lid locks superheated The Air Frying Lid has a heating device and
steam inside.The hyper pressurized turbo fan that creates a whirlwind of
environment forces liquid and moisture into superheated air.

your food,locking in intense flavour and
nutrients.It can cook up to 70 %faster than a Use to caramelize,crisp,and brown food.
conventional oven.

Only use when Pressure Cooking or Canning.

PRESSURE COOKER TEST RUN CONDUCTED WITH WATER ONLY

Step 1:Rotate the Pressure Step 2:Take off the lid and fill Step 3:Ensure the steam release
Cooker Lid anti -clockwise after the pot with 2 cups of water.  button pops up.

placing the lid to unlock the lid

from the unit.

|

Step 4:Pre the lid onto the unit.  Step 5:Rotate clockwise after Step 6:Press the steam release
placing the lid to lock. button to release steam.




COOKING PRESETS

VERSION LID TO USE HEAT,PRESURE PR
AIR FRYING
Pressure .e- PRESSURE
Air fry * AIR FRYING
°
Steam | HEAT
- *
Slow cook HEAT
Yogurt .e- PRESSURE
°
Keep warm HEAT
Canning .e- PRESSURE
°
Sauté HEAT
°
Sous Vide HEAT

*GLASS LID NOT INCLUDED.CAN USE WITH ANY STANDARD

24CM GLASS LID.

PRESSURE COOKING

STEP 1

The Unit comes with the Pressure Cooker Lid attached to the Base.Turn the
handle to open the lid.Release the Switch and twist the Lid clockwise.When
the position mark is aligned with the Open Lock Marklift the Pressure
Cooker Lid to remove.




STEP 2
When the Pressure Cooker Lid is removed,place the Inner Pot inside the
Base.

STEP 3
Add your ingredients.Do not fill past the FULL CUP line in the Inner Pot.
NOTE: Do not use the Pressure Lid without the inner Pot.

STEP 4

Place the Pressure Cooker Lid on top of the Base,aligning the position
marked with the Open Mark.Turn the Pressure Lid counterclockwise about
30".When the Pressure Lid is locked,the Release Switch will automatically

move to close.

STEP 5
Press the Pressure cooking preset button on the side of the LED Display.Use
the Program button to select a food type.Press the Program button to confirm

the cooking time and temperature settings and start the cooking process.

AIR FRYING

STEP 1

Remove the existing pressure cooker lid. Turn the Release Switch to
Open.Release the Switch and twist the Pressure Cooker Lid
clockwise.When the position mark is aligned with the Open Mark,lift the
Pressure Lid remove to remove.

STEP 2
When the Pressure Cooker Lid is removed,place the Inner Pot inside the
Base.

NOTE:Do not use the Air Frying Lid without the inner pot

STEP 3
Add your ingredients.Do not fill past the FULL CUP line in the Inner Pot.
NOTE:Do not use the Pressure Lid without the Inner Pot.




STEP 4

Place the Air Frying Lid on top of the Base,aligning with the marks in the
Base's Coupling Plug.The Air Fry preset will not function unless the
Coupling Plugs are aligned properly

NOTE:DO NOT twist the Air Frying Lid to lock it to the base.

STEP 5
Select the Air Fry cooking preset button on the side of the LED
Display.Select a food type.Press the Program button to confirm the cooking

time and temperature settings and start the cooking process.

PARTS &ACCESSORIES

AIR FRYING LID-UNDERSIDE AIR FRYING LID-TOP VIEW

Coupling plug

- 4 Handles
Fan (located behind
splatter guard)

Heating Element Air Intake Vent

AIR FRYING LID-BACK VIEW AIR FRYING LID ALIGNMENT

Exhw %




POWER QUICK POT (STANDARD PANEL)

GOOD TO KNOW
The One Touch Quick pot will provide you an ultimate delicious dishes around the dinner table with your
families.Before you start,it's very important that you read through this manual,ensuring that you are

totally fully understand this appliance's operation and precautions.

WELCOME

-Pressure cooking method could help food lovers to prepare the meals that more tasty and faster than
using conventional stove top methods.It's that simple

-We created some of the most useful and popular kitchen appliances for worldwide use for this
decade.The One Touch Quick pot is the latest in our distinguished line

-With features to enhance your cooking experience,Sauté,Steam,Slow Cook,Bake,Sous Vide,
Yogurt,Canning,and under Pressure,the One Touch Quick pot is more than a pressure cooker.

-Our product has been evaluated and tested that will guarantee rave reviews at mealtimes for the
entire family.Once familiar with the unique One-Touch,Pre-Set System,you'll find that many of your
favorite family recipes can be cooked to perfection in a fraction of the time.

-The sealed cooking chamber builds up heat and pressure,this leads to more flavor stays locked within
the food and more energy is saved in a shorter cooking time.The "sealed"cooking process eliminates

messy stove top spills resulting in cooler kitchens and easier cleanups.

IMORTANT SAFEGURADS

WARNING

PREVENT INJURIES!-CAREFULLY READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE!

When using electrical appliances,always follow these basic safety precautions.

-Read all instructions carefully to prevent injuries.

-This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,sensory,or mental

capabilities or a lack of experience and knowledge unless they are under the supervision of a
responsible person or have been given proper instruction in using the appliance.Do not leave
unattended with children or pets.Keep appliance and cord away from children.Anyone who has not fully
read and understood all operating and safety instructions contained in this manual is not qualified to
operate or clean this appliance.

-Always place Unit on a flat,heat resistant surface.Intended for countertop use only.DO NOT
operate on unstable surface.Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.
Do not operate the Unit in an enclosed space or under hanging cabinets.Proper space and

ventilation is needed to prevent property damage that may be caused by steam released during
operation.Never operate the Unit near an flambale materials,such as dish towels,paper towels
curtains,or paper plates.Do not let the cord hang over the edge of the table or counter or touch hot
surfaces

-NEVER FORCE THE LID OPEN.Never attempt to open Lid during operation as a pressure cooker
Any pressure in the cooker can be hazardous.Do not open the pressure cooker until Unit has cooled
and ed.all internal pressure has been released.If the lid is difficult to open,this indicates that the Unit is

still under pressure do not force it open.Once pressure is released,follow instructions to open



Lid.Always open Lid away from face and body to avoid steam burns (see OPERATING INSTRUCTIONS)
-Lid should rotate freely and any resistance indicates that the Lid is improperly placed or under pressure.
-Always attach plug to appliance first,then plug cord into the wall outlet.To disconnect,turn any control to
“off,"then remove plug from wall outlet.

-This appliance cooks under pressure.Improper use may result in scalding injury.Make certain Unit is
properly closed before operating and the Pressure Release Valve is free from debris.

-Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or other hot liquids
RECOMMENDED:DO NOT LIFT OR MOVE THE UNIT when under pressure or when contents are
hot.Hot spilled foods can cause serious burns!To remove contents in cooker,use ladle provided.

-Always check the pressure release devices for clogging before use.

-CAUTION HOT SURFACES:This appliance generates extreme heat and steam during use.Do not
touch hot surface.Use handles or knobs.To avoid injury,do not touch the hot surfaces or the

Pressure Release Valve on the Lid during operation.Proper precautions must be taken to prevent the risk
of personal injury,fires,and damage to property.

-Do not use this appliance for anything other than its intended use.

-Never use the Lid Handle to lift or move cooker.Use only the black handles located on the side of the
Unit's base when lifting or moving the Unit (see OPEN LID in PREPARING FOR USE).

-Never fill above the Inner Pot's max fill line (FULL CUP).Overfilling can clog the Pressure Release
Valve,which can cause excess pressure to develop.

-WARNING:to reduce risk of electric shock,cook only in the removable container (Inner Pot) provided
-Some foods,such as rice,beans,applesauce,cranberries,pearl barley,oatmeal or other cereals, split
peas,noodles,macaroni,rhubarb,and spaghetti,expand and create foam when cooking and need special
cooking instructions.Pay particular attention to liquid quantities.Do not fill the Inside Pot more than
HALFWAY when cooking with these foods.

-DO NOT fill the Unit over maximum fill line at 2/3 full. When cooking foods that expand during
cooking,such as rice or dried vegetables,do not fill the Unit beyond the recommended level at 1/2
full.Overfilling may cause a risk of clogging the Pressure Release Valve and developing excess pressure.
-Never deep fry or fill with oil.Do not use this pressure cooker for pressure frying with oil.

-The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may cause injuries.
-Never use outlet below counter.

-Never use with an extension cord.

-Do not use Unit outdoors.

-Do not operate if the cord or plug are damaged.

If appliance begins to malfunction during use,immediately unplug cord from power source.DO NOT USE
OR ATTEMPT TO REPAIR A MALFUNCTIONING APPLIANCE.Contact Customer Service for
assistance.

-To prevent risk of explosion and injury,replace only the Rubber Gaskets (dynamic seal ring)as
recommended by the manufacturer.

Unplug the Unit from the outlet when not in use and before cleaning.Allow the Unit to cool before
attaching or removing parts

-NEVER IMMERSE HOUSING IN WATER.

IF UNIT FALLS OR ACCIDENTALLY BECOMES IM-MERSED IN WATER,UNPLUG FROM WALL
OUTLET IMMEDIATELY.DO NOT REACH INTO LIQUID IF UNIT IS PLUGGED IN AND MMERSED.DO
NOT IMMERSE OR RINSE CORDS OR PLUGS IN WATER OR OTHER LIQUIDS.



SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR HOUSEHOLD USE ONLY
Collegare:Attaching the Power Cord

-Always attach electrical cord to the One Touch Quick pot before plugging the Unit into an outlet. Plug
into a 3-prong wall outlet with no other appliances on the same outlet.Plugging other appliances into the
outlet will cause the circuit to overload.

-DO NOT USE AN EXTENSION CORD WITH THIS PRODUCT.

-Models PN140 Quick Pot (6 Litter)has been designed for use with a 3-prong,grounded,120V

dedicated electrical outlet only.

DO NOT USE WITH ANY OTHER ELECTRICAL OUTLET or modify the plug.

-A short power-supply cord,equipped with grounding conductor and plug,is provided to reduce the risk of
becoming entangled or tripping over a longer cord.

-To disconnect,turn any control to "off,"then remove plug from wall outlet.

FEATURES &BENEFITS
A.BUILT-IN SAFETY DEVICES

1.SAFETY LID LOCK:The Lid tabs and the Base tabs are closely connected in order to lock the Lid

to the Base when fully closed.

2.POSITIVE PRESSURE MECHANISM(FLOAT VALVE):When the pressure reaches a required

point,it lifts the Float Valve up and reaches the Locking Pin.

3.LID POSITIONING SENSOR:A magnetic sensor indicates whether the Lid is fully closed.The Unit

will beep and display "LID"when the Lid is not locked or is not required for a preprogrammed setting.
NOTE:The Sous Vide,Steam,Sauté,Slow Cook,and Yogurt presets will not start if the Lid is locked.It is
recommended to use the Glass Lid to prevent splatter and keep a consistent temperature during the
Sous Vide,Steam,Slow Cook,and Yogurt cooking cycles.lt is also recommended to have the Glass Lid on
while slow cooking to prevent splatter.

4.LID INNER TRAY (GUARD):The Inner Lid can prevent food from entering the Upper Lid and the Float
Valve and Pressure Release Chambers.

5.ANTHBLOCKAGE GUARD:Guards the underside of the Pressure Release Valve.

6. TWO-STEP SECURITY ESET FOR QUICK RELEASE:The Steam Release Switch needs to be slid
once to release the steam and then let go to open the Lid.If there is steam/pressure coming out of the
Pressure Release Valve or your hand is still holding the Steam Release Switch in the Open position,the
Lid will not slide to open.

7.EXCESS PRESSURE RELEASE SYSTEM:The Pressure Release Valve is weighted,which

maintains a pressure level and only allows to build pressure at a certain level. When the pressure is
higher than the weight that can handle,the steam is released until the pressure is less than the weight.
8.AUTOMATIC TEMPERATURE CONTROL:The temperature is regulated by the programming to
maintain a consistent temperature automatically.

9.PRESSURE CONTROLLER:The Inner Pot sits on a pressure plate.When there is too much

pressure in pot,the plate turns off the heater,which stops the pressure from increasing.
10.ELECTRICAL (CURRENT-TEMP)PROTECTION: Temperature sensor could help when the
temperature rises above the preprogrammed setting,the heater shuts down and then fluctuates to
maintain the correct temperature.

11. CYCLE INDICATOR (LCD DISPLAY):The LCD display changes colors and a program countdown is



shown.
12.ANTI-TAMPER FLOAT VALVE GUARD:A screen on the Lid covers the Float Valve,so it cannot be

tampered with.

B.SPECIAL FEATURES

1.LCD DISPLAY:The LCD Display on your One Touch Quick pot offers a wide range of 44
preprogrammed choices.Cooking time may be adjusted to suit any recipe or personal preference. The
display changes color based on its operation.

2.KEEP WARM MODE:At completion of cooking cycle,the Unit will automatically shift to Keep Warm
mode.Keep Warm mode keeps cooked food warm for up to 24 hrs.

NOTE:Foods kept at Keep Warm mode for longer than 6-8 hrs.may lose their flavor and texture that can
be a food concern when left on the Keep Warm function too long.

3.STEAM RELEASE SWITCH: Quickly lowers pressure.Move the Release Switch on the top of the Lid
from the Closed to the Open position to open the Pressure Release Valve.

WARNING:Hot steam is released from the Pressure Release Valve.DO NOT USE BARE HANDS to
open Pressure Release Valve.

4.ONE-TOUCH TECHNOLOGY:With 44 preprogrammed default settings,favorite dishes could be
ready quickly and easily cooked to perfection in a single pot with a single touch of a button and a turn

of a dial.

5.COOL-TO-THE-TOUCH LID HANDLE:The Handle stays cool to the touch,so you can open the lid
even when there is hot food inside.lt is always recommended to use oven mitts when opening the Lid
after the cooking cycle is complete.

6.STAINLESS STEEL INNER POT:The Inner Pot is made of stainless steel,which means it is completely
PTFA and PFOA free.

RELEASING PRESSURE

NATURAL RELEASE AND RAPID RELEASE

-Natural release and rapid release are two methods that commonly used to depressurize a pressure
cooker once active cooking is done.Pressure cookers use steam pressure that builds up inside the
closed pot to cook food.As the pot heats up,the liquid inside forms steam,which raises the pressure n the
pot,cooking food at up to triple the normal rate

-After active cooking is done,the pressure built up inside the pressure cooker needs to be released.
-The One Touch Quick pot has a safety mechanism that prevents the Lid from opening until the
pressure has been lowered.There are two ways to release the pressure within the Unit:natural rap- d
release.While both methods depressurize the Unit,the process for each method differs,and each
process has a different impact on the food inside the Unit.

HOW NATURAL RELEASE WORKS AND WHEN TO USE IT

-Natural release lets pressure reduce slowly on its own.Once the active cooking cycle is done,you
can press the Cancel Button on the Control Panel and the pressure will automatically drop inside the
pressure cooker slowly.Because of this slow drop in pressure and heat when using natural release,
food continues cooking even though active cooking is done

-Use this method to reduce pressure when cooking meats,foods that increase in volume or that
foam,soups,or any other foods that are primarily liquid.

-Timing for natural release varies and will differ based on the type and amount of food being cooked.



Generally,natural release takes between 20 and 60 mins.
-NOTE: To check all pressure has been released by sliding the Steam Release Switch to the open

position and let go.There should not be any steam releasing from the Unit.

HOW RAPID RELEASE WORKS AND WHEN TO USE IT

-To use rapid release,once the active cooking cycle is done,you can cancel the cooking cycle by pressing

the Cancel Button.Then,slide the Steam Release Switch to the Open position and let go wait for the

steam to evacuate.Once the steam has been released,the Lid will freely slide open .

-The rapid release process requires an extra degree of attention because a burst of steam is released

through the Pressure Release Valve.Rapid release takes no more than a few minutes and works best
with foods like eggs,vegetables,or delicate ingredients that do not benefit from any extra cooking
time.This method is also helpful when you need to check the doneness of food or to add additional

ingredients to the One Touch Quick pot,such as when cooking a stew.
-Avoid using rapid release when cooking foods that foam,froth,or that may increase in volume, such as

legumes,or foods that are mostly liquid,such as soup,because the liquid can boil up and vent through the

Pressure Release Valve.

PART&ACCESSORIES
LID-TOPVIEW LID-UNDERSIDE(WITHOUT INNER LID)

Locking Pins

Float Valve

Steam Release Switch

Pressure Release Valve

Lid Handle

FRONT STAINLESS STEEL INNERPOT

The Max Fill Line in the
Inner Pot is represented
by "FULL CUF"0on some
models and "MAX"on
other models.DO NOT
fill past the Max Fill Line

LCD Display

Your One Touch Quick pot has been shipped with parts and accessories as shown above.Check
Everything carefully before use.If any part appears damaged,do not use this product and contact



Customer Service using the number located in the back of this manual.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

PRESSURE RELEASE VALVE ASSEMBLY

NOTE:Do not attempt to assemble or disassemble the Pressure Release Valve when the Power Quick

Pot is in use.

-Pull to remove the Pressure Release Valve (see Fig.ix).
-Ensure that the Pressure Release Valve and holes are
not blocked by food or debris.If blocked,wash out or use a
pin to unblock.

-Look at the clip on the underside of the Pressure Release
Valve (see Fig.x).It should not be damaged or severely
bent.

-Press the Pressure Release Valve back into the hole on
the Lid.If the Valve does not insert correctly,it may have a
bent clip.

INSTRUCTION FOR USE

A.PREPARING FOR USE
CHECK PARTS &ACCESSORIES

FIG. ix

FIG. x

1.Before using,remove all the parts and accessories from package and ensure all parts have been

included before discarding any packaging materials.Remove all packing materials such as plastic

film,cardboard,and stickers on the Pressure Release Valve and Condensation Collector (see

PARTS&ACCESSORIES).

2.CLEAN INSIDE:Remove the Inner Lid from Lid by pulling metal knob.Remove Rubber Gaskets from

Inner Lid (see INNER LID ASSEMBLY).Wash Inner Lid,Rubber Gasket,Inner Pot,and other loose

accessories with warm,soapy water,rinse and dry.

NOTE:Ensure to replace Rubber Gaskets

GASKETS AND FLOAT VALVE ASSEMBLY sections)before reinstalling Inner Lid.

CONDUCT TEST RUN WITH WATER ONLY

(see CHANGING THE INNER LID RUBBER

FIG.A
(Float Valve Rubber Gasket)

FIG.B
(Condensation Collector)



1.To check that the Unit will operate properly,it is recommended to periodically check its operation
without cooking food.

2.Place the One Touch Quick pot on a clean,flat surface.

3.Attach Condensation Collector to side of the Unit by sliding it into the slots (see Fig.A).

NOTE:The Condensation Collector may be preas-sembled.

4.Remove the Lid.Ensure the Inner Lid gaskets are in place.Place the Inner Lid Outer Gasket around the
outside of the Inner Lid and the Inner Lid Center Gasket in the center hole.Make sure the float valve and
gasket are in place in the lid (see ASSEMBLY INSTRUCTIONS).

5.Place the Inner Pot in the Base.Pour 2 cups (473 ml)of water in the Inner Pot.

6.Attach the Power Cord to the Unit Base first,and into wall outlet (see the ATTACHING THE POWER
CORD)a.When the Unit is first plugged in,"--"will appear on the LED Display.The Unit is automatically
"ON"when plugged in.

7.ATTACHING LID:With the LCD Display facing you,placing the Lid on the Unit,aligning the Lid Position
Mark with the Open Mark (see Fig.C).Twist the Lid counterclockwise about 30°(see Fig. D).When the Lid
is locked,the Release Switch will move to the Closed position.

8.The Magnetic Safety Sensor assures Lid is properly closed before the Unit can pressurize.If Lid is not
on correctly when starting a cooking cycle,a beeping sound will occur and the word "LID"will appear on
the display that indicate Lid is not fully closed.

9.0nce Lid is properly closed,select the Canning Button on the Panel.Turn the Program Dial to the left to
select the Low setting and then press the Program Dial to confirm the setting,and will set a
10-min.cooking time automatically. The LCD Display will turn orange while pressure builds in the Unit and
will turn red when the pressure level is achieved.

CAUTION:DO NOT ATTEMPT TO OPEN LID WHEN LCD DISPLAY IS ORANGE OR RED.
10.SAFELY RELEASE PRESSURE:Once the cycle is done,the Unit will beep.Press the Cancel Button
and move the Release Switch from the Closed to the Open position and release.Allow all pressure to
escape from cooker.You will notice a slight incline of the Pressure Release Valve while pressure is being
released.

WARNING:Keep body (face,arms,torso)away from Pressure Release Valve area when operating
the Release Switch to avoid being exposed to the steam released from the valve.

Follow these safety precautions when releasing pressure to prevent serious injury.

11.Allow the water in Inner Pot to cool.Remove and empty the Inner Pot.Rinse and towel dry.
WARNING:DO NOT LIFT BASE TO REMOVE CONTENTS from Inner Pot.Do not lift the Inner Pot from
the Base when contents are hot.

NOTE:Do not use metal utensils in the Inner Pot.

WARNING:PREVENT BURNS!DO NOT TOUCH STAINLESS STEEL EXTERIOR.ONLY USE BLACK
HANDLE ON LID TO OPEN.CONTENTS IN COOKER ARE HOT.ALWAYS OPEN LID AWAY FROM
FACE AND BODY.



] o
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FIG.C FIG.D
(Open Position) (Locked Position)

BOPERATING INSTRUCTIONS

IMPORTANT:Pressing the Cancel Button to stop any function immediately

1.Review PREPARING FOR USE to be comfortable with the Unit.

2.Place the One Touch Quick Pot on a clean,flat surface.

3.Attach Condensation Collector to side of the Unit (see Fig.B).

4.Attach the Power Cord first into the One Touch Quick Pot and then into a wall outlet (see ATTACH-
ING THE POWER CORD).When the Unit is first plugged in,"----"will appear on the LED Display.The Unit
automatically powers on when plugged in.

5.0pen the Lid by sliding and release of the Steam Release Switch from the Closed position to the
Open position.Then,grab the handle and twist the Lid clockwise to open the Lid see OPEN LID in
PREPARING FOR USE.

6.Place the Inner Pot in the Base.Add ingredients to Inner Pot.NEVER LOAD INNER POT ABOVE THE
FULL CUP LINE (see IMPORTANT SAFEGUARDS).

7.ATTACHING LID:With the LCD Display face to you,place the Lid on the Unit,aligning the Lid

Position Mark with the Open Mark (see Fig.C).Twist the Lid counterclockwise about 30°(see Fig.
D).When the Lid is locked,the Release Switch will move to the Closed position (see Fig.E).

8.SELECT COOKING MODE:You can select a preprogrammed setting (see part A).The LCD

Display will turn blue when a program is selected (see Fig.l).

9.SELECT COOKING TIME:When a cooking preset button is pressed and a food type is selected, the
LCD Display will show the default cooking time for that preset.

Some cooking presets feature multiple cooking options.Turn the Program Dial to the left or right to
choose a preset subcategory.(see part B).Press the Program Dial to select the subcategory.

10.Turn the Program Dial to the left or right to switch between LOW,MED,or HIGH cooking settings and
press the Program Dial to select (see part C).

11.Alternatively,select the Timer (see part D)and Temperature (see part E)Buttons to manually adjust the
cooking time and temperature for most presets

12.LCD Display will turn orange when cooking time and temperature have been confirmed (see Fig J).
13.USE DELAY TIMER:The Delay Timer lets you delay the beginning of the cooking cycle.To use he
Delay Timer,select a cooking time and temperature.Instead of pressing the Program Dial to confirm the
time and temperature,press the Delay Timer Button.Then,use the Program Dial to

select the desired time delay and press the Program Dial to confirm the setting. NOTE:Do not
recommend using a delay time of more than 2 hrs.

14.For pressure cooking settings,once the inside of the One Touch Quick pot has reached the pressure
level,the LCD Display will turn red (see Fig.K).



NOTE:DURING THIS TIME OR ANY TIME DURING THE COOKING CYCLE,DO NOT ATTEMPT TO
MOVE THE UNIT OR OPEN THE LID.

15.At completion of the cooking cycle,the Unit will "beep"and enter Keep Warm mode until manually
cancelled by pressing the Cancel Button.

NOTE:Foods kept at Keep Warm mode for longer than 6-8 hrs.may lose their flavor and texture

and can be a food concern.

NOTE:When using the Keep Warm setting,when the cooking cycle is complete,the screen will

remain Red until the temperature drops to the Keep Warm holding temperature (160°F).Then,the screen

will turn Blue.

16.0pen and remove the Lid by moving the Steam Release Switch to the Open position and then
letting go.The Pressure Release Valve should move from the Closed position to the Open position (see
Fig.H),releasing pressurized steam.Next,grab the handle and twist the Lid clockwise approximately 30
If pressure and steam are being released,should wait until all the pressure and steam are released
before trying to open the Lid.Do not force the Lid open until all the pressure is released,which may take

several minutes.

PRESET COOKING PROGRAMS

PRESET LOW MED HIGH | COOK TIME TEMP

Pressure

CUSTOM 10 mins |30 mins.| 60 mins. 1-120 mins.
BEFF 15 mins | 30 mins| 90 mins 1-90 mins
POULTRY 10 mins | 30 mins| 45 mins 1-59 mins
FISH 2 mins. | 3 mins.| 10 mins. 1.59 mins
PORK 15 mins | 30 mins| 90 mins 1-90 mins
RIBS 20 mins | 30 mins| 90 mins 1-90 mins

VEGETABLES 2 mins. 6 mins | 12 mins. 1.59 mins

BEANS 5 mins. | 2 mins | 30 mins. 1-59 mins
EGG 2 mins. | 4mins | 6 mins 1-59 mins
BARLEY 6 mins 1.59 mins
QUINOA 4 mins. 1-59 mins
RISOTTO 6 mins | 8 mins.| 10 mins. 1-59 mins
WHITE RICE 6 mins 8 mins | 10 mins. 1-59 mins
BROWN 18 mins. 1-59 mins

RICE




Sous Vide

BEEF 1 hr. Shrs | 12 hrs. 1-24hrs 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
POULTRY 45 mins 1 hr. | 90 mins | 30mins.-24hrs 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
FISH 20mins | 40 mins| 1 hr | 20mins.-24hrs 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
PORK 1 hr. 3 hr. 5hr 30mins.-24hrs 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
VEGETABLES 10 mins 1hr. 2 hr. 10mins.-3hrs. 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
EGG/CUSTARD 45 mins 1hr. 2 hr. 30mins.-3hrs. 95-195°F(5°F)/35-90°C(5°C)
NOTE:

-The default temperature for the Sous Vide,Sauté,and Slow Cook presets are 140°,340°,and 195°
F(60°,170°,and 90°C),respectively.

-The maximum time the cooking cycle can be delayed with the Delay Timer Button for all presets is 24
hrs.(with increments of 10 mins.).When cooking perishable food (meat,fish,chicken,etc.),you should not
delay the cooking cycle for more than 2 hrs.

-The Keep Warm function for all presets (except Sous Vide and Yogurt)lasts for a maximum time of 24
hrs.Foods kept at Keep Warm mode for longer than 6-8 hrs.may lose their flavor and texture and can be
a food concern.

-Consult recipes to use the appropriate liquid amount when cooking.lt is not recommended to cook dry
contents unless using the Sauté function.

-It is recommended to use the Glass Lid to maintain a consistent temperature during the Sous Vide,
Steam,Sauté,Slow Cook,and Yogurt cooking cycles.

Steam

FISH 5 mins. | 10 mins. {15 mins.| 1-59 mins.

EGGS (poach) 3 mins. | 9 mins. | 15 mins.| 1-59 mins.

VEGETABLES 15 mins. | 25 mins. | 35 mins.| 1-59 mins.

Sauté

BEEF _ 20 mins. _ 1-59 mins. | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)
POULTRY ) 20 mins. ] 1-59 mins. | 95-360°F(5°F)35-182°C(5°C)
FISH _ 20 mins. _ 1-59 mins. | 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)
PORK 20 mins. 1-59 mins. | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)

RIBS 20 mins. 1-59 mins. | 95-360°F(5°F)/35-182°C(5°C)




VEGETABLES ) 10 mins. ) 1-59 mins. | 95-360°F(5°F/35-182°C(5°C)
Slow Cook
PRESET LOW MED HIGH COOK TEMP
TIME

BEEF 4 hrs. 6 hrs. 10 hrs. 1-12hrs. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
POULTRY 4 hrs. 6 hrs. 10 hrs. 1-12hrs. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
PORK 6 hrs. 8 hrs. 10 hrs 1-12hrs. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
RIBS 6 hrs. 8 hrs. 10 hrs. 1-12hrs. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
VEGETABLES 1 hr. 2 hrs. 4 hrs. 1-12hrs. | 195-212°F(1°F)90-100°C(1°C)
Bake

10 mins.| 25 mins. | 40 mins. 1-12hrs. )
Canning
ALT (on/off) 10 mins. 1 hr. 2 hrs. | 5mins.-3hrs. )
Yogurt

5 hrs. 7 hrs. 9 hrs. 4-10hrs. )
SOUS VIDE

-Sous-vide is a method of cooking in which food is placed in a plastic pouch or a glass jar and cooked in a
water bath for longer than usual cooking times (usually 1 to 7 hours,up to 48 or more in some cases)at an
accurately regulated temperature.The temperature is much lower than usually used for cooking,typically

around 55 to 60 °C (131 to 140 F)for meat,higher for vegetables.The intent is to cook the item

evenly,ensuring that the inside is properly cooked without overcooking the outside,and to retain moisture.
-When it comes to traditional cooking methods,heat is transferred from a hot burner or oven to a pan and
then to your food,where it heats from the outside to the middle.By some lucks,you can cook something
good,but the food is often overdone on the outside and sometimes undercooked toward the center.The
heat generated by a pan or air inside an oven is usually much hotter than it actually needs.If you don't
remove the food at precisely the right time,results will be inconsistent.

-Sous vide cooking utilizes precise temperature control to produce results that you can't achieve through
any other cooking technique.Simply set up the One Touch Quick Pot as shown in this manual;place your
seasoned food in a slider,snap shut,or vacuum-sealable food storage bag;place the bag in the water and
set the time and temperature.Your food will cook to its perfect doneness every time in One Touch Quick
Pot.Once cooked,you can leave the food in the water bath until you are ready to serve.

NOTE: Suggested not to keep food heated at the temperature beyond the completion of its cooking



cycle.

OPERATING INSTRUCTIONS

1.Put seasoned food in a sealable bag(s).

2.Before sealing,you have to remove the air as much as possible.You may use a vacuum sealer for best
results.

3.Put pour water into the Inner Pot,and being careful not to add too much water that the water passes the
FULL CUP Line when the bags are added.

NOTE: You can place the food bags in the Inner Pot first and then add the water to ensure that the water
does not fill above the FULL CUP Line.Then,remove the bags before beginning the cooking cycle and
preheating the water.

4.Press the Sous Vide Button and use the Program Dial to choose the ideal cooking preset time. You
may choose between LOW,MED,or HIGH default TIME SETTINGS.

Or press the Timer Button to adjust the time.Then press the Temp Button to adjust the cook-ing
temperature to your ideal temperature.

NOTE: The LOW,MED,and HIGH settings are default times,also need to adjust the temperature to the
desired doneness.

5.Press the Program Dial to begin cooking cycle.The LCD Display will turn orange.Once reached ideal
cooking temperature,Unit will beep and the timer will begin counting down.

6.Carefully place the food bag in the water and don't drop the bag in the water.

7.0nce the timer has finished countdown,the LCD Display will turn blue and the Unit will maintain the
ideal temperature (DO NOT press the Keep Warm Button).Use tongs to remove the sealed bag with
food.Do not use your hands because the water will be hot.

SOUS VIDE TIPS

NOTE:Do not put any food in the water without placing it in a sealable bag.

You may add seasonings and rubs to food before bagging.

The thickness of meat,poultry,or fish will determine the cooking time.Use a food thermometer after
removing food from the bag to guarantee that estimate the right cooking time.

-For health and safety,add 30 mins.to the cooking time if unsure of doneness of food (for example,

to pasteurize eggs or poultry).

-Searing after cooking gives foods the right look,cooking temperature,and a crispy texture.To

achieve this,toss butter into a smoking-hot skillet and quickly sear cooked meat for 30 secs.on each side.
-Ensure that the sealed bag with food is constantly submerged so the food is fully cooked.Clip a
food-safe or sous vide weight (not included)to the food bag.

-Cook fruit to make toppings,purées,and syrups.Cook for 2-21/2 hrs.at 160°F and stay cool in the bag
before using.

NOTE: All pressure cooking modes require the addition of liquid in some form(water,stock,etc.).
Unless you are familiar with the pressure cooking process,follow recipes carefully for liquid addition
suggestions.

NOTE: A minimum of 1 cup of liquid is needed to build pressure.

PRESSURE RELEASE VALVE ASSEMBLY



FOOD TEMP. TIME FOOD TEMP TIME
Beef Pork
Rare 125°F 1hr.15 mins. Roast 155°F 3 hrs.
Medium Rare 135°F | 1hr.15 mins. Chops -Medium 145°F 1 hr.
Medium 140°F | 1hr 15 mins. Chops-Well Done 160°F 1 hr
Medium Well 150°F | 1hr.15 mins. | Poultry
Well Done 160°F 1hr.15 mins. | Chicken Breast 150°F 1 hr.
Rib Roast-Med. 140°F 6-14 hr. Dark Meat 165°F 1 hr.
Fish Eggs
Filet or Steak 125°F 45 mins. | Poached 150°F 1 hr.
Vegetables
Green Vegetables 180°F 5-20 mins.
Root Vegetables 180°F 1.5-3 hrs.

YOGURT

THE YOGURT-MAKING PROCESS

1.Firstly,you should place the Inner Pot in the 6.Base.

2.Pour 2 gts.of whole or 2%milk into the One Touch Quick pot's Inner Pot.

3.Press the Yogurt Button.The LCD Display will show “7:00.”Press the Program Dial to accept the
program.Use the dial to choose between the default preset time settings or press the 7.Timer Button to
set a custom time.Press the Dial to confirm your selected time.

4.0nce the Unit reaches 180°F,the Unit will maintain the temperature.Then,the Unit will stop heating from
180°F and the LCD Display will show “COOL.”

5.0nce the milk reaches 110°F,the One Touch Quick pot will beep and the LCD Display will show
“ADD.”Using a ladle or measuring cup to remove 1 cup of milk from the Inner Pot.Mix thel cup milk with
yogurt or yogurt starter.Then,return the milk mixture into the Inner Pot with the remaining heated milk and
stir gently.

6.Press the Yogurt Button.Use the Program Dial and the Timer Button to adjust the time if needed.
Press the Program Dial again to start counting down.



NOTE: If the Yogurt Button is not pressed,the Unit will beep continuously,and the One Touch Quick Pot
will stay in standby mode.

7.Place the Glass Lid back on the One Touch Quick pot.

8 .Leave the One Touch Quick pot undisturbed, allowing the yogurt to incubate for 4-10 hrs. 9.0nce
the incubation is done,press the Cancel Button,remove the yogurt,and store in a con- tainer in the

refrigerator.

TIPS

-The incubation process can be shorter(as low as 4 hrs.)or longer (as long as 10 hrs.)depending on the
thickness of the yogurt.Longer incubation periods produce thicker&tarter yogurt.

-For thicker,Greek-style yogurt:After incubation,spoon the yogurt into a cheesecloth-lined colander set
over a bowl and let the yogurt drain for at least 1 hr.(potentially overnight)in the refrigerator.

Discard or reserve the whey that drains from the yogurt.

-Use covered glass,ceramic,or plastic containers to store the yogurt in the refrigerator,and store up to two
weeks (the flavor will be best within the first week).

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

1.What is the material of construction?
This appliance has a stainless steel housing and Inner Pot.

2.How do you assemble/disassemble the Unit?
This appliance comes fully assembled with Float Valve,Pressure Release Valve,and Inner Lid. Attach
Condensation Collector before operation(see PREPARING FOR USE).

3.What is the default time?

Each cooking mode has a default time that appears when you selected an ideal program button. Before
the timer on the LCD Display begins counting down,the appliance must reach the proper pressure first
and/or temperature for that mode.

4.How long does it take for the Unit to reach full pressure and for the cook time clock to start a
countdown?

When the Unit reaches the desired cooking pressure,the LCD Display will change color from orange to
red and the cooking time will begin counting down.The time required to reach the desired pressure
setting depends on the volume,concentration,and ratios of solid to liquid in the Unit- generally 5-40mins.

5.Can you change the cooking time from the default setting?

Of course!You can change the cook time two ways.Select LOW,MED,or HIGH.These are
preprogrammed settings that will give a predetermined time.Or else,you can also select the Time Button
to adjust the cooking time to suit your needs.

6.Can you leave the Unit on while not at home?
The One Touch Quick Pot has a delayed start function.However,leaving the Unit on while not at home is

not recommended.



7.Can you put frozen foods in Unit without defrosting?
Sure!lRemember to add an average of 10 extra mins.to the cooking time for frozen meals.

8.Can | cook with oil in the pressure cooker?
Do not attempt to pressure fry in the One Touch Quick Pot.The Unit does not have safety measures to
prevent oil fumes and fire.Pressurized oil fumes could be a danger and can cause an explosion.

9.How do | turn off the Unit?
Press the Cancel Button on the Control Panel and unplug the Power Cord from the wall outlet and the
Unit Base.

CARE &CLEANING

CAUTION: Any leftover food or debris remaining in the Unit could prevent safety devices from oper- ating
correctly during subsequent use!
FOLLOW THESE CLEANING INSTRUCTIONS AFTER EACH USE.

1.Allow Unit to cool to room temperature before cleaning.Do not attempt to clean a hot One Touch
Quick pot!

2.Unplug the Power Cord from the wall and then from the Unit Base.

3.Clean exterior of the Unit with soft,damp cloth or paper towel. Do not immerse the Unit Base in water
or pour water into housing.

4.Unlock the Pressure Release Valve by moving the Steam Release Switch to the Open position  and
let go.Wash with mild,soapy water and rinse well.Use a small pin if necessary to remove any blockages
that may have occurred during cooking process.Check to see that the interior spring-loaded part moves
freely by pressing down on it.Check to see that it is free from debris.

5.Clean the Lid and Inner Lid (see INNER LID ASSEMBLY).Remove the Inner Lid Rubber Gaskets from
the Inner Lid.The Inner Lid Rubber Gaskets must be washed separately with a sponge or soft  cloth
and warm,soapy water.Reattach the Inner Lid Rubber Gasket Rubber Gasket to the Inner Lid.

NOTE: Check periodically to make sure the Rubber Gasket is clean,flexible,and not torn.If
damaged,replace before operating Unit (see INNER LID ASSEMBLY).

6.Rinse upper and underside of Lid with warm water,making sure the Float Valve and Pressure Release
Valve are free from debris.Both valves should be able to move up and down freely,with the Float Valve
stopping only when the Float Valve Rubber Gasket meets the Lid.Dry.

7.Attach the Inner Lid to the Lid.Improper placement of the Inner Lid will prevent the Lid from closing
properly.(see INNER LID ASSEMBLY).

8.Remove the Inner Pot after every use.The Inner Pot is dishwasher safe,but to prolong its use, you
should washit by hand using warm,soapy water and a soft cloth or sponge.Rinse and towel dry. Do not
use harsh chemicals or scouring pads.

9.To clean the condensation collector,slide to remove it;clean with warm,soapy water;and then reattach
it.

10.Customer Service should be contacted for any questions or parts (see the back of this manual for



contact information).

NOTE: The following parts can be placed in dishwasher:Inner Pot,Measuring Cup,Spoon.We

recommend hand washing all parts to prolong the life of the components.

TROUBLESHOOTING

Symptom

Possible Cause

Solution

Cannot Open Lid

DO NOT FORCE OPEN.

Lid Does Not Lock

Inner Lid Rubber Gasket is

not properly installed

Reinstall Inner Lid Rubber Gasket

Cannot Open Lid after
Pressure is Released

Float Valve and Pressure
Release Valve are still
raised

Ensure the Pressure Release Valve is open,the
Steam Release Switch is in the Open position,and
you have let go of the Steam Release Switch.
CAUTION:Hot steam may be released during
this process.Do not place face near valve

opening

Air Escapes from Rim of Lid

and Pressure will Not
increase

Lid is put on incorrectly

Read Instruction for Use,specific to Lid placement.

Inner Lid Rubber Gasket was
not installed or was not

installed properly

Install Inner Lid Rubber Gasket.

Food residue remains on
Inner Lid Rubber Gasket

Clean Inner Lid Rubber Gasket

Inner Lid Rubber Gasket is

damaged or worn out

Replace Inner Lid Rubber Gasket.Contact
Customer Service for assistance (see the back o
the manual for contact information).for

replacement parts.

Air Escapes from Float
Valve During Operation

Food is stuck on Float
Valve Rubber Gasket

Clean Float Valve Rubber Gasket

Float Valve Does Not Rise

Float Valve Rubber Gasket is

worn

Replace Float Valve Rubber Gasket.Contact
Customer Service for assistance (see the back of

the manual for contact information

Appliance is not filled with

enough food

Check recipe for proper quantities of solids and
liquids

Air is escaping from rim of Lid

and/or

Contact Customer Service for assistance (see the
back of the manual for contact information).




Float Valve not assembled

correctly

Float Valve should be able to move up and down,
stopping only when its Rubber Gasket meets the
Lid interior,Ensure that its Rubber Gasket is clean and

the Float Valve can move freely.*

Unit Turns Off
Unexpectedly

Appliance is overheated

Unplug and let the Unit cool for 30mins.in order to

reset.

Display Reads "LID"and

Lid not positioned correctly or

not fully

Adjust Lid by following ATTACHING LID in
PREPARING FOR USE.NOTE:Non-pressure
programs require the Glass Lid and not the main
Lid.

Lid does not open

Lid is put on incorrectly

DO NOT FORCE LID OPEN.Unplug and then let

the Unit cool down.Then,attempt to remove the
Lid again.

*NOTE: If necessary to reassemble Float Valve (see FLOAT VALVE
ASSEMBLY).

THE YOGURT-MAKING PROCESS

Error Code Cause of Error Solution

E1l Bottom sensor ope Contact Customer Service*

E2 Bottom sensor short circuit Contact Customer Service*

E3 Unit has overheated Let the Unit cool down before use
E4 Pressure switch malfunction Contact Customer Service*

LID Wrong Lid Attach the correct Lid before use

NOTE:DO NOT use or attempt to repair a malfunctioning appliance.

*See the back of the manual for Customer Service contact information.

UNIT SPECIFICATIONS

Model number | Supply Power Rated Power | Capacity of | Working Safety Working
Inner Pot Pressure Pressure
OV51985G6 AC 240V~ 60Hz 1200w 6 qgt. 0-80 kPa 80-90kPa

CANNING GUIDE

CAUTION: Improper canning can lead to serious health consequences.It is important to read this guide

carefully and follow all steps to ensure that food is processed to preserve its nutritional value and is safe

for consumption.




The canning process allows for preparation and preservation of all your family's favorites,including fresh
and cooked fruits,vegetables,meats,jams and jellies.Canning is a great way to bring "out-of-
season’foods to the table easily and less costly.

A.PRESSURE CANNING

WHY PRESSURE CANNING?

-Pressure canning is suited for all foods,particularly those containing litle acid,such as vegetables,
meat,and seafood.

-Safety Precaution: Use the exact time,temperature,and method specified in the recipes to protect
food from harmful bacteria,mold,and/or enzymes.Altering times given in a recipe may destroy the
nutrients and flavor in foods.Food enzymes can promote the growth of mold and yeast,which in turn will
cause food to spoil a temperature of 212°F with steam canning methods can destroy these
agents.However,other contaminants,such as salmonella,staphylococcus aureus,and clostridium
botulinum-the cause of botulism-may develop.Killing these harmful bacteria requires a temperature of
240°F,which is provided only by the pressure canning process.

CONDUCT TEST RUN WITH WATER ONLY

The lower the acid content in the food,the greater the potential for spoilage and contamination.

Foods such as fruits are high in acid.Meats,dairy products,and sea foods have low acid levels (see chart
below).Proper pressure canning minimizes the possibility of spoilage and contamination.

PROCESSING TIME,PRESSURE,ALTITUDE

-Do not use above 2,000 ft.above sea level.

-The chart on the right indicates style of packing and proper processing time(with pint-sized jars)for
various foods using the One Touch Quick pot.

-The Canning Button sets the pressure at 80 kPa (11.6 psi).For processing times and methods for
additional low acid foods,please refer to the National Center for Home Food Preservation or your local
county extension agent.

-IMPORTANT :Review USDA guidelines prior to canning.

-Do not use over-ripe fruit.Bad quality fruit degrades with storage.

-Do not add more low-acid ingredients (such as onions,peppers,garlic)than specified in recipe. Doing so
may result in an unsafe product.

-Do not over-season with spices.Spices tend to be high in bacteria and may make canned goods unsafe.
-Do not add butter or fat.Fats don't store well and may increase the rate of spoilage.

-Use only USDA recommended thickeners-never use flour,starch,pasta,rice,or barley.

-Add acid (lemon juice,vinegar,or citric acid)when directed in the recipe -especially to tomato products.|f
necessary,add sugar to balance the tart taste.

Your One Touch Quick Pot is designed to accommodate a specific number of pint sized jars per
session.Suggest using Jars with self-sealing lids.

JAR CLEANING

Always wash empty jars in hot water with soapeither by hand or in dishwasher.Rinse thoroughly.
Scale or hard water films on jars are easily removed by soaking jars for several hours in a solution
containing 1 cup vinegar (5%acidity)per gallon of water.
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PRESSURE CANNING

1.Select a pretested pressure canning recipe.Although ingredients may vary,foods will be generally
processed as instructed in this manual.

2.Using only the freshest ingredients and fruits and vegetables at their peak of ripeness,prepare
food as instructed in the recipe.

3.Fill 16-0z clean canning jars to liquid level as indicated.Do not fill above Liquid Level mark.An
approximate 1-in.head space should remain at top of jar (see Fig.M).

4.Using a flexible,nonporous spatula,gently press food against jar in order to remove any trapped
air bubbles (see Fig.N).

5.Place a clean flat lid on opening of jar (see Fig.0).Add screw band.Turn clockwise and hand
tighten in place (see Fig.P).

NOTE:If screw bands are too loose,liquid may escape from jars during processing and seals may
fail.If screw bands are too tight,air cannot vent during processing and food will discolor during
storage.Overtightening also may cause lids to buckle and jars to break.

6.Place the Inner Pot in the Unit Base(see Fig.Q).Place a wire rack (not included)in bottom of
Inner Pot.Place filled,sealed jars on wire rack (see Fig.R).Maximum jar quantity varies per model
(See PINT SIZE JAR QUANTITIES) .

7.Pour hot water into Inner Pot with jars until water level reaches 114 way up sides of jars.Amount of
water depends on how many jars you place in the Unit.For example,for four 16-0z jars,use about 6
cups of water.When processing fewer jars,more water is necessary.

8.Following proper instructions in this manual,place Lid on base of appliance and lock into place
(see Fig.S).Plug the Unit into wall outlet.

9.Press the Canning Button.Pressure will automatically set at 80 kPa.Select Cook Time as
indicated in chosen recipe.

10.When the canning process is complete,Press the Steam Release Switch to release pressure.
Release pressure by moving the Steam Release Switch to the Open position and letting go (see
INSTRUCTIONS FOR USE).

11.Using canning tongs (not included)and remove hot jars carefully.Placing them on a-resistant




surface.Allow to cool to room temperature.

CAUTION:Jars are hot!lf not handled properly and with extreme care,burns may occur.
12.When jars are completely cool,remove screw bands.Lids should be tightly sealed to jars.When
pressed in center,there should not be any give or springing motion.If this happens,the canning
process was not successful and food must be re-processed immediately or refrigerated and used
within a few days.

NOTE:Never retighten lids after processing jars.As jars cool,the contents contract,pulling the
self-sealing lid firmly against the jar to form a high vacuum.

NOTE:Screw bands are not needed on stored jars.They should be removed after jars are cooled.If
left on stored jars,they become difficult to remove,often rust,and may not work properly again.
13.Place finished jars on shelves in cool,dean,dry atmosphere.



